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Informacie o bezpeénosti

Aby ste znizili riziko irazu v désledku poziaru alebo urazu elektrickym prddom, dodrziavajte pri pouzivani tohto produktu vzdy zakladné bezpecnostné
predpisy.

- Precitajte si vSetky pokyny uvedené v dokumentacii dodanej s tlaciarfiou a oboznamte sa s nimi.

- Dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny vyznacené na vyrobku.

- Pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickych zasuviek.

- Neinstalujte vyrobok ani ho nepouzivajte v blizkosti vody alebo ked' ste mokri.

- Vyrobok instalujte bezpecne na stabilny povrch.

- Vyrobok instalujte na chranenom mieste, kde nemozno stupit na sietovy kabel ani on zakopnut a poskodit ho.
- Ak vyrobok nefunguje normalne, pozrite si ¢ast RieSenie problémov.

- Vyrobok neobsahuje Ziadne ¢asti, ktorych servis by mohol vykondavat pouzivatel. Servis prenechajte kvalifikovanym servisnym technikom.
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1 Zaciname

Tato prirucka poskytuje podrobné informacie o pouzivani tlaciarne a rieSeni problémov.
e  Sucasti tladiarne

° Funkcie ovladacieho panela

° Vypnutie tlaciarne
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Sucasti tlaciarne

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:

e  Pohlad zhora a spredu
e  Oblast tlatového spotrebného materialu
e  Pohlad zozadu
Pohlad zhora a spredu
O 060 (5 (6
[
—-\
S~
N
N
(12 PO O O 0
1 Podavat¢ dokumentov
2 Vodiace listy Sirky papiera podavaca dokumentov
3 Zasobnik podavaca dokumentov
4 Nadstavec vystupného podavaca dokumentov
5 Veko skenera
6 Sklenena podlozka skenera
7 Vystupny zasobnik
8 Nadstavec vystupného zasobnika
9 Vstupny zasobnik
10 Tlacidlo napajania
11 Predny port USB
POZNAMKA: Tato funkcia je k dispozicii pri niektorych modeloch tlatiarne.
12 Predny kryt
13 Displej ovladacieho panela

Kapitola1 Zatiname
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Oblast tlacového spotrebného materialu

1 Pristupovy kryt kazety
2 Predny kryt

3 Tlacova hlava

4 Kazety

5 Stitok pre PIN kod

[% POZNAMKA: Kazety sa musia uchovavat v tlaciarni, aby sa predi&lo moznym problémom s kvalitou tlace
alebo poskodeniu tlacovej hlavy. Nevyberajte spotrebny material na dlhsi ¢as. Tlaciaren nevypinajte, ked' v nej
chyba kazeta.

Pohlad zozadu

1 Port siete Ethernet

SKwWw Sucasti tlaciarne 3



2 Zadny port USB

POZNAMKA: Na tejto tlaciarni zakryva USB port étitok. Ak chcete nastavit tlaciareri a dostavat ponuky HP+, pouzite aplikaciu
HP Smart a sietové pripojenie. Po dokonceni nastavenia a povoleni planu HP+ mozete podla potreby tlacit pouzitim kablového
pripojenia USB, tlaciaren viak stale musi byt pripojend na internet.

3 Faxovy port B (Ext)

4 Faxovy port @ (Line)

5 Napajanie

4 Kapitola1 Zatiname SKWWw



Funkcie ovladacieho panela

e  Zdvihnutie ovladacieho panela

° Prehlad tlacidiel a indikatorov

° Funk¢né tlacidla

° lkony softvérového ovladacieho panela

e  7mena nastaveni tlaciarne

Zdvihnutie ovladacieho panela
Na jednoduchsie pouzivanie moZete ovladaci panel presunut.

e  Zatlacte na hornt ¢ast ovladacieho panela, aby ste ho nadvihli.

[%’ POZNAMKA: Ak chcete ovladaci panel vratit do povodnej polohy, zatla¢te dolnu ¢ast nadol, kym
nezapadne na svoje miesto.

Prehlad tlacidiel a indikatorov

O
L_¢!
—O
()
0Oznacenie Nazov a popis
1 Indikator napajania: Oznacuje, ¢i je tlaciaren zapnuta.

SKwWw Funkcie ovladacieho panela 5



0Oznacenie Nazov a popis

2 Indikator bezdrétového rozhrania: zobrazuje stav bezdrétového pripojenia tlaciarne.
e Indikator svietiaci na modro signalizuje, Ze bolo nadviazané bezdrétové pripojenie a moézete tlacit.

e  Pomaly blikajuci indikator s jasnymi pauzami signalizuje, Ze je bezdrdtové pripojenie zapnuté, ale nie je nakonfigurované. Ak
chcete pripojit tlaciaren, pozrite si ¢ast Nastavenie tlaciarne pre bezdrétovi komunikaciu.

e  Pomaly blikajuci indikator signalizuje, Ze je bezdrdtové rozhranie zapnuté, ale tlaciaren nie je pripojend k sieti. Skontrolujte,
¢i sa tlaciaren nachadza v dosahu signalu bezdrotovej siete.

e  Rychlo blikajuci indikator signalizuje chybu bezdrdétového pripojenia. Pozrite si hlasenie na displeji tlaciarne.

° Ak indikator bezdrotového pripojenia nesvieti, bezdrétové pripojenie je vypnuté.

3 Tlacidlo Spat: sluZi na navrat do predchadzajlcej ponuky.
4 Tlacidlo Uvod: slizi na navrat na Gvodnut obrazovku z lubovolnej inej obrazovky.
5 Tlacidlo Pomocnik: Pri pouziti na domovskej obrazovke otvori ponuku Pomocnik a pri pouziti na inych obrazovkach zobrazi

kontextové pomocné informacie (ak st pre aktualnu operaciu k dispozicii).

6 Funkené tlacidla: Tuknutim mozete vykonavat bezné tlohy. Dalgie informacie najdete v ¢asti Funkéné tlacidla.

7 Softvérovy ovladaci panel: Potiahnutim nadol ziskate daldie moznosti na spravu tlatiarne. Dalsie informacie najdete v ¢asti lkony
softvérového ovladacieho panela.

Funkéné tlacidla
Funkéné tlacidlo Ucel
Kopirovanie Kopirovanie dokumentu, ob¢ianskeho preukazu alebo fotografie.
Scan (Skenovanie) Scan document (Skenovat dokument).
Fotografia Umozni tlac fotografie z USB kluca.
Fax Nastavenie faxu, odoslanie faxu alebo opakovana tlac prijatého faxu.

Ikony softvérového ovladacieho panela

Softvérovy ovladaci panel, ktory je dostupny na ovladacom paneli tlac¢iarne, umozriuje zobrazit na displeji
ikony, skontrolovat stav alebo monitorovat a spravovat aktualne a naplanované tlacové ulohy.

Softvérovy ovladaci panel otvorite tak, Ze klepnete na kartu ==== zobrazen( v hornej ¢asti obrazovky
ovladacieho panela.

Ikona Ucel

o Nastavenie: Zobrazi obrazovku s nastaveniami, na ktorej je mozné zmenit
':L.'::::.'u:' predvolby, nastavenia siete, technoldgie Wi-Fi Direct, webovych sluZieb a faxu a
- dalSie nastavenia udrzby a generovat zostavy.

6 Kapitola1 Zatiname SKWWw



Ikona Ucel

. Bezdrétové: Zobrazuje informdacie o stave bezdrdotového pripojenia a moznosti
I T ) ponuky. Dalsie informacie najdete v ¢asti Nastavenie tlaciarne pre bezdrotovu
komunikaciu.

POZNAMKA:  Ikony + (Ethernet) a {iTJ:I (Bezdrdtové rozhranie) sa nezobrazia
sucasne. Zobrazenie ikony siete Ethernet alebo ikony bezdrétovej siete zavisi od
sposobu pripojenia tlaciarne k sieti. Ak nie je nastavené sietové pripojenie
tlaciarne, na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa predvolene zobrazuje ikona
(i) (Bezdrotové rozhranie).

Ethernet: Zobrazuje, ze je vytvorené pripojenie k sieti Ethernet, a poskytuje

.% jednoduchy pristup k obrazovke stavu siete.
— Funkcia Wi-Fi Direct: Zobrazi stav, nazov a heslo pre Wi-Fi Direct a pocet
Dl__|__| pripojenych zariadeni. Mézete tiez zmenit nastavenia a vytlacit si prirucku.

Stav atramentu: Zobrazuje priblizné hladiny atramentu.

e POZNAMKA: Upozornenia na trovei atramentu a indikatory poskytuijti iba
odhadované hodnoty na Gcely planovania. Ak sa zobrazi upozornenie na nizku
uroven atramentu, zvazte zakdpenie nahradnej kazety, aby sa zabranilo
moznym oneskoreniam pri tlaci. Atramentové kazety nemusite menit, kym sa
nezobrazi vyzva.

p Stav faxu: zobrazuje informacie o stave funkcie automatickej odpovede,
(2 faxovych dennikoch a hlasitosti zvuku faxu.

HP EcoSolutions: Zobrazuje obrazovku, na ktorej mozete konfigurovat niektoré
E:_\:’ z funkcii tlaciarne na ochranu Zivotného prostredia.

Zmena nastaveni tlaciarne

Pomocou ovladacieho panela mézete zmenit funkcie a nastavenie tlaciarne, tlacit spravy alebo ziskat pomoc
pri pouzivani tlaciarne.

9 TIP: Ak je tlaciaren pripojena k pocitacu, nastavenia tlatiarne mézete tiez menit v softvéri pomocou
nastrojov na spravu tlaciarne.

Dalgie informacie o tychto nastrojoch najdete v ¢asti Nastroje na spravovanie tlaciarne.

Zmena nastavenia funkcie

Na obrazovke Uvod na displeji ovladacieho panela sa zobrazuijt dostupné funkcie tlaciarne. Niektoré funkcie
umoziuju zmenit nastavenia.

1.  Vyberte polozku Kopirovat alebo Skenovat a potom vyberte pozadovani moznost.

2. Povybere funkcie klepnite na {Ej}- ( Nastavenia ), prechadzajte cez dostupné nastavenia a potom
klepnite na nastavenie, ktoré chcete zmenit.

3. Podlavyziev na displeji ovladacieho panela zmente prislusné nastavenia.

SKWWw Funkcie ovladacieho panela



% TIP: Dotykom ikony £ (Uvod) sa vratite na obrazovku Uvod.

Zmena nastaveni tlaciarne
Ak chcete zmenit nastavenia tlaciarne alebo tlacit spravy, pouzite moznosti dostupné v ponuke Nastavenie.

1.  Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku {-::}:} ( Nastavenie).

2. Dotykom sa posuvajte po obrazovkach.

3. Dotykom poloziek na obrazovke vyberte obrazovky alebo moznosti.

¥ TIP: Dotykom ikony ¢} (Uvod) sa vratite na obrazovku Uvod.

8 Kapitola1 Zatiname SKWWw



Vypnutie tlaciarne

Stlacenim ikony {l} (tlacidlo Napajanie) vypnite tlaciaren. Pred odpojenim napajacieho kabla alebo vypnutim
predlzovacieho kabla pockajte, kym nezhasne indikator napdjania.

A UPOZORNENIE: Ak tlaciaren nevypnete spravne, tlacovy vozik sa nemusi vratit do spravnej polohy, ¢o
sposobi problémy s kazetami a kvalitou tlace.

SKWWwW Vypnutie tlaciarne 9



2 Zakladné informacie o vkladani médii
a papiera

° VloZenie papiera

° Polozenie predlohy na sklenenu podlozku skenera

e VloZenie originalu do podavaca dokumentov

e  Zakladné informacie o papieri

° Tipy na vyber a pouZzivanie papiera

10 Kapitola2 Zakladné informacie o vkladani médii a papiera SKWw



Vlozenie papiera

VloZenie obycajného papiera

1.  Vytiahnite vstupny zasobnik.

[%9 POZNAMKA: Ak je vo vstupnom zasobniku iny papier, odstrante ho pred vlozenim papiera iného typu
alebo inej velkosti.

2. Posunte priecne vodiace liSty papiera k okrajom vstupného zasobnika.

SKwWw Vlozenie papiera 11



3. Vlozte papier s orientaciou na vysku otoceny tlacovou stranou nadol.

Uistite sa, ze je stoh papiera zarovnany s prislusnymi ¢iarami velkosti papiera na prednej ¢asti
zasobnika. Uistite sa tiez, Ze stoh papiera nepresahuje oznacenie vysky stohu na lavej strane zasobnika.

B POZNAMKA: Nevkladajte papier, kym tlaciaren tladi.

4. \Vodiace listy Sirky papiera posurite tak, aby sa dotykali pravého a lavého okraja stohu papiera.
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5. Vlozte vstupny zasobnik naspat do tlaciarne.

6. Podla obrazka vytiahnite nadstavec vystupného zasobnika.

VloZenie papiera velkosti Legal

1.  Vytiahnite vstupny zasobnik.

[% POZNAMKA: Ak je vo vstupnom zasobniku iny papier, odstrarite ho pred vlozenim papiera iného typu
alebo inej velkosti.
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2. Posunte priecne vodiace liSty papiera k okrajom vstupného zasobnika.

3.  Stlacenim tlacidla v blizkosti lavého predného rohu zasobnika predizte vstupny zasobnik.
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4. \Vlozte papier s orientaciou na vySku otoceny tlacovou stranou nadol.

Uistite sa, Ze je stoh papiera zarovnany s prislusnymi ¢iarami velkosti papiera na prednej ¢asti
zasobnika. Uistite sa tiez, Ze stoh papiera nepresahuje oznacenie vysky stohu na lavej strane zasobnika.

EY POZNAMKA:  Nevkladaite papier, kym tlatiarer tladi.

5. Vodiace liSty Sirky papiera posunte tak, aby sa dotykali pravého a [avého okraja stohu papiera.
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6. Vlozte vstupny zasobnik naspat do tlaciarne.

[%9 POZNAMKA: Ked vlozZite vstupny zasobnik, nadstavec vstupného zasobnika ostane mimo tlaciarne.
Takyto vysledok sa o¢akava.

7. Podla obrazka vytiahnite nadstavec vystupného zasobnika.

Ny

VloZenie obalky

1.  Vytiahnite vstupny zasobnik.

[1?? POZNAMKA: Ak je vo vstupnom zasobniku iny papier, odstrante ho pred vlozenim papiera iného typu
alebo ingj velkosti.
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2. Posunte priecne vodiace listy papiera k okrajom vstupného zasobnika.

3. Vlozte obalku s orientaciou na vySku oto¢ent tlacovou stranou nadol.

44

Informacie o maximalnom potte obalok povolenom pre zasobnik najdete v ¢asti Specifikacie.

EY POZNAMKA: Nevkladajte papier, kym tlaiarer tlaci.

4. \Vodiace listy Sirky papiera posurite tak, aby sa dotykali pravého a [avého okraja stohu obalok.
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5. Vlozte vstupny zasobnik naspat do tlaciarne.

6. Podla obrazka vytiahnite nadstavec vystupného zasobnika.

Postup vkladania kariet a fotografického papiera

1.  Vytiahnite vstupny zasobnik.

E?q”f POZNAMKA: Ak je vo vstupnom zasobniku iny papier, odstrante ho pred vlozenim papiera iného typu
alebo inej velkosti.
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2. Posunte priecne vodiace listy papiera k okrajom vstupného zasobnika.

3. Vlozte karty alebo fotopapier s orientaciou na vysku otocené tlacovou stranou nadol.

e~

Uistite sa, Ze je stoh kariet alebo fotopapiera zarovnany s prislusnymi ¢iarami velkosti papiera na
prednej ¢asti zasobnika. Uistite sa tiez, ze stoh kariet alebo fotopapiera nepresahuje oznacenie vysky
stohu na lavej strane zasobnika.

EY POZNAMKA: Nevkladaite papier, kym tlatiarer tladi.

SKwWw VloZenie papiera
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4. \Vodiace listy Sirky papiera posurite tak, aby sa dotykali pravého a lavého okraja stohu papiera.

5. Vlozte vstupny zasobnik naspat do tlaciarne.

6. Podla obrazka vytiahnite nadstavec vystupného zasobnika.

&)
Ay
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Polozenie predlohy na sklenenit podlozku skenera

Originaly dokumentov mdzete kopirovat, skenovat alebo faxovat tak, Ze ich poloZite na sklenent podlozku
skenera.

I% POZNAMKA: Ak sklenena podlozka skenera a vntorna strana krytu nebudu ¢isté, skener nebude fungovat
spravne. DalSie informacie najdete v ¢asti Udrzba tlaciarne.

[%’ POZNAMKA: Skor ako nadvihnete veko na tlaciarni, vyberte zo zasobnika podavata dokumentov vietky
originaly.

Polozenie predlohy na sklenenti podlozku skenera

1.  Nadvihnite veko skenera.
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2. Vlozte original tlacenou stranou nadol a zarovnajte ho s oznatenim v lavom zadnom rohu skla.

¥ TIP: Ak potrebujete dalsiu pomoc pri vkladani originalu, pozrite si vyryté pomacky pozdiz okraja
sklenenej podlozky skenera.

3.  Zatvorte veko.
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Vlozenie originalu do podavaca dokumentov

Dokument médzete kopirovat, skenovat alebo faxovat tak, Ze ho vlozite do podavaca dokumentov.

A UPOZORNENIE: Do podavaca dokumentov nevkladajte fotografie. Mohlo by ich to poskodit. Pouzivajte iba
papier podporovany podavacom dokumentov.

E;? POZNAMKA: Niektoré funkcie, napriklad funkcia kopirovania Prispasobit na stranu , nefunguiju, ak vkladate
originaly dokumentov do podavaca dokumentov. Ak chcete, aby tieto funkcie fungovali, vlozte originaly na
sklenenu podlozku skenera.

VloZenie originalu do podavaca dokumentov
1.  Vlozte original do podavaca dokumentov tlacovou stranou nahor.

Pri vkladani originalu potla¢eného na vySku umiestnite strany tak, aby do zariadenia najskor
vchadzal vrchny okraj dokumentu. Pri vkladani originalu potlaceného na Sirku umiestnite strany
tak, aby do zariadenia najskér vchadzal lavy okraj dokumentu.

b. Dokument zasulvajte do podavaca dokumentov, kym nezaznie ton alebo sa na displeji ovladacieho
panela tlaciarne nezobrazi hlasenie, Ze sa zistili vlozené strany.

{* TIP: Dalsie informacie o vkladani originalov do podava¢a dokumentov najdete na schéme na
zasobniku podavaca dokumentov.
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2. Posuvajte prie¢ne vodiace listy, kym sa nezastavia na l[avom a pravom okraji papiera.

SKww Vlozenie originalu do podavaca dokumentov
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Zakladné informacie o papieri

Tato tlaciaren podporuje vacsinu typov kancelarskeho papiera. Pred zakupenim vaésieho mnozstva
odporttame vyskusat rozne typy tlacového papiera. Na dosiahnutie optimalnej kvality tlace pouzivajte
papier HP. Dalgie informacie o papieri HP najdete na webovej lokalite HP na adrese www.hp.com .

Spoloc¢nost HP odporuca pouzivat na tlac beznych dokumentov obycajné papiere s logom
ColorLok. Véetky papiere s logom ColorLok sa nezavisle testuiju, aby spiiiali vysoké
Standardy vzhladom na spolahlivost a kvalitu tlace, a vytvarali dokumenty so sviezimi,
zivymi farbami, vyraznejSou ciernou farbou, ktoré budu schnut rychlejSie ako bezné
obycajné papiere. Hladajte papiere s logom ColorLok s réznymi hmotnostami a velkostami
od velkych vyrobcov papiera.

TECHNOLOGY
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Tipy na vyber a pouzivanie papiera

Aby ste dosiahli ¢o najlepsie vysledky, dodrzujte nasledujtice pokyny.

SKww

Do zasobnika alebo podavaca dokumentov vkladajte naraz iba jeden druh papiera a rovnakej velkosti.

Pri poddavani zo vstupného zasobnika alebo podavaca dokumentov sa ubezpecte, ze ste papier vlozili
spravne.

Zasobnik ani podava¢ dokumentov neprepinajte.

S cielom zabranit zaseknutiu médii, nekvalitnej tlaci a dalSim problémom s tlacou nevkladajte do
zasobnika ani podavaca dokumentov nasledujlce papiere:

Viaczlozkové formulare

PosSkodené, skrutené alebo pokréené médium

Médium s vyrezanymi miestami alebo perforaciou

Médium s vyraznou texturou, s reliéfom alebo s nizkou nasiakavostou atramentu
Médium s prilis nizkou hmotnostou alebo ktoré sa lahko natahuje

Média, ktoré obsahuji skoby alebo spony

Tipy na vyber a pouzivanie papiera
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3 Pripojenie tlaciarne

Vasa tlaciaren podporuje v pripade tlace nasledujlce typy pripojenia: Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Ethernet a USB.

Ak chcete nastavit tlaciaren a dostavat ponuky HP+, pouzite softvér HP Smart a sietové pripojenie. Po
dokonceni nastavenia a povoleni planu HP+ moAZzete podla potreby tlacit kablovym USB pripojenim alebo cez
Wi-Fi Direct, tlaciaren vsak stale musi byt pripojena na internet.

° Poziadavky pre tlaciarne HP+

° Nastavenie tlaciarne pre bezdrotovi komunikaciu

° Pripojenie tlaciarne k sieti Ethernet

° Pripojenie tlaciarne pouzitim USB kabla

e Zmena nastaveni siete

° Pouzivanie sluzby Funkcia Wi-Fi Direct
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Poziadavky pre tlaciarne HP+

Zaistenie pripojenia tlacCiarne na internet

Tlaciarne HP+ st cloudové zariadenia, ktoré musia zostat pripojené na internet, aby mohli fungovat.
Pripojenie na internet umoznuje tlaciarni poskytovat Specifické funkcie aplikacii a aktualizacie firmvéru pre
tlaciarne HP+. Pocas nastavovania musite tlaciaren pripojit na internet cez Wi-Fi alebo Ethernet. Po dokonceni
nastavenia mozete podla potreby tlacit pouzitim kablového pripojenia USB, tlaciaren v3ak stale musi byt
pripojena na internet.

Pouzivanie originalnych kaziet HP

Originalne kazety HP st kazety vyrobené a predavané spolo¢nostou HP v oficialnych obaloch spolo¢nosti HP.
Ak je nainStalovany neoriginalny spotrebny material alebo doplnené kazety, tlac¢iarne HP+ nebudu fungovat
podla o¢akavania.

Konto HP Account

Ak chcete spravovat svoju tlaciaren, vytvorte si konto HP Account alebo sa don prihlaste.
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Nastavenie tlaciarne pre bezdrotovu komunikaciu

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce témy:

Skor nez zacnete

Pripojenie pomocou aplikacie HP Smart

Nastavenie tlaciarne v bezdrétovej sieti

Zmena typu pripojenia

Test bezdrotového pripojenia

Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétového rozhrania tlaciarne

[%F POZNAMKA: Ak sa vyskytnu problémy s pripojenim tlaciarne, pozrite si ¢ast Problémy so sietou a
pripojenim.

¥ TIP: Dalsie informacie o nastaveni a bezdrotovom pouzivani tlatiarne najdete na webovej lokalite HP
Wireless Printing Center na adrese www.hp.com/go/wirelessprinting .

Skor nez zacnete

Skor ako zacnete nastavovat bezdrotovi komunikaciu s tlaciarfiou, skontrolujte nasledujuce body:

Tlaciaren nie je pripojena k sieti pomocou kabla Ethernet.
Bezdrdtova siet je spravne nastavena a funguje.

Tlaciaren a pocitace, ktoru ju pouzivaju, sa nachadzaju v rovnakej sieti (podsieti).

[%r POZNAMKA: Pri pripajani tlatiarne sa moze zobrazit vyzva na zadanie nazvu bezdrdtovej siete (SSID) a
hesla bezdrotovej siete.

Identifikator SSID predstavuje nazov bezdrotovej siete.

Heslo bezdrotovej siete zabranuje ostatnym pouzivatelom v pripojeni k bezdr6tovej sieti bez vasho
povolenia. V zavislosti od pozadovanej irovne zabezpecenia moéze bezdrétova siet pouzivat pristupovu

frazu WPA alebo klu¢ WEP.

Ak ste od nastavenia bezdrotovej siete nezmenili nazov siete alebo bezpec¢nostny pristupovy klu¢, mozete
pouzit Gdaje uvedené na zadnej alebo boc¢nej strane bezdrotového smerovaca.

Ak nazov siete alebo bezpec¢nostné heslo nemozete najst alebo si tieto informacie nepamatate, pozrite si
dokumentaciu dodant s pocitacom alebo bezdrétovym smerovacom. Ak tieto informacie stale nemozete
najst, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila bezdrotov siet.

Kapitola 3 Pripojenie tlaciarne
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Pripojenie pomocou aplikacie HP Smart

Nastavenie pomocou aplikacie HP Smart

Pomocou aplikacie HP Smart mozete nastavit tlaciaren v bezdrotovej sieti. Aplikacia HP Smart je
podporovana v zariadeniach s operacnym systémom i0S, Android, Windows a Mac. DalSie informacie o tejto
aplikacii najdete v ¢asti Pouzivanie aplikacie HP Smart na tla¢, skenovanie a spravovanie.

1.

6.

Uistite sa, Ze je vas pocitac alebo mobilné zariadenie pripojené k bezdrétovej sieti a Ze poznate heslo pre
Wi-Fi pripojenie k bezdrotovej sieti.

Ak pouzivate mobilné zariadenie so systémom i0S alebo Android, zapnite Bluetooth a sluzby urcenia
polohy. (AplikaciaHP Smart pouziva Bluetooth na urychlenie a ulahcenie procesu nastavenia v mobilnych
zariadeniach so systémami i0S a Android.)

[%Y POZNAMKA: Aplikacia HP Smart pouziva Bluetooth iba na nastavenie tlaciarne. Tla¢ cez Bluetooth nie

je podporovana.

Ak bolo Wi-Fi pripojenie vasej tlaiarne predtym vypnuté, nezabudnite ho zapnut. Pozrite si ¢ast
Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétového rozhrania tladiarne.

Skontrolujte, ¢i je tlaCiaren v rezime nastavovania bezdrotového pripojenia.

Ked je tlaciaren v reZime nastavovania bezdrotovej siete, indikator bezdrétového pripojenia pomaly
blika.

Ak nastavujete tlaciaren po prvykrat, tlaciaren bude pripravena na nastavenie, ked' ju zapnete. Pocas

dvoch hodin bude tla¢iaren vyhladavat aplikaciu HP Smart na pripojenie a potom vyhladavanie zastavi.

Ak chcete tlaciaren prepnut spat do reZimu nastavovania bezdrétového pripojenia, prejdite do ponuky
Nastavenia bezdrdotového pripojenia a vyberte polozku Obnovit nastavenia siete. Ked indikator
bezdrdtového pripojenia na displeji blika namodro, pokracujte v nastavovani.

Ak chcete pridat tlaciaren, otvorte aplikaciu HP Smart a kliknite na ikonu Plus (+) alebo moznost Pridat
tlaciaren. V pripade potreby vyhladajte moznost Pridat tlaciarer potiahnutim doprava alebo dolava
v hornej ¢asti domovskej obrazovky.

Po zobrazeni vyzvy si vytvorte konto HP Account a zaregistrujte tlaciaren.

[%f POZNAMKA: Ked je tlaciarer Gspedne pripojend, indikator Bezdrdtové pripojenie prestane blikat

a zostane svietit.

Nastavenie tlaciarne v bezdrotovej sieti

SKww

Bezdrétova komunikaciu nastavte pomocou Sprievodcu nastavenim bezdrétovej siete alebo funkcie Chranené
nastavenie Wi-Fi.

[%r POZNAMKA: Skér nez budete pokracovat, pozrite si zoznam v ¢asti Skor nez zacnete.

1.

Na ovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku {4 (Bezdrotové
rozhranie).

Dotknite sa polozky {5% ( Nastavenia ).

Dotknite sa ikony Nastavenia bezdrdtového pripojenia.
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4. Dotknite sa polozky Wireless Setup Wizard (Sprievodca nastavenim bezdrdtovej siete) alebo polozky
Wi-Fi Protected Setup (Nastavenie chranenej Wi-Fi siete).

5. Nastavenie dokoncite podla pokynov na obrazovke.

Ak uz pouzivate tlaciareni s inym typom pripojenia, napriklad s pripojenim USB, podla pokynov uvedenych v
Casti Zmena typu pripojenia nastavte tlaciaren v bezdrotove;j sieti.

Zmena typu pripojenia

Po nainstalovani softvéru tlaciarne HP a pripojeni tlaciarne k pocitacu alebo sieti mozete pomocou softvéru
zmenit typ pripojenia (napriklad z pripojenia prostrednictvom rozhrania USB na bezdrdtové pripojenie).

[%’/]’9 POZNAMKA: Pripojenie kabla Ethernet vypina funkciu bezdrétového rozhrania tlaciarne.

Zmena z ethernetového pripojenia na bezdrdotové pripojenie
1.  Ztladiarne odpojte kabel siete Ethernet.

2.  Spustenim Sprievodcu nastavenim bezdrotového pripojenia vytvorte bezdrdtové pripojenie. Dalsie
informacie najdete v ¢asti Nastavenie tlaciarne v bezdrétovej sieti.

Zmena z USB pripojenia na bezdratovi siet (Windows 7)
Skor nez budete pokracovat, pozrite si zoznam v ¢asti Skor nez zacnete.

1. Otvorte softvér tlatiarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

2. Kliknite na polozku Nastroje.
3.  Kliknite na polozku Instaldcia a softvér zariadenia.

4. Vyberte polozku Konvertovat pripojenie USB tlaciarne na bezdrotovi siet. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

Zmena z USB pripojenia na bezdrdtové pripojenie pomocou aplikacie HP Smart (Windows 10/mac0S)
1. Odpojte od tlaciarne USB kabel.

2. Skontrolujte, ¢i je pocitac alebo mobilné zariadenie pripojené k Wi-Fi sieti. Na mobilnom zariadeni
zapnite Bluetooth a sluzby ur€ovania polohy.

3. Ak bolo Wi-Fi pripojenie vasej tlatiarne predtym vypnuté, nezabudnite ho zapnut. Dalsie informacie
o stave bezdroétového pripojenia najdete v ¢asti Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétového rozhrania
tlaciarne.

4. Ak tlaciaren uz nie je v rezime nastavovania bezdrétového pripojenia, obnovte nastavenia siete
tlaciarne. Pozrite si ¢ast Obnovenie pévodnych predvolenych vyrobnych nastaveni.

5. Otvorte aplikaciu HP Smart. Pozrite si ¢ast Pouzivanie aplikacie HP Smart na tla¢, skenovanie
a spravovanie.

6. Pozobrazenivyzvy sivytvorte konto HP Account a zaregistrujte tlaciaren.

7. Podla pokynov na obrazovke pripojte tlaciaren k Wi-Fi sieti.
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Zmena z bezdrdtového pripojenia na pripojenie USB alebo ethernetové pripojenie (Windows/mac0S)

1.

2.

Prepoijte tlaciaren s pocitatom USB kablom.

Otvorte aplikaciu HP Smart. Pozrite si ¢ast PouZivanie aplikacie HP Smart na tla¢, skenovanie
a spravovanie.

Ak chcete pouzit inu tlaciaren alebo pridat nov tlaciaren, tuknite na ikonu Plus ( 4= ) alebo moznost

Pridat tlaciaren. V pripade potreby vyhladajte moznost Pridat tlaciarei potiahnutim doprava alebo
dolava v hornej ¢asti domovskej obrazovky.

Pri pripajani tlaciarne postupujte podla pokynov na obrazovke. Po zobrazeni vyzvy si vytvorte konto HP
Account a zaregistrujte tlaciaren.

Test bezdrotového pripojenia

Vytlac¢enim strany o teste bezdrétovej siete ziskate informacie o bezdrétovom pripojeni tlaiarne. Sprava o
teste bezdrotovej siete poskytuje informacie o stave tlaciarne, hardvérovej adrese (adrese MAC) a adrese IP.
Ak sa vyskytol problém s bezdrétovym pripojenim alebo pokus o bezdrétové pripojenie zlyhal, diagnostické
informacie najdete tiez v sprave o teste bezdrétove;j siete. Ak je tlaciareni pripojena k sieti, sprava o teste
obsahuje podrobnosti o nastaveni siete.

Tlac spravy o teste bezdrotove;j siete:

1.

2.

3.

4.

Na ovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela, klepnite na polozku {4 (tlacidlo

Bezdrdtové rozhranie a potom na polozku {c::-} (Nastavenia).

Dotknite sa polozky Detaily tlace.
Dotknite sa polozky Nastavenie.

Dotknite sa polozky Tlacit konfiguraciu siete.

Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrdotového rozhrania tlaciarne

Modry indikator bezdrotového rozhrania na ovladacom paneli tlaciarne svieti, ak je funkcia bezdrétového
rozhrania zapnuta.

[i?)”f POZNAMKA: Pripojenim kabla siete Ethernet k tlaciarni sa automaticky vypne funkcia bezdrotového
rozhrania a indikator bezdrétového rozhrania zhasne.

1.

2.

3.

Na ovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela, klepnite na polozku (i} (tlatidlo

Bezdrotové rozhranie a potom na polozku {% ( Nastavenia ).

Dotknite sa ikony Nastavenia bezdrdtového pripojenia.

Dotknite sa prepinaca vedla polozky Bezdrdtové pripojenie a funkciu zapnite alebo vypnite.

[%”f POZNAMKA: Ak tlaciareri nebola nikdy predtym nakonfigurovana na pripojenie k bezdrotovej sieti, pri
zapnuti funkcie bezdrdtového pripojenia sa automaticky spusti Sprievodca nastavenim bezdrétove;j siete.

SKww

Nastavenie tlaciarne pre bezdrétova komunikaciu
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Pripojenie tlaciarne k sieti Ethernet

Ak vasa siet Ethernet nema pripojenie na internet, pripojte tlaciaren bezdrotovo k aplikacii HP Smart. Pozrite
si ¢ast Pripojenie pomocou aplikacie HP Smart.

1.  Skontrolujte, ¢i je pocitac pripojeny k smerovacu.

2. Prepojte tlaciarei a smerova¢ pomocou ethernetového kabla. (Ethernetovy kabel sa predava
samostatne.)

B/ POZNAMKA:
e  Ked pripojite ethernetovy kabel, pripojenie cez Wi-Fi sa automaticky deaktivuje.

o Ak chcete tlaciaren pripojit bezdrotovo, odpojte ethernetovy kabel a pripojte tlaciaren
k bezdrotovej sieti pomocou aplikacie HP Smart. Pozrite si ¢ast Pripojenie pomocou aplikacie HP
Smart.

3. Vpodcitaci alebo mobilnom zariadeni otvorte aplikaciu HP Smart. Pozrite si ¢ast Pouzivanie aplikacie HP
Smart na tla¢, skenovanie a spravovanie.

4. Vaplikacii HP Smart kliknite alebo tuknite na polozku @ (ikona Plus) alebo na polozku Pridat
tlaciareii a potom vyberte alebo pridajte tlaciarer.
Podla pokynov pridajte tlaciareri do siete.

5. Po zobrazeni vyzvy si vytvorte konto HP Account a zaregistrujte tlaciaren.
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Pripojenie tlaciarne pouzitim USB kabla

B/ POZNAMKA:

e  Priprvom nastavovani nepripajajte tlaciaren pouzitim USB kabla. Tla¢iaren HP nebude pracovat podla
ocakavania, ak sa pri prvom nastaveni pouzije USB.

o Ak chcete tlac¢iaren nastavit a pouzivat, musi byt neustale pripojena na internet.

Precitajte si poziadavky uvedené v ¢asti PoZiadavky pre tlaiarne HP+.

1. Vpripade potreby odstrante Stitok zakryvajlci USB port na zadnej strane tlaciarne.
2. Prepoijte tlaciaren s pocitacom USB kablom.

3. Vpotcitaci otvorte aplikaciu HP Smart. Pozrite si ¢ast Pouzivanie aplikacie HP Smart na tlac, skenovanie
a spravovanie.

4. V aplikacii HP Smart kliknite alebo tuknite na polozku @ (ikona Plus) alebo na polozku Pridat

tlaciareii a potom vyberte alebo pridajte tlaciaren.
Podla pokynov pridajte tlaciaren.

5. Pozobrazeni vyzvy si vytvorte konto HP Account a zaregistrujte tlaciaren.
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Zmena nastaveni siete

Ovladaci panel tlatiarne umoziuje nastavit a spravovat bezdrotové pripojenie tlaciarne a vykonavat rézne
Ulohy spravy siete. Patri sem zobrazenie a zmena nastavenia siete, obnovenie predvoleného nastavenia siete
a zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétového rozhrania.

A UPOZORNENIE: Pre vase potreby su k dispozicii nastavenia siete. Ak nie ste skisenym pouzivatelom, nemali
by ste menit niektoré z tychto nastaveni (napriklad rychlost pripojenia, nastavenia adresy IP, predvolent
branu a nastavenia brany firewall).

Tlac nastaveni siete
Vykonaijte niektory z nasledujucich krokov:

e Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela. Klepnite na polozku (i} (Bezdrotové
rozhranie) alebo na polozku 2 (Ethernet) na zobrazenie obrazovky so stavom siete. Dotykom polozky
Tlacit podrobnosti vytlacite konfiguracnu stranu siete.

e Naovladacom paneli tla¢iarne sa dotknite karty zobrazenej v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol. Tym sa otvori softvérovy ovladaci panel. Dotknite sa ikony {E}} ( Nastavenie ), potom

ikony Spravy a nakoniec polozky Konfiguraéna strana siete.
Nastavenie rychlosti linky
Rychlost prenosu tdajov v sieti je mozné menit. Predvolené je nastavenie Automaticky.

1. Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela, klepnite na polozku {c} ( Nastavenie) a

potom na polozku Network Setup (Nastavenie siete).
2. Dotknite sa polozky Nastavenie siete Ethernet.
3. Dotknite sa polozky Rychlost pripojenia.

4. Dotknite sa prisluSnej moznosti, ktora zodpoveda sietovému hardvéru.

Zmena nastaveni adresy IP

Predvolenym nastavenim adresy IP je moznost Automaticky. V tomto nastaveni sa adresa IP nastavi
automaticky. Ak ste pokrocily pouzivatel a chcete pouzZit iné nastavenie (napriklad adresu IP, masku podsiete
alebo predvolent branu), méZete ho zmenit manualne.

% TIP: Pred nastavenim manualnej adresy IP sa odportca najprv pripojit tlaciaren k sieti pomocou
automatického rezimu. Umozni to smerovacu konfigurovat v tlaciarni dalSie pozadované nastavenia, ako su
napriklad maska podsiete, predvolend brana a adresa servera DNS.

A UPOZORNENIE: Pri manudalnom priradovani adresy IP postupuje opatrne. Ak po€as inStalacie zadate
neplatnu adresu IP, sietové komponenty sa nebudi méct spojit s tlaciarfiou.

1. Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela, klepnite na polozku {c} ( Nastavenie) a

potom na polozku Network Setup (Nastavenie siete).

2. Dotknite sa polozky Nastavenie siete Ethernet alebo Nastavenie bezdrétového pripojenia.
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Dotknite sa polozky RozSirené nastavenia.

Dotknite sa polozky Nastavenie adresy IP.

Zobrazi sa hlasenie s upozornenim, ze zmenou adresy IP sa odstrani tlaiaren zo siete. PokraCujte

dotykom polozky OK .

Ak chcete nastavenia zmenit manualne, dotknite sa polozky Manual (Static) (Manualne (Staticky)) a

zadajte prislusné tdaje pre nasledujlice nastavenia:
e AdresalP

e Maska podsiete

e  Predvolenabrana

° Adresa servera DNS

Zadajte zmeny a potom sa dotknite polozky Hotovo .

Dotknite sa ikony OK .

Zmena nastaveni siete
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Pouzivanie sluzby Funkcia Wi-Fi Direct

Funkcia Funkcia Wi-Fi Direct umoznuje bezdrotovu tlac z pocitaca, telefénu Smart Phone, pocitaca Tablet PC
alebo iného zariadenia s podporou bezdrdtového pripojenia, a to bez pripojenia k existujlcej bezdrotovej sieti.

Pokyny na pouzivanie funkcie Funkcia Wi-Fi Direct

Skontrolujte, ¢i je v pocitaci alebo mobilnom zariadeni nainstalovany potrebny softvér.
— Ak pouzivate potitac, skontrolujte, ¢i ste nainstalovali softvér pre tlaciarne HP.

Ak ste v pocitaci nenainStalovali softvér tlaciarne HP, najskor sa pripojte k funkcii Funkcia Wi-Fi
Direct a potom nainstalujte softvér tlaciarne. Ked softvér tlaciarne zobrazi vyzvu na zadanie typu
pripojenia, vyberte moznost Bezdrdtové.

— Ak pouzivate mobilné zariadenie, skontrolujte, ¢i ste nainstalovali kompatibilnu tla¢ovu aplikaciu.
Dalgie informacie najdete na webovej lokalite sluzby HP Mobile Printing na adrese
www.hp.com/go/mobileprinting. Ak nie je vo vasej krajine/oblasti alebo vasom jazyku k dispozicii
lokalna verzia tejto webovej lokality, m6Zete byt presmerovani na lokalitu HP Mobile Printing v inej
krajine/oblasti alebo inom jazyku.

Skontrolujte, €i je v tlaciarni zapnuta funkcia Funkcia Wi-Fi Direct.

Jedno pripojenie pri tla¢i prostrednictvom funkcie Funkcia Wi-Fi Direct moze stic¢asne pouzivat az pat
pocitacov a mobilnych zariadeni.

Funkciu Funkcia Wi-Fi Direct moZno pouzivat aj vtedy, ked je tlaciaren pripojena k poc¢itacu pomocou
kabla USB alebo k sieti pomocou bezdrétového pripojenia.

Funkciu Funkcia Wi-Fi Direct nemozZno pouzivat na pripojenie pocitaca, mobilného zariadenia alebo
tlaciarne na internet.

Pri tlaci z tlaciarne HP+ moZete vyuzivat pripojenie cez Wi-Fi Direct , tlaciaren vsak musi byt pripojena aj
nainternet.

Zapnutie sluzby Funkcia Wi-Fi Direct

1.

Na ovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku I:TIE,-: (Funkcia Wi-Fi
Direct).

Dotknite sa polozky {5% ( Nastavenia ).

Ak sa na displeji zobrazi, Ze je funkcia Funkcia Wi-Fi Direct Vypnut , dotknite sa polozky Wi-Fi Direct a
potom ju zapnite.

¥ TIP: Funkciu Funkcia Wi-Fi Direct mézete tiez povolit v serveri EWS. Dalsie informacie o pouzivani servera
EWS najdete v ¢asti Vstavany webovy server.
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Zmena metody pripojenia

1.  Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku tg (Funkcia Wi-Fi
Direct).

2. Dotknite sa polozky {Ej} ( Nastavenia).

3. Dotknite sa polozky Metéda pripojenia a potom vyberte moznost Automaticky alebo Manualne.

e Ak ste pocas nastavovania funkcie Wi-Fi Direct na tlaciarni vybrali moznost Automaticky, mobilné
zariadenie sa k tlaciarni pripoji automaticky.

e Ak ste pocas nastavovania funkcie Wi-Fi Direct na tlaciarni vybrali moZnost Manualne, potvrdte
pripojenie na displeji tlaciarne alebo zadajte PIN kéd tlaciarne v mobilnom zariadeni. PIN kéd
poskytuje tlaciaren pri pokuse o pripojenie.

Tlac z mobilného zariadenia s podporou bezdrdotového pripojenia a funkcie Funkcia Wi-Fi Direct

Skontrolujte, ¢i mate v mobilnom zariadeni nainStalovant najnovsiu verziu aplikacie HP Print Service Plugin.

[%”r POZNAMKA: Ak mobilné zariadenie nepodporuije pripojenie k sieti Wi-Fi, funkciu Funkcia Wi-Fi Direct
nemozete pouzivat.

1.  Skontrolujte, ¢i ste v tlaciarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.

2.V mobilnom zariadeni zapnite funkciu Funkcia Wi-Fi Direct. Dalsie informécie najdete v dokumentacii
dodanej s mobilnym zariadenim.

3. Vmobilnom zariadeni vyberte v aplikacii s podporou tlace prislusny dokument a potom vyberte
moznost tlace dokumentu.

Zobrazi sa zoznam dostupnych tlaciarni.

4. 'V zozname dostupnych tlaciarni vyberte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct zobrazeny ako DIRECT-**-HP
OfficeJet Pro 8030 (dve hviezdicky (**) st jedine¢né znaky na identifikovanie tlaciarne) a potom
postupujte podla pokynov na obrazovke tlaiarne a mobilného zariadenia.

5. Vytlacte dokument.

Tlac z mobilného zariadenia s povolenou funkciou bezdrotového pripojenia bez podpory funkcie Funkcia Wi-Fi Direct

Skontrolujte, ¢i ste v mobilnom zariadeni nainétalovali kompatibilnt tla¢ovu aplikaciu. Dalsie informacie
najdete na stranke www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.  Skontrolujte, ¢i ste v tlaciarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.

2.  Zapnite pripojenie k sieti Wi-Fi v mobilnom zariadeni. Dalie informacie najdete v dokumentacii dodanej
s mobilnym zariadenim.

[7_5”1’ POZNAMKA: Ak mobilné zariadenie nepodporuije pripojenie k sieti Wi-Fi, funkciu Funkcia Wi-Fi Direct
nemodzete pouzivat.

3. Pomocou mobilného zariadenia sa pripojte k novej sieti. Pomocou bezne pouzivaného postupu sa
pripojte k novej bezdrdtove;j sieti alebo pristupovému bodu. Zo zoznamu zobrazenych bezdrétovych sieti
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vyberte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct, napriklad DIRECT-**-HP OfficeJet Pro 8030 (znaky ** su
jedinecné znaky identifikujlce tlaciaren).

Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

4. Vytlacte dokument.

Tlac z poéitaca s funkciou bezdrdotového rozhrania (Windows)
1. Skontrolujte, ¢i ste v tlaciarni zapli funkciu Funkcia Wi-Fi Direct.

2. Zapnite v potitati pripojenie k sieti Wi-Fi. Dalsie informécie najdete v dokumentacii dodanej s potitacom.

E/f POZNAMKA: Ak pocitac nepodporuje pripojenie k sieti Wi-Fi, funkciu Funkcia Wi-Fi Direct nemézete
pouzivat.

3. Pomocou pocitaca sa pripojte k novej sieti. Pomocou bezne pouzivaného postupu sa pripojte k novej
bezdrotove;j sieti alebo pristupovému bodu. Zo zoznamu zobrazenych bezdrotovych sieti vyberte nazov
funkcie Funkcia Wi-Fi Direct, napriklad DIRECT-**-HP OfficeJet Pro 8030 (znaky ** su jedine¢né znaky
identifikujlce tlaciaren).

4. Po zobrazenivyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

5. Ak ste tlaciaren inStalovali a pripojili k pocitacu prostrednictvom bezdrétovej siete, prejdite na krok €. 5.
Ak ste tlaciaren inStalovali a pripojili k po¢itacu pomocou kabla USB, podla nizSie uvedenych krokov
nainstalujte softvér softvér tlaciarne pomocou pripojenia Funkcia Wi-Fi Direct.

a. Otvorte softvér tlatiarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

b. Kliknite na polozku Nastroje.

¢.  Kliknite na polozku Instalacia a softvér zariadenia a potom vyberte polozku Pripojit nové
zariadenie.

ﬁ/{’ POZNAMKA: Ak ste predtym instalovali tla¢iarefi cez USB a chcete vykonat konverziu na Funkcia
Wi-Fi Direct, nevyberajte moznost Convert a USB connected printer to wireless (Konvertovat
tlaciareni pripojent cez USB na bezdrétova).

d. Ked sazobrazi obrazovka Moznosti pripojenia, vyberte polozku Bezdrdtové pripojenie.
e. Vzozname zistenych tlaciarni vyberte svoju tlaciarer HP.
f.  Postupujte podla pokynov na obrazovke.

6. Vytlacte dokument.
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Nastroje na spravovanie tlaciarne

Tato cast obsahuje nasledujuce témy:

Pouzivanie aplikacie HP Smart na tla¢, skenovanie a spravovanie

Otvorenie softvéru tlatiarne HP (Windows)

Panel nastrojov (Windows)

V/stavany webovy server

Aktualizacia tlaciarne
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Pouzivanie aplikacie HP Smart na tla¢, skenovanie a spravovanie

Aplikacia HP Smart vam pomoéze vykonat mnozstvo réznych tloh tykajlcich sa tlaciarne vratane
nasledujucich:

e Nastavenie a pripojenie tlaciarne

e  Tlac a skenovanie dokumentov a fotografii

e  Zdielanie dokumentov prostrednictvom e-mailu a dalSich aplikacii

e  Sprava nastaveni tlaciarne, kontrola stavu tlaciarne, tlac zostav a objednavanie spotrebného materialu

Aplikacia HP Smart je podporovana v mobilnych zariadeniach a pocitacoch so systémom i0S, Android,
Windows 10 a mac0S 10.13 a novsim.

[%’”]’9 POZNAMKA: Aplikacia HP Smart je k dispozicii iba v niektorych jazykoch. Niektoré funkcie st k dispozicii iba

na konkrétnych tlaciarnach alebo modeloch. HP Smart nepodporuje vSetky formaty siborov. Pozrite si ¢ast
Dalgie informacie o aplikacii HP Smart.

Instalacia a otvorenie aplikacie HP Smart

40

Ak chcete nainstalovat a otvorit aplikaciu HP Smart, pripojit tlaiaren a zacat aplikaciu pouzivat, vykonajte
nasledujtce kroky.

1. Ak chcete stiahnut a nainstalovat aplikaciu HP Smart do zariadenia, navstivte stranku 123.hp.com.

B POZNAMKA:

e  Zariadenia so systémom i0S, Android, Windows 10 a mac0S: HP Smart si mozZete tiez stiahnut
z prislusnych obchodov s aplikaciami pre dané zariadenie.

o  Windows 7: Softvér tlac¢iarne HP mozete stiahnut na stranke 123.hp.com, potom ho nainstalovat
a pouzit na bezdrotové pripojenie tlaciarne.

2. Podokonceniinstalacie aplikaciu HP Smart otvorte.

e  i0S/Android: Na pracovnej ploche zariadenia alebo v ponuke aplikacii tuknite na aplikaciu HP
Smart.

e  Windows 10: Na pracovnej ploche potitata kliknite na polozku Start, potom v zozname aplikacii
vyberte aplikaciu HP Smart.

e  mac0S: V Launchpade vyberte aplikaciu HP Smart.

3. Pripojte tlaciaren bezdr6tovo pomocou aplikacie HP Smart. Pozrite si €ast Pripojenie pomocou aplikacie
HP Smart.

4. Po zobrazenivyzvy si vytvorte konto HP Account a zaregistrujte tlaciaren.
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Dalsie informacie o aplikacii HP Smart

Ak chcete zistit, ako sa pripajat, tlacit a skenovat pomocou aplikacie HP Smart, navstivte webovu stranku
vztahujlcu sa na vaSe zariadenie:

e  i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help
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Otvorenie softvéru tlaciarne HP (Windows)

Po inStalacii softvéru tlaciarne HP v zavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujlcich
krokov:

e  Windows 10: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start, v zozname aplikacii vyberte
polozku HP a potom vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

e  Windows 8.1: v lavom dolnom rohu domovskej obrazovky kliknite na Sipku nadol a vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 8: na domovskej obrazovke kliknite pravym tlac¢idlom na prazdnu oblast obrazovky, na paneli
aplikacii kliknite na polozku VSetky aplikacie a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start, vyberte polozku VSetky programy,
kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok tlaciarne a potom vyberte ikonu s nazvom tlaciarne.

[%r POZNAMKA: Ak ste nenainstalovali softvér pre tlaciarne HP, navstivte stranku 123.hp.com a stiahnite
a nainstalujte potrebny softvér.
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Panel nastrojov (Windows)

Nastroj Toolbox poskytuje informacie o Gdrzbe zariadenia.

Spustenie pomdcky Nastroje

1. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

2. Kliknite na polozku Tla¢, skenovanie a fax .

3.  Kliknite na polozku Udrzba tlaciarne.
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Vstavany webovy server

Ked je tlatiaren pripojena k sieti, pomocou vstavaného webového servera (servera EWS) tlaciarne mozete
zobrazit informacie o stave, menit nastavenia a spravovat tlaciaren z pocitaca.

[%r POZNAMKA: V zaujme vasej bezpe¢nosti st niektoré nastavenia EWS chranené heslom. Ak sa zobrazi vyzva

na zadanie hesla, zadajte PIN kdd zo Stitka na vnutornej strane pristupového krytu kazety tlaciarne.

[%’/r’ POZNAMKA: Vstavany webovy server mozno otvorit a pouzivat bez toho, aby bol pripojeny na internet.

Niektoré funkcie vSak nebudu k dispozicii.

Tato cast obsahuje nasledujtce témy:

° Informdcie o suboroch cookie

° Otvorenie vstavaného webového servera

° V/stavany webovy server nemozno otvorit

Informacie o suboroch cookie

Vstavany webovy server (server EWS) umiestni pocas prehladavania na vas pevny disk velmi malé textové
stbory (stubory cookie). Tieto subory umoziuju serveru EWS rozpoznat pocitac pri najblizej navsteve. Ak
nakonfigurujete napriklad jazyk servera EWS, tento vyber sa zapamata ulozenim do suboru cookie, aby sa pri
nasledujicom pristupe na server EWS zobrazili stranky v prisluSnom jazyku. Niektoré stbory cookie
(napriklad subor cookie na ukladanie Specifickych predvolieb zakaznika) sa ukladaji v po¢itaci, kym ich
neodstranite manualne.

Prehladavac¢ mozete konfigurovat tak, aby prijimal vSetky stbory cookie, alebo ho mézete konfigurovat tak,
aby vas upozornoval pri kazdej ponuke suboru cookie, €o umoziuje rozhodnut sa v pripade kazdého stiboru
cookie, ¢i ho chcete prijat alebo odmietnut. Na odstranenie nezelanych stborov cookie mézete pouzit aj
prehladavac.

Ak sa rozhodnete zakazat subory cookie, v zavislosti od tlaciarne vypnite aj jednu alebo viaceré z tychto
funkcii:

e  Pouzivanie niektorych sprievodcov nastavenim
e  Zapamatanie nastavenia jazyka prehladavaca EWS
e  Prisposobenie stranky servera Uvod EWS

Informacie o zmene nastaveni ochrany osobnych Gdajov a stiborov cookie a postupe zobrazenia alebo
odstranenia stiborov cookie najdete v dokumentacii k webovému prehladavacu.

Otvorenie vstavaného webového servera

Pristup k vstavanému webovému serveru mozete ziskat prostrednictvom siete alebo funkcie Funkcia Wi-Fi
Direct.

Otvorenie vstavaného webového servera prostrednictvom siete
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1. Vyhladajte adresu IP alebo nazov hostitela tlatiarne dotykom polozky (i} (Bezdrdtové rozhranie) alebo
polozky - (Ethernet), pripadne vytlacenim konfiguracnej strany siete.
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[%f POZNAMKA: Tlatiareit musi byt pripojena k sieti a musi mat adresu IP.

2. Do podporovaného webového prehladavaca v pocitaci zadajte adresu IP alebo nazov hostitela priradeny
tlaciarni.

Ak je adresa IP napriklad 123.123.123.123, zadajte ju do webového prehladavaca takto: http://
123.123.123.123.

Otvorenie vstavaného webového servera pomocou funkcie Funkcia Wi-Fi Direct

1. Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazent v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku I:E,-: (Funkcia Wi-Fi
Direct).

2. Dotknite sa polozky {5% ( Nastavenia ).

3. Aksanadispleji zobrazi, Ze je funkcia Funkcia Wi-Fi Direct Vypnut , dotknite sa polozky Wi-Fi Direct a
potom ju zapnite.

4. Vpotitacis bezdrotovym pripojenim zapnite bezdrotové pripojenie, vyhladajte nazov pre funkciu
Funkcia Wi-Fi Direct a pripojte sa k nej. Nazov mdze byt napriklad: DIRECT-**-HP OfficeJet Pro 8030 (dve
hviezditky (**) st jedine¢né znaky na identifikovanie vasej tlaciarne).

5. Pozobrazeni vyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

6. Do podporovaného webového prehliadaca v pocitaci zadajte tito adresu: http://192.168.223.1.

Vstavany webovy server nemozno otvorit

Skontrolujte nastavenie siete
e  Skontrolujte, ¢i na pripojenie tlaciarne k sieti nepouzivate telefénny kabel alebo prekrizeny kabel.
e  Skontrolujte, ¢i je sietovy kabel spolahlivo pripojeny k tlaciarni.

e  Skontrolujte, ¢i je zapnuty a spravne funguje sietovy rozbocovac, prepinac alebo smerovac.

Skontrolujte pocita¢

e  Skontrolujte, ¢i je pouzivany pocitac pripojeny k rovnakej sieti ako tlaciaren.

Skontrolujte webovy prehladavac
e  Skontrolujte, ¢i webovy prehladavac spifia minimalne systémové poziadavky.

e Ak webovy prehladavac pouziva lubovolné nastavenia servera proxy na pripojenie na internet, skiste
vypnut tieto nastavenia. DalSie informacie ndjdete v dokumentacii dostupnej s webovym
prehladavacom.

e  Skontrolujte, ¢i st subory cookie a jazyk JavaScript povolené vo webovom prehladavaci. Dalsie
informacie najdete v dokumentacii dostupnej s webovym prehladavacom.
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Skontrolujte adresu IP tladiarne
e  Uistite sa, ze je adresa IP tlaciarne spravna.

Ak chcete vyhladat adresu IP tla¢iarne, na ovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazent v
hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela
a klepnite na polozku (i} (Bezdrotové rozhranie) alebo % (Ethernet).

Ak chcete ziskat IP adresu tlaciarne vytlacenim konfigura¢nej strany siete, na ovladacom paneli tlaciarne
sa dotknite karty zobrazenej v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite smerom nadol. Tym sa otvori

softvérovy ovladaci panel. Dotknite sa ikony {c}:} ( Nastavenie ), potom ikony Spravy a nakoniec polozky
Konfiguraéna strana siete.

e  Skontrolujte, Ci je adresa IP tlaciarne platna. Adresa IP tlaiarne by mala mat podobny format ako adresa
IP smerovaca. Adresa IP smerovacta mdze byt napriklad 192.168.0.1 alebo 10.0.0.1 a adresa IP tlaciarne
bude 192.168.0.5 alebo 10.0.0.5.

Ak sa adresa IP tlaciarne podoba adrese 169.254.XXX.XXX alebo 0.0.0.0, tlaciareri nie je pripojena k
sieti.

¥ TIP: Ak pouzivate pocitac so systémom Windows, mozete navstivit webovu stranku technickej podpory
online spolo¢nosti HP na adrese hp.com/support . Tato webova lokalita poskytuje informacie a nastroje, ktoré
vam moézu pomoct opravit mnoho beznych problémov s tlaciarfou.
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Aktualizacia tlaciarne

Spolo¢nost HP pravidelne vydava aktualizacie firmvéru vylepsujice funkcie produktu a opravujtce chyby. Ak

je tlaciaren pripojend na internet, predvolene automaticky vyhladava aktualizacie v pravidelnych intervaloch.

Predvolené nastavenie mozete zmenit na automatické aktualizacie alebo vyhladavat aktualizacie okamzite.

Aktualizacia tlaciarne pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1.

2.

3.

4.

V hornej Casti obrazovky klepnite na kartu alebo ju potiahnite smerom nadol na otvorenie softvérového
ovladacieho panela a klepnite na polozku {-:3} ( Nastavenie)

Dotknite sa ikony Udrzba tlaciarne .
Dotknite sa ikony Aktualizacia tlaciarne .

Dotknite sa polozky Vyhladat aktualizacie tladiarne.

Povolenie funkcie automatického vyhladavania aktualizacii tlac¢iarne

Lj?y POZNAMKA: Predvolené nastavenie funkcie Automatické aktualizacie je Zapnit .

1.

Na ovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku -{:@} (Nastavenie).

Dotknite sa ikony Udrzba tlaciarne.
Dotknite sa polozky Aktualizovat tlaciaren.
Dotknite sa polozky Moznosti aktualizacie tlaciarne.

Vyberte moznost Instalovat automaticky (odporiéa sa), 0znamit v pripade dostupnosti alebo
Nekontrolovat.

Aktualizacia tlac¢iarne pomocou vstavaného webového servera (servera EWS)

1.

Otvorte server EWS.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Vstavany webovy server.

Kliknite na kartu Nastroje.

V casti Aktualizacie tlaciarne kliknite na polozku Aktualizacie firmvéru a potom sa riad'te pokynmi na
obrazovke.

B/ POZNAMKA:

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte PIN kdd zo $titka na tlaciarni. Stitok PIN kddu najdete
vnutri oblasti na pristup ku kazete.

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia servera proxy,
postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate prislusné podrobnosti,
obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

Ak je aktualizacia tlaciarne k dispozicii, tlaciarer prevezme a nainstaluje aktualizaciu a potom sa
reStartuje.
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5 Webové sluzby

e (o st webové sluzby?

° Nastavenie webovych sluzieb

e  (Odstranenie webovych sluzieb
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€Co st webové sluzby?

Tlaciaren pontka inovativne cloudové rieSenia, ako st napriklad Print Anywhere, skenovanie a ukladanie do
cloudu a dalsie sluzby (vratane automatického dopliiania spotrebného materialu). DalSie informacie najdete
na stranke najdete na webovej stranke HP Smart (www.hpsmart.com).

[%f POZNAMKA: Ak chcete pouzivat tieto cloudové riedenia, musi byt tlaciaren pripojena na internet. Pokial nie
je dohodnuté inak, spolo¢nost HP méze podla vlastného uvazenia upravit alebo zrusit tieto ponuky
cloudovych rieseni.
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Nastavenie webovych sluzieb

Pred nastavenim webovych sluzieb sa uistite, Ze je tlaciaren pripojend na internet prostrednictvom pripojenia
k sieti Ethernet alebo bezdrotového pripojenia.

Nastavenie webovych sluzieb aplikaciou HP Smart

1. Nadomovskej obrazovke aplikacie tuknite alebo kliknite na svoju tlaciaren alebo polozku Nastavenia
tlaciarne.

2.  Tuknite alebo kliknite na polozku Roz$irené nastavenia.
3. Tuknite alebo kliknite na polozku Webové sluzby.

4. Ak webové sluzby este neboli povolené, v sekcii Webové sluzby sa zobrazi moznost Nastavenie. Tuknite
alebo kliknite na polozku Nastavenie a podla pokynov na obrazovke povolte webové sluzby.

Nastavenie webovych sluzieb pomocou vstavaného webového servera

1.  Otvorte server EWS. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vstavany webovy server.

2.  Kliknite na kartu Webové sluzby .

3. V(asti Webové sluzby — nastavenia kliknite na polozku Nastavenie , potom kliknite na polozku
Continue (Pokracovat) a podla pokynov na obrazovke prijmite podmienky pouzivania sluzby.

4. Ak sazobrazivyzva, povolte tlaciarni vyhladavat a inStalovat aktualizacie tlaciarne.

[i?)/f POZNAMKA: Ked st dostupné aktualizacie, automaticky sa prevezmdu a naintaluju a potom sa
tlaciaren reStartuje.

E% POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia
servera proxy, postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate podrobnosti
0 serveri proxy, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

5. Po pripojeni na server tlaciaren vytlaci informacnu stranu. Podla pokynov na informacnej strane
dokoncite nastavenie.

Nastavenie webovych sluZieb pomocou softvéru tlaciarne HP (Windows)

1. Otvorte softvér tlatiarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlatiarne HP
(Windows).

2. Vzobrazenom okne dvakrat kliknite na polozku Tla¢, skenovanie a fax a potom v casti Tlac vyberte
polozku Domovska stranka tla¢iarne (EWS). Otvori sa ivodna stranka tlatiarne (vstavany webovy
server).

3. Kliknite na kartu Webové sluzby .

4. 'V casti Webové sluzby — nastavenia kliknite na polozku Nastavenie , potom kliknite na polozku
Continue (Pokracovat) a podla pokynov na obrazovke prijmite podmienky pouzivania sluzby.

5. Ak sazobrazi vyzva, povolte tlaciarni vyhladavat a inStalovat aktualizacie tlaciarne.

[%”f POZNAMKA: Ked st dostupné aktualizacie, automaticky sa prevezmu a nainétalujd a potom sa
tlaciaren reStartuje.
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’L$f POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy a vasa siet pouziva nastavenia
servera proxy, postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte server proxy. Ak nemate prislusné
podrobnosti, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.

6. Po pripojeni na server tlaciaren vytlaci informacnu stranu. Podla pokynov na informacnej strane
dokoncite nastavenie.
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Odstranenie webovych sluzieb

Ak ste pocas nastavovania tlaciarne nepovolili HP+, webové sluzby mozete z tlaciarne odstranit vstavanym
webovym serverom EWS. V pripade tlaciarni HP+ s webové sluzby povinné a nedaju sa odstranit.

Odstranenie webovych sluzieb pomocou vstavaného webového servera

1. Otvorte server EWS. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vstavany webovy server.

2. Kliknite na kartu Webové sluzby a potom kliknite na polozku Odstranit webové sluzby v casti
Nastavenie webovych sluzieb.

3. Kliknite na polozku Odstranit webové sluzby.

4.  Kliknutim na polozku Ane odstrarite z tla¢iarne webové sluzby.
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Tlac

Tato tlaciaren je navrhnuté na pracu so softvérovou aplikaciou HP Smart, ktora ulahcuje tla¢, skenovanie

a spravovanie tlaciarne zo smartfonu, laptopu, stolného pocitaca alebo inych zariadeni. Po inStalacii aplikacie
do svojich zariadeni z nich mdzete tlacit aj spravovat tlaciaren. Aplikacia HP Smart je kompatibilna

s operacnymi systémami i0S, Android, Windows 10 a Mac.

V tejto sekcii najdete dalSie informacie o tlaci s aplikaciou HP Smart, ako aj z inych softvérovych aplikacii
ovladacom tlaciarne HP nainStalovanym pocas nastavovania. Najdete tam tiez zakladné pokyny na tlac
aplikaciou Apple AirPrint na Macu a tla¢ z mobilnych zariadeni tlacovymi prikazmi v softvéri zariadenia.

Nezabudnite si pozriet tipy na Uspesnu tlac, aby ste pri kazdej tlaci dosahovali tie najlepSie vysledky.

° Tla¢ pomocou aplikacie HP Smart

° Tla¢ pouzitim pocitaca

° Tla¢ z mobilnych zariadeni

e Tipy na uspesnu tlac
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Tlac pomocou aplikacie HP Smart

Tato ¢ast obsahuje zakladné pokyny tykajlce sa pouzivania aplikacie HP Smart na tlac zo zariadeni so
systémom Android, i0S, Windows 10 alebo Mac. Ak chcete ziskat dalSie informacie o pouzivani aplikacie HP
Smart, prejdite na adresu:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

Tlac zo zariadenia so systémom Android alebo i0S

1. skontrolujte, ¢i ste do vstupného zasobnika vlozili papier. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vlozenie
papiera.

2. Otvorte aplikaciu HP Smart.

3. Ak chcete pouzit in( tlaciaren alebo pridat nova tlaciaren, tuknite na ikonu Plus ( 4 ) alebo moznost

Pridat tlaciaren. V pripade potreby vyhladajte moZnost Pridat tlaciarei potiahnutim doprava alebo
dolava v hornej ¢asti domovskej obrazovky.

4.  Tuknite na moznost tlace (napriklad Tlaé fotografii alebo Tla¢ dokumentov a pod.). Fotografie
a dokumenty moézete tlacit zo svojho zariadenia, cloudového uloziska alebo lokalit socialnych médii.

5. Vyberte fotografiu alebo dokument, ktory chcete vytlacit.

6. Vyberte prislu$né nastavenia pre svoju tla¢ovu tlohu. Dalsie informacie o nastaveniach tlace najdete
v Casti Tipy na nastavenie tlaciarne .

7.  Tuknite na tlacidlo Tladit.

Tlac zo zariadenia so systémom Windows 10

1.  skontroluijte, ¢i ste do vstupného zasobnika vlozili papier. Dalsie informécie najdete v ¢asti Vlozenie
papiera.

2. Otvorte program HP Smart. Dalsie informacie najdete v ¢asti Pouzivanie aplikacie HP Smart na tla¢,
skenovanie a spravovanie.

3. Nauvodnej obrazovke aplikacie HP Smart skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.

¥ TIP: Ak chcete vybrat in tlaciaren, kliknite alebo tuknite na ikonu (2,) na paneli s nastrojmi v lavej
Casti obrazovky. Potom zo zoznamu vSetkych dostupnych tlaciarni vyberte int tlaciaren.

4. Vyberte polozku Tla€ fotografii, vyhladajte fotografiu, ktort chcete tlacit, a potom kliknite alebo tuknite
na polozku Vybrat fotografie na tlac.

Vyberte polozku Tlac¢ dokumentov, vyhladajte dokument, ktory chcete vytlacit, a potom kliknite alebo
tuknite na polozku Tladit.

5. Vyberte prisludné moznosti. Dalgie nastavenia zobrazite kliknutim alebo tuknutim na polozku Dalsie
nastavenia. DalSie informacie o nastaveniach tlace najdete v ¢asti Tipy na nastavenie tlaciarne .

6. Tlac spustite kliknutim alebo tuknutim na tlacidlo Tlacit.
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Tlac zo zariadenia Mac

SKww

1.

2.

Otvorte aplikaciu HP Smart.

Kliknite na dlazdicu Tlacit, potom kliknite na polozku Tlacit dokument alebo Tlacit fotografiu.

Najdite subor, ktory chcete vytlacit z priecinka Dokumenty, kniznice obrazkov alebo hociktorého iného

priecinka systému Mac.

Vyberte poZzadovany dokument alebo fotografiu, potom kliknite na polozku Otverit. Otvori sa okno Tlac.

Vyberte int tlaciareni alebo upravte nastavenia tlaciarne, ako su velkost papiera €i kvalita vystupu.

Kliknite na tlacidlo Tlacit.

Tla¢ pomocou aplikacie HP Smart
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Tlac pouzitim pocitaca
e  Tla¢ dokumentov
e  Tla¢brozur
e  Tla¢ na obalky

° Tlac fotografii

° Tla¢ na Specialny papier alebo na papier vlastnej velkosti

e Tla¢ na obe strany (duplexna tlac)

° Tla¢ z Macu pomocou sluzby AirPrint

Tlac dokumentov

Tla¢ dokumentov (Windows)
1. Vlozte papier do vstupného zasobnika. Dalsie informacie najdete v ¢asti VloZenie papiera.
2. Vsoftvéri vyberte polozku Tlacit.
3. Skontrolujte, ¢i ste vybrali svoju tlaciaren.
4. Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialégové okno Vlastnosti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, Moznosti,
Nastavenie tlaciarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciaren alebo Predvolby.

[%f’ POZNAMKA: Ak chcete nastavenia tlace nastavit pre vetky tlacové tlohy, vykonajte zmeny v softvéri
pre tlaciarne HP. Dalsie informacie o softvéri pre tlaciarne HP najdete v ¢asti Nastroje na spravovanie
tlaciarne.

5. Nakarte Tlacové skratky alebo Tlacova skratka vyberte prislusné moznosti.
Ak chcete zmenit dalSie nastavenia tlace, kliknite na dalSie karty.

Dalsie tipy tykajlce sa tlace najdete v &asti Tipy na nastavenie tlaciarne .

Ej?)y POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, ubezpette sa, ze ste do vstupného zasobnika vlozili spravny
papier a na ovladacom paneli tlac¢iarne nastavili prislusnu velkost papiera.

6. Dialdgové okno Vlastnosti zatvorte kliknutim na tlacidlo OK.

7. Tlac spustite kliknutim na tlacidlo Tla€it alebo OK.
Tlac brozur
Tlaé brozir (Windows)
1. Vlozte papier do vstupného zasobnika. Dalsie informacie najdete v ¢asti VloZenie papiera.

2. Vponuke File (Subor) v softvérovej aplikacii kliknite na polozku Print (Tlac) .

3. Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.
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4.

Nastavenia zmenite kliknutim na tlacidlo, ktoré sltizi na otvorenie dialdgového okna Vlastnosti .

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt ndzov tohto tlacidla Vlastnosti , Moznosti , InStalacia
tlaéiarne, Printer (Tlaéové) alebo Predvolby .

)L%f POZNAMKA: Ak chcete nastavenia tlace nastavit pre vetky tlacové tlohy, vykonajte zmeny v softvéri

pre tlaciarne HP. Dalsie informacie o softvéri pre tla¢iarne HP najdete v €asti Nastroje na spravovanie
tlacdiarne.

5. Vyberte prislusné moznosti.

e  Nakarte RozloZenie vyberte orientaciu Na vysku alebo Na Sirku.

e Na karte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v ¢asti Vyber zasobnika vhodny
druh papiera. V ¢asti Nastavenia kvality vyberte prislusnu kvalitu tlace a potom v oblasti Farba
vyberte prislusna farbu.

e  Kliknite na polozku RozSirené a v rozbalovacom zozname Velkost papiera vyberte prislusna
velkost brozuary.

ﬁ/f POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, ubezpecte sa, Ze ste do vstupného zasobnika vlozili
spravny papier a na ovladacom paneli tlaciarne nastavili prislusna velkost papiera.

Ak chcete zmenit dalsie nastavenia tlace, kliknite na dalsie karty. DalSie tipy tykajlce sa tlace najdete v

Casti Tipy na nastavenie tlaciarne .

6. Dialégové okno Vlastnosti zatvorte kliknutim na tlacidlo OK.

7.  Kliknutim na polozku Print (Tla€) alebo OK spustite tlac.
Tlac na obalky

Nepouzivajte obalky, ktoré:

e  maju velmi leskly povrch,

e  obsahuju samolepky, spinky alebo okienka,

e  maju hrubé, nepravidelné alebo skratené okraje,

e  obsahuju pokréené, roztrhnuté alebo inak poSkodené oblasti.

Skontrolujte, ¢i st ohyby obalok viozenych do tlaciarne presne zahnuté.

Ef POZNAMKA: Dalgie informacie o tlaci na obalky najdete v dokumentacii dodanej s pouzivanym softvérovym
programom.

Tlac obalok (Windows)
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1.

2.

Vlozte papier do vstupného zasobnika. Dalgie informacie najdete v ¢asti VloZenie papiera.
V ponuke Suber softvéru kliknite na polozku Tla€it.

Skontrolujte, ¢i ste vybrali svoju tlaciaren.

Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialdgové okno Vlastnosti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie mdze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, MoZnosti,
Nastavenie tlaciarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaéiarei alebo Predvolby.

Tlac pouzitim pocitaca
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EJ?V POZNAMKA: Ak chcete nastavenia tlace nastavit pre vetky tlacové tlohy, vykonajte zmeny v softvéri

pre tlaciarne HP. Dalsie informacie o softvéri pre tla¢iarne HP najdete v €asti Nastroje na spravovanie
tlaciarne.

5. Vyberte prislusné moznosti.

e Nakarte RozloZenie vyberte orientaciu Na vysku alebo Na Sirku.

e Nakarte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v casti Vyber zasobnika vhodny
druh papiera. V ¢asti Nastavenia kvality vyberte prislusnu kvalitu tlace a potom v oblasti Farba
vyberte prislusnu farbu.

e  Kliknite na polozku Rozsirené a v rozbalovacom zozname Vel'kost papiera vyberte prislusnu
velkost obalok.

E/f POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, ubezpecte sa, Ze ste do vstupného zasobnika vlozili
spravny papier a na ovladacom paneli tla¢iarne nastavili prislusnu velkost papiera.

Ak chcete zmenit dalsie nastavenia tlace, kliknite na dalsie karty. DalSie tipy tykajuce sa tlace najdete v

Casti Tipy na nastavenie tladiarne .

6. Dialdgové okno Vlastnosti zatvorte kliknutim na tlacidlo OK.
7. Tlac spustite kliknutim na tlacidlo Tlagit alebo OK.
Tlac fotografii

Fotografiu mozete vytlacit priamo z pocitaca.

Vo vstupnom zasobniku nenechavajte nepouzity fotograficky papier. Papier sa méze zacat krutit, o moze
znizit kvalitu vytlackov. Fotograficky papier by mal byt pred tlacou rovny.

¥ TIP: Tato tlatiaref mozno pouzivat na tla¢ dokumentov a fotografii v mobilnom zariadeni (ako je napriklad
telefén Smart Phone alebo potita¢ Tablet PC). Dalsie informacie najdete na webovej lokalite HP Mobile
Printing ( www.hp.com/go/maobileprinting ). (Tato webova lokalita nemusi byt v sti¢asnosti dostupna vo
vsetkych jazykoch.)

Tla¢ fotografie z pocitaéa (Windows)
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1.

2.

Vlozte papier do vstupného zasobnika. Dalgie informacie najdete v ¢asti Vlozenie papiera.
V softvéri vyberte polozku Tlaéit.

Skontrolujte, €i ste vybrali svoju tlaciarer.

Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialdgové okno Vlastnesti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, Moznosti,
Nastavenie tlaciarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciaren alebo Predvolby.

Vyberte prislusné moznosti.
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Na karte RozloZenie vyberte orientaciu Na vy$ku alebo Na Sirku.

Na karte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v ¢asti Vyber zasobnika vhodny
druh papiera. V ¢asti Nastavenia kvality vyberte prislusnui kvalitu tlace a potom v oblasti Farba
vyberte prislusnt farbu.

Kliknite na polozku RozSirené a v rozbalovacom zozname Velkost papiera vyberte prislusnu
velkost fotografii.

E/f} POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, ubezpette sa, Ze ste do vstupného zasobnika vlozili

spravny papier a na ovladacom paneli tlaciarne nastavili prislusni velkost papiera.

Ak chcete zmenit dalsie nastavenia tlace, kliknite na dalgie karty. Dalsie tipy tykajlce sa tlace najdete v
Casti Tipy na nastavenie tlaCiarne .

6. Dialogové okno Vlastnosti zatvorte kliknutim na tlacidlo OK.

7. Tlac¢ spustite kliknutim na tlac¢idlo Tlacit alebo OK.

E/f POZNAMKA: Po dokonceni tlace vyberte zo vstupného zasobnika nepouzity fotopapier. Fotopapier odlozte,
aby sa nezacal kratit, ¢o moze znizit kvalitu vytlackov.

Tlac na Specialny papier alebo na papier vlastnej velkosti

Ak aplikacia podporuje papier vlastnej velkosti, pred tlacou dokumentu nastavte tuto velkost v aplikacii. Ak
nie, nastavte format v ovladadi tlaciarne. M6ze byt potrebné zmenit format existujlcich dokumentov, aby sa
dali spravne vytlacit na papier vlastnej velkosti.

Nastavenie vlastnych velkosti (Windows)

1.  Vzavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov:

Windows 10: V ponuke Start systému Windows vyberte v zozname aplikacii polozku Systém
Windows a potom vyberte polozku Ovladaci panel. V ponuke Hardvér a zvuk kliknite na polozku
Zobrazit zariadenia a tlaciarne. Vyberte nazov tlaciarne a kliknite na polozku Vlastnosti
tlacového servera.

Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh obrazovky
otvorte panel klu¢ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo tuknite na polozku
Ovladaci panel a potom na polozku Zobrazit zariadenia a tlaciarne. Kliknite alebo tuknite na
nazov tlaciarne a potom na polozku Vlastnosti tlacového servera.

Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tla¢iarne. Vyberte
nazov tlaciarne a polozku Vlastnosti tlacového servera.

2. Zaciarknite policko Vytvorit novy formular.

3. Zadajte nazov vlastnej velkosti papiera.

4. V casti Popis formatu (rozmery) zadajte rozmery vlastnej velkosti.

5. Kliknite na tlac¢idlo Ulozit format a potom na tlacidlo Zatvorit.
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Tlaé na Specialny papier alebo na papier vlastnej velkosti (Windows)

[%/'”]’9 POZNAMKA: Pred tlacou na papier vlastnej velkosti musite nastavit vlastnt velkost vo vlastnostiach
tlacového servera.

1.

2.

7.

Vlozte prisluény papier do vstupného zasobnika. Dalsie informdcie najdete v &asti VloZenie papiera.
V ponuke File (Subor) softvérovej aplikacie kliknite na polozku Print (Tla¢it).

Skontrolujte, ¢i ste vybrali svoju tlaciaren.

Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialdgové okno Vlastnosti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie moze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, Moznosti,
Nastavenie tlaciarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciaren alebo Predvolby.

Ej?y POZNAMKA: Ak chcete nastavenia tlace nastavit pre vetky tlacové tlohy, vykonajte zmeny v softvéri

pre tlaciarne HP. Dalgie informacie o softvéri pre tlac¢iarne HP najdete v ¢asti Nastroje na spravovanie
tlaciarne.

Na karte Layout (RozloZenie) alebo Paper/Quality (Papier a kvalita) kliknite na tlacidlo Advanced
(Rozsirené).

V oblasti Paper/Output (Papier a vystup) vyberte vlastni velkost z rozbalovacieho zoznamu Paper size
(Velkost papiera).

[i?)/f POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, ubezpette sa, ze ste do vstupného zasobnika vlozili spravny

papier a na ovladacom paneli tlaciarne nastavili prislusni velkost papiera.

Vyberte dalSie pozadované nastavenia a kliknite na tlacidlo OK.

Tlac spustite kliknutim na tlacidlo Tlacit alebo OK.

Tlac na obe strany (duplexna tlac)

Obojstranna tla¢ (Windows)

1.

2.

5.

Vlozte papier do vstupného zasobnika. Dalgie informacie najdete v ¢asti VloZenie papiera.
V softvéri vyberte polozku Tla€it.

Skontrolujte, ¢i je vybrana tlaciaren.

Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialogové okno Properties (Vlastnosti).

V zavislosti od softvérovej aplikacie sa toto tlacidlo moze nazyvat Vlastnosti, MoZnosti, InStalacia
tlaciarne, Vlastnosti tlaciarne, Tlaciarei, alebo Predvolby.

[%f POZNAMKA: Ak chcete nastavenia tlace nastavit pre véetky tlatové tlohy, vykonajte zmeny v softvéri

pre tlaciarne HP. Dalsie informacie o softvéri pre tlaciarne HP najdete v ¢asti Nastroje na spravovanie
tlaciarne.

Vyberte prislusné moznosti.
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e Nakarte Rozlozenie vyberte orientaciu Na vysku alebo Na Sirku a vyberte prislusni moznost
otocenia papiera z rozbalovacieho zoznamu Tlac na oboch stranach.

e Nakarte Papier a kvalita vyberte v rozbalovacom zozname Média v ¢asti Vyber zasobnika vhodny
druh papiera. V ¢asti Nastavenia kvality vyberte prislusnu kvalitu tlace a potom v oblasti Farba
vyberte prislusna farbu.

e  Kliknite na tlacidlo Roz$irené a vyberte prislusnu velkost papiera z rozbalovacej ponuky Velkost
papiera.

E/f POZNAMKA: Ak zmenite velkost papiera, ubezpette sa, ze ste do vstupného zasobnika vlozili
spravny papier a na ovladacom paneli tlaciarne nastavili prislusna velkost papiera.

Ak chcete zmenit dalsie nastavenia tlace, kliknite na dalgie karty. DalSie tipy tykajlce sa tlace najdete v
Casti Tipy na nastavenie tlaCiarne .

ﬁ/{’ POZNAMKA: Tlatiarer podporuje automaticku obojstrannu tla¢ na velkosti papiera A4, Letter,
Executive a JIS B5.

6. Dialogové okno Vlastnosti zatvorte kliknutim na tlacidlo OK.

7. Tlac spustite kliknutim na tlacidlo Tlacit alebo OK.

Tlac z Macu pomocou sluzby AirPrint

Tlaciaren je kompatibilna s poc¢itacmi Mac so systémom macOS alebo 0S X 10.7 a novsim a funkciou Apple
AirPrint. Ak chcete povolit tla¢ z pocitaca Mac funkciou AirPrint, postupujte podla pokynov v tejto asti.

E/f POZNAMKA: Na sledovanie Grovne atramentu a upozorneni tla¢iarne pouzivajte aplikaciu HP Smart.

Ak ste nenastavili ani nepripojili tlaciaren k sieti, na dokoncenie nastavenia prejdite na stranku 123.hp.com
a nainstalujte potrebny softvér.

Po nastaveni tlaciarne a jej pripojeni k bezdrétovej sieti povolte tla¢ funkciou AirPrint podla krokov uvedenych
nizsie.

1.  Otvorte ponuku Systémové nastavenia a vyberte polozku Tladiarne a skenery.

2. Ak chcete pridat tlaciaren, kliknite na ikonu Plus ( <= ) alebo na mozZnost Pridat tlaciarei. V pripade

potreby vyhladajte mozZnost Pridat tlaciarei potiahnutim doprava alebo dolava v hornej ¢asti
domovskej obrazovky.

3. Vyberte tlaciaren zo zobrazeného zoznamu sietovych tlaciarni a potom kliknite na polozku Pridat.

Pocitac nainstaluje dostupné ovladace (na tla¢, skenovanie a faxovanie, ak su k dispozicii) pre vasi tlaciaren.
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Tlac z mobilnych zariadeni

Dokumenty a fotografie mozZete tlacit priamo z mobilnych zariadeni vratane zariadeni so systémom iQ0S,
Android, ako aj zariadeni Chromebook a Amazon Kindle.

[%r POZNAMKA: Na tla¢ z mobilného zariadenia mozete pouzivat aj aplikaciu HP Smart. Dalgie informacie
najdete v ¢asti Tla¢ pomocou aplikacie HP Smart.

1.  Skontrolujte, ¢i je tlaciaren pripojena k rovnakej sieti ako mobilné zariadenie.

2. Povolenie tla¢e v mobilnom zariadeni:

e  i0S: Pouzite moznost Tla€ v ponuke Zdielat alebo |‘T_‘|

[’_%f’ POZNAMKA: Zariadenia so systémom i0S 4.2 alebo novéim maju aplikaciu AirPrint
predinstalovand.

e  Android: Stiahnite z obchodu Google Play doplnok HP Print Service Plugin (podporovany vacsinou
zariadeni so systémom Android) a povolte ho v zariadeni.

o  Chromebook: Ak chcete umoznit tla¢ cez Wi-Fi a USB, stiahnite a nainStalujte aplikaciu HP Print for
Chrome z webového obchodu Chrome.

e  Amazon Kindle Fire HD9 a HDX: Pri prvom vybere polozky Tla&it v zariadeni sa automaticky
stiahne doplnok HP Print Service Plugin, ktory umoziuje mobilnd tlac.

[i?)/f POZNAMKA: Podrobnejsie informdcie o umozneni tla¢e z mobilnych zariadeni ndjdete na webovej
lokalite sluzby HP Mobile Printing ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Ak nie je vo vasej krajine/oblasti
alebo vasom jazyku k dispozicii lokalna verzia tejto webovej lokality, m6Zete byt presmerovani na
lokalitu HP Mobile Printing v inej krajine/oblasti alebo inom jazyku.

3. Skontrolujte, ¢i sa vloZzeny papier zhoduje s nastavenim papiera v tlaciarni (dalSie informacie najdete
v Casti VloZenie papiera). Presné nastavenie velkosti papiera pre vloZzeny papier umoznuje mobilnému
zariadeniu rozpoznat, aka velkost papiera sa tlaci.
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Tipy na aspesnu tlac

Ak chcete Uspesne tlacit, kazety HP musia fungovat spravne a obsahovat dostato¢né mnozstvo atramentu,
papier musi byt vloZzeny spravne a tlaciaren musi byt spravne nastavena.

° Tipy na atrament

° Tipy na vkladanie papiera

° Tipy na nastavenie tlaciarne

Tipy na atrament
Nasleduju tipy tykajlce sa atramentu pre Gspesnu tlac:

e  Aknieje kvalita tlace prijatelna, dalSie informacie najdete v ¢asti Problémy s tlacou.

e  Pouzivajte originalne kazety HP.

Originalne kazety HP sa navrhuju a testuju na pouzivanie s tlaciariami a papiermi HP, ¢o umoziuje
opakovane a lahko dosahovat vyborné vysledky.

['_5”1’ POZNAMKA: Spolo¢nost HP neruti za kvalitu ani spolahlivost spotrebného materialu od inych
vyrobcov ako HP. Na servis zariadenia z dévodu pouzitia spotrebného materialu od inych vyrobcov ako
HP sa nevztahuje zaruka.

Ak ste presvedceni, Ze ste kapili originalne kazety HP, prejdite na stranku www.hp.com/go/
anticounterfeit.

[’_ﬁf’ POZNAMKA: Ak mate tlaciarert HP+, musite pouzivat originalne kazety HP. Ak st nainitalované
neoriginalne alebo doplnené kazety, tlaciareri nebude mact tlacit.

e  Spravne nainstalujte Ciernu aj farebné kazety.
Dalgie informacie najdete v ¢asti Vymena kaziet.

e  Skontrolujte odhadovanu hladinu atramentu v kazetach a uistite sa, ¢i obsahuju dostato¢né mnozstvo
atramentu.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Kontrola pribliznej hladiny atramentu.

[%”r POZNAMKA: Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytuiju iba odhadované hodnoty na
Ucely planovania. Ked indikator zobrazuje nizke Grovne atramentu, zvazte zakipenie nahradnej kazety,
aby sa zabranilo moznym oneskoreniam tlace. Kazety nemusite vymienat, kym sa nezobrazi prislusna
vyzva.

e  Tlaciaren vzdy vypinajte stlatenim ikony (l) (tlacidla Napajanie), aby tlaciaren chranila trysky.
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Tipy na vkladanie papiera

Dalgie informacie tiez najdete v ¢asti VloZenie papiera.

e  Skontrolujte, ¢i ste papier do vstupného zasobnika vlozili spravne, a nastavte spravnu velkost a typ
médii. Po vloZeni papiera do vstupného zasobnika sa zobrazi vyzva na nastavenie velkosti a typu médii
z ovladacieho panela.

e  Vlozte stoh papiera (nie iba jednu stranu). VSetok papier v stohu musi mat rovnaku velkost a rovnaky
druh, aby sa zabranilo zaseknutiu papiera.

e  VloZte papier tlacovou stranou nadol.

e  Skontrolujte, ¢i sa papier zaloZzeny vo vstupnom zasobniku nezvlnil a ¢i okraje nie st zahnuté alebo
natrhnuté.

e  Upravte priecne vodiace liSty vo vstupnom zasobniku tak, aby tesne priliehali k vSetkym papierom.
Skontrolujte, ¢i priene vodiace listy neohybaju papier v zasobniku.

Tipy na nastavenie tlaciarne

Nastavenia softvéru vybraté v ovladaci tlace platia iba pre tlac. Nepouzivajl sa pre kopirovanie ani
skenovanie.

Dokument mozete vytlacit na obe strany papiera. Dalsie informacie najdete v ¢asti Tla¢ na obe strany
(duplexna tlac).

Tipy na nastavenie tlaciarne (Windows)
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e Ak chcete zmenit predvolené nastavenia tlace, otvorte softvér tlaciarne HP, kliknite na polozku Tlag,
skenovanie a fax a potom na polozku Nastavit predvolby. Ak chcete ziskat informacie o tom, ako
otvorit softvér tlaciarne, pozrite si ¢ast Otvorenie softvéru tlaciarne HP (Windows).

e  Vysvetlenie nastaveni papiera a zasobnika papiera:
—  Velkost papiera: Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do vstupného zasobnika.
—  Médium: Vyberte typ papiera, ktory pouzivate.

e  Vysvetlenie nastaveni farebnej a ¢iernobielej tlace:
—  Farebne: Pouzije atrament vo vSetkych kazetach a vytvori farebné vytlacky.

—  Ciernobielo alebo Len ¢ierny atrament: Pouzije iba ¢ierny atrament a vytvori ¢iernobiele vytlacky
beznej alebo nizSej kvality.

—  Odtiene sivej vo vysokej kvalite: Pouzije atrament vo farebnych kazetach aj v Ciernej kazete
a pomocou SirSieho spektra ¢iernych a sivych odtienov vytvori ¢iernobiele vytlacky s vysokou
kvalitou.

e Vysvetlenie nastaveni kvality tlace:

Kvalita tlac¢e sa meria v rozliseni tlace s bodmi na palec (dpi). Vysoké dpi vytvara jasnejsie a detailnejsie
vytlacky, ale spomaluje rychlost tlate a mdze spotrebovat viac atramentu.

—  Koncept: NajnizSie dpi, ktoré sa pouziva pri nizkej hladine atramentu alebo ked' nie st potrebné
vytlacky s vysokou kvalitou.

—  LepSia: Vhodné pri vacsine tlacovych aloh.
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Najlepsia: LepSie rozliSenie dpi nez pri trovni LepSia.

Max. povolené DPI: Najvyssie dpi dostupné v nastaveniach kvality tlace.

e Vysvetlenie nastaveni strany a rozlozenia:

Orientacia: Ak chcete vytvorit zvislé vytlacky, vyberte moznost Na vysku alebo vyberte moznost
Na Sirku, ak chcete vodorovny vytlacok.

Tlac na obe strany: Po vytlaceni jednej strany sa strana automaticky otoci, takze mozete tlacit na
obe strany papiera.

o Prek!opit' po dizke: Ak tlacite obojstranne, vyberte tito moznost, ked' chcete strany otacat
pozdlz dlhSej strany papiera.

o  Preklopit po Sirke: Ak tlacite obojstranne, vyberte tito moznost, ked chcete strany otacat
pozdlz kratSej strany papiera.

Pocet stran na harok: pomaha Specifikovat poradie stran, ak tlacite dokument s viac ako dvoma
stranami na harok.

Tipy na Gspesna tlac¢
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7 Kopirovanie a skenovanie

Mdzete skenovat dokumenty, fotografie a iné druhy papiera a odosielat ich do réznych cielovych umiestneni,
napriklad do pocitaca alebo prijemcovi e-mailu.

Pri skenovani dokumentov pomocou softvéru tlaciarne HP mozete skenovat vo formate, ktory mozno
vyhladavat a upravovat.

Pri skenovani originalu bez okrajov pouzite sklenent podlozku skenera, nie podavac dokumentov.

[%r POZNAMKA: Niektoré funkcie skenovania st k dispozicii iba po nainstalovani softvéru tlaciarne HP.

X TIP: Ak savyskytnt problémy pri skenovani dokumentov, pozrite si ¢ast Problémy s kopirovanim
a skenovanim.

° Kopirovanie a skenovanie pouzitim aplikacie HP Smart

° Kopirovanie z tlaciarne

e  Skenovanie softvérom tlatiarne HP (Windows 7)

° Skenovanie pouzitim funkcie webového skenovania

e  Skenovanie na pamatové zariadenie

° Tipy na UspeSné kopirovanie a skenovanie
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Kopirovanie a skenovanie pouzitim aplikacie HP Smart

Kopirovanie a skenovanie zo zariadenia so systémom Android alebo i0S

Skenovanie zo zariadenia so systémom Windows 10

Na kopirovanie a skenovanie dokumentov alebo fotografii nasnimanych fotoaparatom vasho zariadenia
mozete pouzit aplikaciu HP Smart.Aplikacia HP Smart obsahuje nastroje na Gpravy, ktoré umoznuja upravit
naskenovany obrazok pred ulozenim, zdielanim alebo tlacou. Skeny mozete tlacit, ulozit lokalne alebo do
cloudového ulozZiska a zdielat prostrednictvom e-mailu, SMS spravy, Facebooku, Instagramu a pod. Ak chcete

v v

vztahujlcej sa na vami pouzivané zariadenie.

Tato ¢ast obsahuje zakladné pokyny tykajlice sa pouzivania aplikacie HP Smart na kopirovanie alebo
skenovanie zo zariadeni so systémom Android, i0S, Windows 10 alebo Mac. Ak chcete ziskat dalSie informacie
o pouzivani aplikacie HP Smart, prejdite na adresu:

i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

Kopirovanie a skenovanie zo zariadenia so systémom Android alebo i0S

Kopirovanie zo zariadenia so systémom Android alebo i0S

1.

2.
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Otvorte aplikaciu HP Smart.

Ak chcete pouzit inu tlaciaren alebo pridat nov tlaciaren, tuknite na ikonu Plus ( 4 ) alebo moznost
Pridat tlaciaren. V pripade potreby vyhladajte moznost Pridat tlaciarei potiahnutim doprava alebo
dolava v hornej ¢asti domovskej obrazovky.

Tuknite na polozku Kopirovat. Otvori sa vstavany fotoaparat.

Polozte dokument alebo fotografiu pred fotoaparat, vyberte moznost velkosti, ktora pomdze
identifikovat velkost originalu, a potom tuknutim na okruhle tlacidlo v dolnej ¢asti obrazovky dokument
alebo fotografiu nasnimaijte.

> TIP: Na dosiahnutie najlepsieho vysledku nastavte poziciu fotoaparatu tak, aby sa na obrazovke

s ukazkou original nachadzal v zobrazenom ram¢eku.

Nastavte pocet kopii alebo vykonajte dalSie Upravy, ak je to potrebné:

o Ak chcete pridat dalSie dokumenty alebo fotografie, tuknite na polozku Pridat strany.

e Ak chcete dokumenty alebo fotografie odstranit, tuknite na ikonu Odstranit.

e  Tuknite na polozku Zmenit velkost, ak chcete upravit velkost originalu pri tla¢i na papier.

Tuknutim na polozku Spustit ¢iernobielo alebo Spustit farebne spustite kopirovanie.

Kopirovanie a skenovanie pouzitim aplikacie HP Smart
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Skenovanie zo zariadenia so systémom Android alebo i0S

1.

2.

Otvorte aplikaciu HP Smart.

Ak chcete pouzit inu tlaciaren alebo pridat novu tlaciaren, tuknite na ikonu Plus ( 4 ) alebo moznost

Pridat tlaciaren. V pripade potreby vyhladajte moZnost Pridat tlaciarei potiahnutim doprava alebo
dolava v hornej ¢asti domovskej obrazovky.

Ak chcete skenovat svoj dokument vstavanym fotoaparatom zariadenia. vyberte polozku Skenovat
fotoaparatom. Ak chcete skenovat skenerom tlaciarne, vyberte polozku Skenovat tlaciariiou.

Zadajte nastavenia skenovania a potom tuknite na polozku Skenovat.

Ked' ukoncite upravy naskenovanych dokumentov alebo fotografii, mézete ich ulozit, zdielat alebo
vytlacit.

9 TIP: Ak chcete skenovat do e-mailu, vytvorte skratku alebo inteligentnt tlohu. Pozrite si ¢ast Dalsie

informacie o aplikacii HP Smart.

Skenovanie zo zariadenia so systémom Windows 10

Skenovanie dokumentu alebo fotografie pouzitim fotoaparatu zariadenia

Ak mate zariadenie s fotoaparatom, aplikaciu HP Smart mézete pouzit na skenovanie vytlaceného
dokumentu alebo fotografie pouzitim fotoaparatu zariadenia. Potom moézete aplikaciu HP Smart pouzit na
Upravu, uloZenie, tlac alebo zdielanie obrazka.

1.

Otvorte program HP Smart. Dalie informacie najdete v ¢asti Pouzivanie aplikacie HP Smart na tlac,
skenovanie a spravovanie.

Vyberte polozku Skenovat a potom polozku Fotoaparat.

Polozte dokument alebo fotografiu pred fotoaparat a potom kliknutim alebo tuknutim na okruthle
tlacidlo v dolnej ¢asti obrazovky dokument alebo fotografiu odfotografujte.

V pripade potreby upravte okraje. Kliknite alebo tuknite na ikonu Pouzit.
Vykonajte dalSie potrebné tpravy:

o Ak chcete pridat dalSie dokumenty alebo fotografie, kliknite alebo tuknite na polozku Pridat
strany.

o Ak chcete otocit alebo orezat dokument ¢i obrazok, pripadne upravit jeho kontrast, jas, sytost ¢i
uhol, kliknite alebo tuknite na polozku Upravit.

Vyberte poZadovany typ suboru a potom ho kliknutim alebo tuknutim na ikonu Ulozit uloZte. Pripadne
ho kliknutim alebo tuknutim na ikonu Zdielat mézete zdielat s inymi pouzivatelmi.

Uprava oskenovaného dokumentu alebo fotografie
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HP Smart poskytuje nastroje na Upravu oskenovanych dokumentov a fotografii vo vasom zariadeni, napriklad
nastroje na ich orezanie alebo otocenie.

1.

2.

Kapitola 7 Kopirovanie a skenovanie

Otvorte program HP Smart. Dalsie informacie najdete v €asti Pouzivanie aplikacie HP Smart na tla¢,
skenovanie a spravovanie.

Vyberte polozku Skenovat a potom polozku Importovat.
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3. Vyberte dokument alebo fotografiu, ktoru chcete upravit, a potom kliknite alebo tuknite na polozku
Otvorit.

4. Vpripade potreby upravte okraje. Kliknite alebo tuknite na ikonu Pouzit.
5. Vykonajte dalSie potrebné Gpravy:

o Ak chcete pridat dalsSie dokumenty alebo fotografie, kliknite alebo tuknite na polozku Pridat
strany.

e Ak chcete otocit alebo orezat dokument ¢i obrazok, pripadne upravit jeho kontrast, jas, sytost ¢i
uhol, kliknite alebo tuknite na polozku Upravit.

6. Vyberte pozadovany typ suboru a potom ho kliknutim alebo tuknutim na polozku Ulezit uloZte.
Pripadne ho kliknutim alebo tuknutim na ikonu Zdielat mozete zdielat s inymi pouzivatelmi.
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Kopirovanie z tlaciarne

Kopirovanie dokumentov alebo identifikacnych kariet

1. Skontrolujte, ¢i je vo vstupnom zasobniku vlozeny papier. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vlozenie
papiera.

2. Polozte original na sklenenu podlozku skenera tlaovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlacovou stranou nahor.

3. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Kopirovanie .
4. Vyberte poZzadovani moznost.

5. Pomocou klavesnice zadajte pocet kdpii alebo zmente iné nastavenia.

TIP: Ak chcete ulozit nastavenia ako predvolené pre budtce ulohy, klepnite na polozku {@}

( Nastavenie kopirovania ) a potom kliknite na polozku Save Current Settings (Ulozit aktualne
nastavenia).

6. Dotknite sa ikony (D Kopirovanie .

¥ TIP: Tlatiaren je predvolene nastavena na farebné kopirovanie. Ak chcete kopirovat ciernobielo,
dotknite sa ikony -{%} ( Nastavenie kopirovania ) a zmente predvolenu farbu.
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Skenovanie softvérom tla¢iarne HP (Windows 7)

Skenovanie do pocitaca

Skenovanie dokumentov ako upravitelného textu

Vytvorenie novej skratky skenovania (Windows)

Zmena nastaveni skenovania (Windows)

Skenovanie do pocitaca

Pred skenovanim do pocitaca sa ubezpecte, ze ste si uz nainstalovali odporucany softvér tlaciarne HP.
Tlaciaren musi byt prepojena s po¢itatom a obe zariadenia musia byt zapnuté.

V potitacoch so systémom Windows musi byt softvér tlac¢iarne HP pred skenovanim spusteny.

Na skenovanie dokumentov do upravitelného textu mozete pouzivat softvér tlaciarne HP. Dalie informacie
najdete v ¢asti Skenovanie softvérom tlaciarne HP (Windows 7) .

Skenovanie originalu do pocitaca z ovladacieho panela tlaciarne

Skor ako zactnete skenovat, skontrolujte, ¢i sa uz tlaciaren pripojila k pocitacu.

1.

2.
3.

4.

Polozte original na sklenent podlozku skenera tlacovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlacovou stranou nahor.

Na ovladacom paneli sa dotknite polozky Skenovanie a nasledne vyberte moznost Poéitac .
Vyberte nazov svojho pocitaca.

Dotknite sa tlacidla Skenovat.

Povolenie funkcie skenovania do pocitaca (Windows)

Ak je tlaciaren pripojena k potitacu cez USB pripojenie, funkcia skenovania do pocitaca je predvolene zapnuta

a neda sa vypnut.

Ak bola funkcia vypnuta a chcete ju znovu zapnut a pouzivate sietové pripojenie, postupujte podla tychto

pokynov.

1. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

2. Kliknite na polozky Tlag, skenovanie a fax a Skenovanie.

3. Vyberte polozku Sprava skenovania do pocitaca.

4. Kliknite na polozku Povolit.

Skenovanie dokumentu alebo fotografie do siiboru (Windows)

1.

2.
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Polozte original do lavého zadného rohu sklenenej podlozky skenera potlacenou stranou nadol.

Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

Skenovanie softvérom tlatiarne HP (Windows 7)
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3.  Vsoftvéritlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu .
4. \Vyberte pozadovany typ skenovania a potom kliknite na tlacidlo Skenovanie .

e  Vyberom polozky Ulozit vo formate .PDF mdzete ulozit dokument (alebo fotografiu) ako PDF
subor.

e  Vyberom polozky UloZit vo formate .JPEG uloZte dokument (alebo fotografiu) ako subor obrazka.

[i?)/f POZNAMKA: Na uvodnej obrazovke mozete skontrolovat a upravit zakladné nastavenia. Kliknutim na
prepojenie DalSie v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie zobrazite a upravite podrobné
nastavenia.

Dalsie informacie najdete v ¢asti Zmena nastaveni skenovania (Windows) .

Skenovanie dokumentov ako upravitelného textu

Pri skenovani dokumentov moézete softvér HP pouzit na skenovanie dokumentov vo formate, v ktorom
mdzete vyhladavat, kopirovat, priliepat a upravovat. M6zete tak upravovat listy, vystrizky z novin a mnohé
iné dokumenty.

° Skenovanie dokumentov vo formate upravitelného textu

° Pokyny na skenovanie dokumentov ako upravitelného textu

Skenovanie dokumentov vo formate upravitelného textu

Ak chcete skenovat dokumenty ako upravitelny text, postupujte podla nasledujucich pokynov:

Skenovanie dokumentu do upravitelného textu (Windows)
Mbzete skenovat rozli¢né typy tla¢enych dokumentov do formatu umoznujiceho vyhladavanie a Gpravu.

Ak polozka Ulozit ako upravitelny text (OCR) nie je v zozname dostupnych moznosti skenovania, musite
preinstalovat softvér a vybrat uvedent moznost.

1. Polozte original do lavého zadného rohu sklenenej podlozky skenera potlac¢enou stranou nadol.

2. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalsie informécie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

3. Kliknite na polozky Tlag, skenovanie a fax a Skenovanie.
4. Kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu .

5. Vyberte polozku Ulezit ako upravitelny text (OCR) a kliknite na tlacidlo Skenovanie .

[%f POZNAMKA: Na uvodnej obrazovke mozete skontrolovat a upravit zakladné nastavenia. Kliknutim na
prepojenie DalSie v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie zobrazite a upravite podrobné
nastavenia.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Zmena nastaveni skenovania (Windows) .

Ak vyberiete polozku Zobrazit prehladavac po skenovani, oskenovany obrazok mézete upravit na
obrazovke s ukazkou.
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Pokyny na skenovanie dokumentov ako upravitelného textu
Pomocou nasledujucich krokov sa ubezpecte, ze softvér ispesne konvertuje dokumenty:
e  Skontrolujte, Ci je sklenena podlozka skenera alebo okno podavaca dokumentov cisté.

Smuhy alebo prach na sklenenej podlozke skenera mozu zabranit softvéru skonvertovat dokument na
upravitelny text.

e  Skontrolujte, ¢i je dokument vlozeny spravne.
Skontrolujte, ¢i je original vloZzeny spravne a dokument nie je Sikmo.
e  Skontrolujte, Ci je text dokumentu zretelny.

Ak chcete dokument UspeSne skonvertovat na upravitelny text, original musi byt zretelny a vo vysokej
kvalite.

Softvér nemusi skonvertovat dokument spravne v tychto pripadoch:
—  Text originalu je vyblednuty alebo pokrceny.

—  Text je prilis maly.

—  Dokument je prilis rozcleneny.

—  Medzery v texte su prilis malé. V texte spracovanom softvérom mozu napriklad chybat znaky alebo
sa v iom vyskytovat spojené znaky, napriklad ,,rn“ mo6ze vyzerat ako ,,m"“.

—  Text sa nachadza na farebnom pozadi. Farebné pozadia mézu sposobovat, Ze obrazy v popredi
prilis splyvaju.

e  Vyberte spravny profil.

Vzdy vyberte skratku alebo predvolbu, ktora umoziiuje skenovanie dokumentov ako upravitelného
textu. Pri tychto moznostiach sa pouziva nastavenie skenovania navrhnuté na maximalizovanie kvality
skenovania OCR.

Windows: Pouzite skratky UloZit ako upravitelny text (OCR) alebo Ulozit ako PDF.
e  Subor ulozte v spravnom formate.

Ak chcete z dokumentu vynat iba text bez akéhokolvek formatovania originalu, vyberte format
obyc¢ajného textu (napriklad moznost Text (.txt) alebo TXT.

Ak chcete z dokumentu vynat text spolu s formatovanim originalu, vyberte format RTF (napriklad
moznost Rich Text (.rtf) alebo RTF) alebo format PDF s moznostou vyhladavania, napriklad moznost
Searchable PDF (.pdf) alebo Searchable PDF .

Vytvorenie novej skratky skenovania (Windows)

Na zjednodusenie skenovania si mozete vytvorit vliastnt skratku skenovania. Mézete napriklad chciet
pravidelne tla¢it a ukladat fotografie vo formate .PNG, nie vo formate .JPG.

1.  Vlozte original do podavaca dokumentov alebo na sklenent podlozku skenera. Informacie o vkladani
papiera najdete v Casti VloZenie papiera

2. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).
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6.

V softvéri tlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu.
Kliknite na polozku Vytvorit novii skratku skenovania .

Zadajte popisny nazov, vyberte existujlcu skratku, ktoru pouzijete pre svoju novi skratku, a potom
kliknite na tlac¢idlo Vytvorit .

Ak chcete napriklad vytvorit novu skratku pre fotografie, vyberte polozku Ulozit vo formate .JPEG alebo
polozku Odoslat e-mailom vo formate .JPEG . Spristupnite tym moznosti Gpravy obrazkov pri
skenovani.

Podla potreby zmente nastavenia novej skratky a potom kliknite na ikonu Ulozit vpravo od skratky.

E/f POZNAMKA: Na Gvodnej obrazovke mozete skontrolovat a upravit zakladné nastavenia. Kliknutim na

prepojenie Dalsie v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie zobrazite a upravite podrobné
nastavenia.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Zmena nastaveni skenovania (Windows) .

Zmena nastaveni skenovania (Windows)

Lubovolné nastavenia skenovania mo6Zzete upravit na jednorazové pouzitie alebo mézete zmeny ulozit a
nastavenia pouzivat natrvalo. K tymto nastaveniam patria moznosti, ako st napriklad velkost a orientacia
strany, rozliSenie skenovania, kontrast a umiestnenie priecinka pre ulozené oskenované subory.

1.

Vlozte original do podavaca dokumentov alebo na sklenent podlozku skenera. Informacie o vkladani
papiera najdete v ¢asti VloZenie papiera

Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie najdete na lokalite Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows)

V softvéri tlaciarne kliknite na polozku Skenovat dokument alebo fotografiu .
Kliknite na prepojenie Dalie v pravom hornom rohu dialdgového okna HP Scan.

V pravej ¢asti sa zobrazi okno s podrobnymi informaciami o nastaveniach. V lavom stipci sa nachadza
prehlad aktualnych nastaveni pre jednotlivé ¢asti. V pravom stlpci m6zete zmenit nastavenia vo
zvyraznenej Casti.

Kliknutim na jednotlivé ¢asti v lavej ¢asti okna s podrobnymi informaciami o nastaveniach zobrazite
nastavenia prislusnej casti.

Vacsinu nastaveni mozno zobrazovat a menit pomocou rozbalovacich ponuk.

Niektoré nastavenia umoziujui vacsiu flexibilitu zobrazenim novej tably. Tato moznost je oznacena
znakom + (plus) v pravej asti prislusného nastavenia. Skor ako sa budete moct vratit na tablu s
podrobnymi informaciami o nastaveniach, musite potvrdit alebo zrusit zmeny na tejto table.

Po dokonceni zmien nastaveni vykonajte jeden z nasledujucich krokov.

e  Kliknite na polozku Skenovanie . Po dokonéeni skenovania sa zobrazi vyzva na ulozenie alebo
odmietnutie zmien v prislusnej skratke.

e  Kliknite na ikonu uloZenia zobrazenu vpravo od skratky. Zmeny sa uloZzia do skratky, aby steich
mohli pouzit aj nabuduce. V opa¢nom pripade maju zmeny vplyv iba na aktualne skenovanie.
Potom kliknite na Skenovanie .
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Skenovanie pouzitim funkcie webového skenovania

Webové skenovanie je funkcia vstavaného webového servera, ktora umoziuje skenovat fotografie
a dokumenty z tla¢iarne do pocitata pomocou webového prehliadaca.

Tato funkcia je k dispozicii aj v pripade, ak v pocitaci nie je nainStalovany softvér tlaciarne.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Vstavany webovy server.

[%f POZNAMKA: Webové skenovanie je predvolene vypnuté. Tato funkciu mozete povolit zo servera EWS.

Ak v serveri EWS nemézete otvorit funkciu Webscan, vas spravca siete ju pravdepodobne vypol Dalsie
informacie ziskate od spravcu siete alebo osoby, ktora nastavila siet.

Zapnutie funkcie webového skenovania

1.
2.

Otvorte vstavany webovy server. Dalsie informacie najdete v €asti Vstavany webovy server.

Kliknite na kartu Nastavenia .
V ¢asti Zabezpecenie kliknite na polozku Nastavenia spravcu.
Vyberom polozky Webové skenovanie z EWS povolte funkciu webového skenovania.

Kliknite na poloZku Pouzit.

Skenovanie pomocou funkcie webového skenovania

SKww

Skenovanie pomocou funkcie webového skenovania pontka zakladné moznosti skenovania. Ak chcete vyuzit
dalSie moznosti alebo funkcie skenovania, skenujte prostrednictvom softvéru tlaciarne HP.

1.

Vlozte original do podavaca dokumentov alebo na sklenent podlozku skenera. Informacie o vkladani
papiera najdete v Casti Vlozenie papiera.

Otvorte vstavany webovy server. Dalie informacie najdete v ¢asti Vstavany webovy server.

Kliknite na kartu Scan (Skenovanie) .

Na lavej table kliknite na polozku Webové skenovanie, zmeirite potrebné nastavenia a potom kliknite na
polozku Skenovat .

Skenovanie pouzitim funkcie webového skenovania
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Skenovanie na pamatové zariadenie

Z ovladacieho panela tlaciarne méozete skenovat priamo na USB disk bez pouZzitia pocitaca alebo softvéru pre
tlaciarne HP.

A UPOZORNENIE: Jednotku flash nevyberajte z portu USB tlaciarne, kym ju tlaciaren pouziva. M6zZe to
sposobit poskodenie suborov alebo jednotky USB flash. Jednotku USB flash moZno bezpecne vybrat, len ak
neblika indikator portu USB.

[%’/r POZNAMKA: Tlatiarer nepodporuije $ifrované jednotky USB flash.

Skenovanie originalu na USB z ovladacieho panela tlaciarne

1.

Polozte original na sklenent podlozku skenera tlacovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlacovou stranou nahor.

Vlozte jednotku USB flash.
Dotknite sa polozky Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku USB.
V pripade potreby sa dotknite ikony Nastavenie a vykonajte zmeny moznosti skenovania.

Dotknite sa ikony Ulozit.
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Tipy na aspesné kopirovanie a skenovanie

Na Uspesné kopirovanie a skenovanie pouzivajte nasledujuce tipy:

SKww

Sklenent podlozku a zadnu €ast veka udrziavajte v Cistote. Skener interpretuje vsetko, ¢o zisti na
sklenenej podlozke, ako sucast obrazka.

Polozte original na sklenent podlozku skenera tlacovou stranou nadol a zarovnajte ho s oznacenim
v lavom zadnom rohu skla.

Ak chcete vytvorit velku kdpiu malého originalu, naskenujte original na pocitaci, zmerite velkost obrazka
v skenovacom softvéri a potom vytlacte kdpiu zvacSeného obrazka.

Ak chcete upravit velkost alebo rozliSenie skenovaného dokumentu, typ vystupu alebo stboru atd',
skenovanie spustite zo softvéru tlaciarne.

Skontrolujte, €i je v softvéri spravne nastaveny jas, aby sa zabranilo nespravnemu alebo chybajicemu
skenovanému textu.

Ak chcete skenovat dokument obsahuijuci viacero stran do jedného stboru namiesto do viacerych
suborov, pouzite na skenovanie softvér tlac¢iarne namiesto polozky Skenovanie na displeji tlaciarne
alebo pouzite podavac dokumentov.

Ak skenujete z fotoaparatu mobilného zariadenia, vyuzite miesto s dostato¢nym osvetlenim, aby bol
original vo vhodnom kontraste s povrchom, na ktorom je polozeny.

Tipy na Gspesné kopirovanie a skenovanie
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8 Fax

Pomocou tlatiarne mozete odosielat a prijimat faxy vratane farebnych faxov. M6Zete naplanovat, aby sa faxy
odosielali neskor do 24 hodin, a nastavit kontakty v telefénnom zozname, aby sa faxy rychlo a jednoducho
odosielali na ¢asto pouzivané Cisla. Z ovladacieho panela tlac¢iarne mozete nastavit tiez r6zne moznosti faxu,
napriklad rozliSenie a kontrast medzi jasnymi a tmavymi ¢astami odosielanych faxov.

[%’/]’9 POZNAMKA: Pred zacatim faxovania skontrolujte, ¢i je tlaciaren spravne nastavena na faxovanie. Spravne
nastavenie faxu overite spustenim testu nastavenia faxu prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

° Odoslanie faxu
° Prijatie faxu

° Nastavenie kontaktov v telefénnom zozname

e  Zmena nastaveni faxu

° Faxové a digitalne telefonne sluzby

° Fax prostrednictvom protokolu VolP

° Pouzitie sprav

° Dalsie nastavenie faxu
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Odoslanie faxu

Fax mozno odoslat roznymi sposobmi v zavislosti od situdcie alebo podla potreby.

° Odoslanie Standardného faxu

° Odoslanie Standardného faxu z pocitaca

° Odoslanie faxu z telefonu

° Odosielanie faxu pomocou funkcie kontrolného vytacania

° Odosielanie faxov pomocou pamate tlaciarne

° Odoslanie faxu viacerym prijemcom

° Odosielanie faxu v rezime opravy chyby

Odoslanie Standardného faxu

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne mézete odoslat jednostranovy alebo viacstranovy Ciernobiely alebo
farebny fax.

E?’”f POZNAMKA: Jednostranové faxy mozete odosielat polozenim originalu na sklenenti podlozku. Viacstranové
faxy mozete odosielat pomocou podavaca dokumentov.

[:;’/r POZNAMKA: Ak potrebujete potvrdenie o ispe$nom odoslani faxu v tlacenej forme, musite zapntt moznost
potvrdenia faxu.

Odoslanie Standardného faxu z ovladacieho panela tlaciarne

1.  Polozte origindl na sklenent podlozku skenera tlacovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlacovou stranou nahor.

2. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
3. Dotknite sa polozky Odoslat.

4. Pomocou klavesnice zadaijte cislo faxu alebo ho vyberte z telefénneho zoznamu.

¥ TIP: Ak cheete pridat pauzu do zadavaného faxového tisla, opakovane sa dotykajte tlacidla *, kym sa
na displeji nezobrazi pomléka (=).

5.  Dotknite sa ikony {{> Odoslat .

*} TIP: Tlaciaren je predvolene nastavena na odoslanie ¢iernobieleho faxu. Ak chcete odoslat farebny
fax, dotknite sa ikony {g;, ( Nastavenia faxu ) a zmerite predvolent farbu.

Ak tlaciaren zisti, ze je v podavaci dokumentov vloZeny original, odoSle tento dokument na zadané ¢islo.

4} TIP: Ak prijemca hlasi problémy s kvalitou faxu, skdste zmenit rozliSenie alebo kontrast faxu.

Odoslanie standardného faxu z pocitaca

Fax mozno odoslat priamo z pocitaca bez toho, aby sa najprv dokument vytlacil.
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Ak chcete pouzit tuto funkciu, ubezpecte sa, zZe ste v pocitaci nainStalovali softvér tlaciarne HP, Ze je tlaCiaren
pripojena k fungujucej telefonnej linke, ze je funkcia faxu nastavena a Ze fax funguje spravne.

Odoslanie standardného faxu z poéitaca (Windows)
1. Vpoditaci otvorte dokument, ktory chcete odoslat faxom.
2. Vponuke Subor softvérovej aplikacie kliknite na polozku Tlagit.
3. Vzozname Nazov vyberte tla¢iaren, ktora ma v nazve slovo fax.

4. Ak chcete zmenit nastavenia (napriklad pri vybere odoslania dokumentu ako ¢iernobieleho alebo
farebného faxu), kliknite na tlacidlo, ktoré slizi na otvorenie dialdgového okna Vlastnosti. V zavislosti
od softvérovej aplikacie méze byt toto tlacidlo oznacené ako Vlastnosti, MozZnosti, Nastavenie
tlaciarne, Tlaciaren alebo Predvolby.

5. Pozmene [ubovolnych nastaveni kliknite na tlacidlo OK.
6. Kliknite na tlacidlo Tla€it alebo OK.

7. Zadajte faxové Cislo a dalSie informacie pre prijemcu, zmerite lubovolné dalSie nastavenia faxu a potom
kliknite na tlac¢idlo Odoslat fax. Tlaciaren zacne vytacat faxové Cislo a faxovat dokument.

Odoslanie faxu z telefonu

Fax mozno odoslat pomocou doplnkového telefénu. Umozni vam to hovorit s prislusnym prijemcom pred
odoslanim faxu.

Odoslanie faxu z podvojného telefonu

1.  Polozte original na sklenent podlozku skenera tlacovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlacovou stranou nahor.

2. Zadajte cislo pomocou tlacidiel telefonu, ktory je pripojeny k tlaciarni.

Ak prijemca zdvihne telefén, informujte ho, ze po zazneni faxového tonu dostane fax na faxové
zariadenie. Ak hovor prebera faxové zariadenie, budete pocut faxové tony z prijimacieho faxového
zariadenia.

3. Nadispleji ovladacieho panela tlac¢iarne sa dotknite polozky Fax .

4. Dotknite sa polozky Odoslat.

5. Ked ste pripraveni fax odoslat, dotknite sa ikony <J> Odoslat .

% TIP: Tladiaren je predvolene nastavena na odoslanie ¢iernobieleho faxu. Ak chcete odoslat farebny
fax, dotknite sa ikony {c}:} ( Nastavenia faxu ) a zmeiite predvolenu farbu.

Pocas prenosu faxu sa telefénna linka stiSi. Ak chcete po odoslani faxu pokracovat v rozhovore s
prijemcom, zostante na linke, kym sa prenos neskondi. Ak chcete skoncit rozhovor s prijemcom, mozete
zavesit telefén hned po zacati prenosu faxu.

Odosielanie faxu pomocou funkcie kontrolného vytacania

Pri odosielani faxu pomocou funkcie kontrolného vytacania mozete pocut z reproduktorov tlaciarne
oznamovacie tony, telefonne vyzvy alebo iné zvuky. To vdm umozni odpovedat na vyzvy pocas vytacania, ako
aj kontrolovat jeho rychlost.
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% TIP: Ak pouzivate teleféonnu kartu a kdd PIN nezadate dostatocne rychlo, tlaciarenn moze zacat odosielat
faxové tony prilis rychlo, v dosledku ¢oho sluzba telefénnej karty nerozpozna vas kod PIN. V takom pripade
vytvorte kontakt v telefénnom zozname a ulozZte kdd PIN pre svoju telefonnu kartu.

E% POZNAMKA: Zapnite zvuk, aby ste po¢uli oznamovaci ton.

Odoslanie faxu pomocou funkcie kontrolného vytacania z ovladacieho panela tlaciarne

1.

Polozte original na sklenent podlozku skenera tlacovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlaCovou stranou nahor.

Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .

Dotknite sa polozky Odoslat.

Dotknite saikony ¢{> Odoslat .

¥ TIP: Tlatiaren je predvolene nastavena na odoslanie Ciernobieleho faxu. Ak chcete odoslat farebny

fax, dotknite sa ikony {c::-} ( Nastavenia faxu ) a zmeiite predvolent farbu.

Ked'sa ozve oznamovaci ton, pomocou klavesnice na ovladacom paneli tla¢iarne zadajte cislo.

Postupuijte podla zobrazenych pokynov.

% TIP: Ak na odoslanie faxu pouzivate telefonnu kartu a mate PIN kod ulozeny ako kontakt v telefénnom

zozname, po zobrazeni vyzvy na zadanie PIN kddu sa dotknite ikony 1@ ( Telefonny zoznam ), potom

polozky Lokalny telefénny zoznam a vyberte kontakt v telefénnom zozname, v ktorom je uloZeny PIN
kod.

Po odpovedi faxového pristroja prijemcu sa fax odosle.

Odosielanie faxov pomocou pamate tlaciarne

Ciernobiely fax mozete nahrat do paméte a potom ho odoslat z pamite. Tato funkcia je uzito¢na, ked ¢islo,
ktoré volate je obsadené alebo doc¢asne nedostupné. Tlaciaren naskenuje originaly do pamate a odoSle ich v
¢ase, ked sa bude moct pripojit k prijimaciemu faxovému zariadeniu. Ked' tlaciareri naskenuje strany do
pamate, mozZete hned vybrat originaly zo zasobnika podavaca dokumentov alebo sklenenej podlozky
skenera.

[%”f POZNAMKA: Z paméate mozete odoslat iba tiernobiely fax.

Odoslanie faxu pomocou pamdte tlaciarne

1.

SKww

Skontrolujte, ¢i je zapnuta moznost Spdsob skenovania a faxovania.

a. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .

b. Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Predvolby .

¢.  Klepnutim na polozku Scan and Fax Method (Sp6sob skenovania a faxovania) ju zapnite.

PolozZte original na sklenent podlozku skenera tlacovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlacovou stranou nahor.

Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
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Dotknite sa polozky Odoslat.

Pomocou klavesnice zadajte ¢islo faxu.

MbzZete sa tiez dotknat ikony @ ( Telefénny zoznam ) a potom polozky Lokalny telefénny zoznam
alebo Histéria hovorov a vybrat ¢islo alebo skupinu, ktort chcete vytocit.

Dotknite saikony <[> Odoslat .

Tlaciaren naskenuje originaly do pamate a fax odosSle, ked' bude k dispozicii spojenie s prijimajicim
faxovym zariadenim.

Odoslanie faxu viacerym prijemcom

Fax mozno odoslat viacerym prijemcom vytvorenim skupiny kontaktov v telefonnom zozname z dvoch alebo
viacerych prijemcov.

Odoslanie faxu viacerym prijemcom pomocou vytvorenia skupiny v telefonnom zozname

1.

Polozte original na sklenent podlozku skenera tlacovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlacovou stranou nahor.

Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .

Dotknite sa polozky Odoslat.

Dotknite sa polozky 1@ ( Telefénny zoznam ) a potom polozky Lokalny telefénny zoznam .

Ak chcete prepnut na skupinovy teleféonny zoznam, dotknite sa ikony 1@ a vyberte ikonu 2, ( Skupina).
Kliknite na nazov skupiny, ktorej chcete fax odoslat.

Dotknite sa ikony <> Odoslat .

Tlaciaren odoSle dokument na vsetky cisla vo vybratej skupine.

¥ TIP: Ak prijemca hlasi problémy s kvalitou faxu, skuste zmenit rozliSenie alebo kontrast faxu.

Odosielanie faxu v rezime opravy chyby

Funkcia Rezim opravy chyby (ECM) zabrariuje strate Gidajov z dévodu nizkej kvality telefonnych liniek, a to
prostrednictvom detekcie chyb poc¢as prenosu a automatickych ziadosti o opakovanie prenosu €asti, v ktorych
sa vyskytli chyby. Toto neovplyviiuje poplatky za telefon a v pripade kvalitnych telefonnych liniek mézu byt
poplatky dokonca nizsie. Pri nekvalitnych telefonnych linkach rezim opravy chyb zvysuje dobu odosielania, a
tym aj poplatky za telefén, ale odosielanie idajov je ovela spolahlivejsie. Predvolené nastavenie je Zapnit .
Rezim ECM vypnite len v pripade, ak spdsobil zvysenie poplatkov za telefdn a ak sa kvéli znizeniu poplatkov
uspokaojite s nizSou kvalitou.

Ak vypnete rezim ECM:

Kvalita a rychlost prenosu odoslanych a prijatych faxov bude ovplyvnena.
Zariadenie Rychlost je automaticky nastavené na Stredna.

Nebudete mdct odosielat ani prijimat farebné faxy.
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Zmena nastavenia rezimu ECM z ovladacieho panela
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Dotknite saikony Nastavenie .
3. Dotknite saikony Predvolby .

4. Prejdite na polozku Rezim opravy chyby a dotykom zapnite alebo vypnite tuto funkciu.
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Prijatie faxu

Faxy mozete prijimat automaticky alebo manualne. Ak vypnete moznost Automaticka odpoved', mdzete
prijimat faxy len ru¢ne. Ak zapnete moznost Automaticka odpoved’ (predvolené nastavenie), tlaciarer bude
automaticky prijimat prichadzajuce volania a faxy po potte zvoneni ur¢enom nastavenim Pocet zvoneni pred
odpovedanim . (Predvolena hodnota nastavenia Poéet zvoneni pred odpovedanim je pat zazvoneni.)

Ak prijmete fax velkosti Legal alebo vacsi a tlaciareni nie je nastavena na pouzitie papiera velkosti Legal,
zmensi fax tak, aby sa zmestil na vlozeny papier. Ak vypnete funkciu Automaticka redukcia, tlaciaren vytlaci
fax na dvoch stranach.

[%9 POZNAMKA: Ak kopirujete dokument po¢as prijimania faxu, fax sa ulozi do paméte tlaciarne, kym sa
nedokonci kopirovanie.

Manualne prijimanie faxu

Nastavenie zalozného faxu

Opakovana tlac prijatych faxov z pamate

Poslanie faxov dalej na iné Cislo

Nastavenie automatickej redukcie prichadzajucich faxov

Blokovanie nezelanych faxovych ¢isel

Prijimanie faxov pomocou funkcie Digitalny fax HP

Manualne prijimanie faxu

Pri telefonovani vam moze osoba, s ktorou hovorite, pocas spojenia poslat fax. Mozete zdvihnut slichadlo a
zacat hovorit alebo pocuvat faxové tony.

Faxy mozno prijimat manudlne z telefonu, ktory je priamo pripojeny k portu s oznacenim B na zadnej strane
tlaciarne.

Manualne prijimanie faxov

1.

2.

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta a €i je vo vstupnom zasobniku vlozeny papier.
Vyberte vSetky origindly zo zasobnika podavaca dokumentov.

Ak chcete odpovedat na prichadzajtce hovory skor ako tlaciaren, nastavte pre polozku Pocet zvoneni
pred odpovedanim vacsi pocet zvoneni. Nastavenie Automaticka odpoved moézZete tiez vypnut, takze
tlaciaren nebude automaticky odpovedat na prichadzajtce hovory.

Ak prave telefonujete s odosielatelom, povedzte mu, aby stlacil tlacidlo Odoslat na faxovom zariadeni.
Po zazneni faxovych ténov z odosielajuceho faxu vykonajte nasledujtce kroky.
a. Nadispleji ovladacieho panela tlac¢iarne mozete dotykom na polozku Prijat prijimat fax.

b. Ked tlaciaren zacne prijimat fax, mozete zavesit sliichadlo alebo zostat na linke. Pocas prenosu
faxu je na telefénnej linke ticho.
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Nastavenie zalozného faxu

V zdvislosti od vasich preferencii a bezpe¢nostnych poziadaviek mozete nastavit tlaciaren tak, aby ukladala
vsetky prijaté faxy, len faxy prijaté pocas poruchy tlaciarne alebo aby neukladala Ziadne prijaté faxy.

Nastavenie funkcie zaloZzného faxu z ovladacieho panela tlaciarne

-t

. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Dotknite saikony Nastavenie .

3. Dotknite sa ikony Predvolby .

4. Dotknite sa tlacidla Zalozny prijem faxov.

5. Dotknite sa pozadovaného nastavenia.

Zapnut Predvolené nastavenie. Ked je polozka Zaloezny fax nastavena na hodnotu Zapniit, tlaciaren bude
ukladat vsetky prijaté faxy do pamate. To vam umozni znova vytlacit az 30 naposledy vytlacenych
faxov, ak su esSte ulozené v pamati.

POZNAMKA: Ak sa bliZi zaplnenie pamate tlaciarne, pri prijati novych faxov sa prepidu najstaréie
vytlacené faxy. Ak sa pamat zaplni nevytlacenymi faxmi, tlaciaren prestane prijimat prichadzajuce
faxové volania.

POZNAMKA: Obmedzené moznosti paméte spdsobuijd, ze velmi velky fax, napriklad velmi
detailna farebna fotografia, sa pri prijati nemusi zmestit do pamate.

Zapnuty len v pripade Po zapnuti tejto moznosti bude tlaciaren ukladat faxy do pamate len v pripade chyby, ktora

chyby zabrani tlaciarni vytlacit faxy (napriklad ak sa minul papier v tlaciarni). Tlaciaren bude pokracovat
v ukladani prijatych faxov hned po uvolneni pamate. (Ak sa pamat zaplni, tlaciarei prestane
prijimat prichadzajlce faxové volania.) Po odstraneni chyby sa faxy uloZzené v pamati automaticky
vytlacia a nasledne odstrania z pamate.

Vypnut Faxy sa nikdy neukladaju do pamate. Z bezpecnostnych dévodov mézete napriklad vypnut
moznost Zalozny fax. V pripade chyby, ktora zabrani tlaciarni tlacit (napriklad ak sa minie papier v
tlaciarni), tlaciaren zastavi prijimanie prichadzajucich faxovych volani.

Opakovana tlac prijatych faxov z pamate

Nevytlacené prijaté faxy sa ukladaju v pamati.

[%Y POZNAMKA: Po zaplneni paméate nemdze tlaciare prijat novy fax, kym nevytlacite alebo neodstranite faxy
z pamate. Faxy v pamati moZete tiez odstranit z bezpe¢nostnych dévodov alebo z dévodov ochrany osobnych
udajov.

Mézete znova vytladit najviac 30 naposledy vytlacenych faxov, ak st eSte ulozené v pamati. Mézete napriklad
potrebovat opakovane vytlacit faxy, ked' stratite kopiu posledného vytlacku.

Opdtovna tlac faxov z pamidte pomocou ovladacieho panela tlaciarne

SKww

1. skontroluijte, ¢&i ste do vstupného zasobnika vlozili papier. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vlozenie
papiera.

2. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .

Prijatie faxu
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Dotknite sa polozky Tlaéit znova.
Faxy sa vytlacia v opatnom poradi, v akom boli prijaté, t. j. najskor sa vytlaci posledny prijaty fax atd.
Klepnutim vyberte fax a potom klepnite na polozku Print (Tlacit).

Ak chcete zastavit opdtovnu tlac faxov z pamdte, dotknite sa polozky » (Zrusit) (Zrusit).

Poslanie faxov dalej na iné cislo

Tlaciaren mozete nastavit na preposlanie faxov na iné faxové Cislo. VSetky faxy sa preposielaju ¢iernobielo
bez ohladu na to, ako sa pévodne odoslali.

Spolo¢nost HP odporuca skontrolovat, i je ¢islo, na ktoré preposielate, funkénou faxovou linkou. Odoslite
kontrolny fax, aby ste sa uistili, ¢i faxové zariadenie moze prijimat faxy.

Preposielanie faxov z ovladacieho panela tlaciarne

1.

2.

Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
Dotknite sa ikony Nastavenie .

Dotknite sa ikony Predvolby .

Dotknite sa polozky Preposielanie faxu.

Dotykom tlacidla Zapnuté (Tlacit a preposlat) vytlacte a preposlite fax alebo vyberom polozky Zapnuté
(preposlat) preposlite fax.

[%f POZNAMKA: Ak tlatiarer nemdze preposlat fax do uréeného faxového zariadenia (napriklad preto, ze

nie je zapnuté), vytlaci ho. Ak je tlaciaren nastavena tak, aby tlacila spravy o chybach prijatych faxov,
vytladi aj spravu o chybe.

Po vyzve zadajte cislo faxového zariadenia, ktoré bude prijimat preposlané faxy, a potom sa dotknite
polozky Hotovo . Zadajte pozadované informacie pre kazdu z nasledujlcich vyziev: pociato¢ny datum,
pociatocny Cas, konecny datum a konecny Cas.

Preposielanie faxov je aktivované. Dotykom polozky OK potvrdte vyber.

Ak sa napajanie tlaciaren vypne, ked' je zapnuta moznost preposielania faxov, ulozi nastavenie moznosti
preposielania faxov a telefénne ¢islo. Ked sa obnovi napajanie tlaciarne, funkcia preposielania faxov
bude stale nastavena na hodnotu Zapnut .

[%f POZNAMKA: Preposielanie faxov mozete zrusit vyberom polozky Vypniit v ponuke Preposielanie

faxov.

Nastavenie automatickej redukcie prichadzajucich faxov

Nastavenie funkcie Automaticka redukcia urcuje, ¢o tlaciaren urobi po prijati faxu, ktory je prilis velky pre
vlozenu velkost papiera. Ak je toto nastavenie zapnuté (predvolené), obrazok sa zmensi tak, aby sa
prispdsobil na stranu, ak je to mozné. Ak je tato funkcia vypnutd, informacie, ktoré sa nezmestia na prvu
stranu, sa vytlacia na druhej strane.Funkcia Automaticka redukcia je uzitoc¢na, ked prijmete fax vacsi ako
velkost Ad/Letter a vo vstupnom zasobniku je vlozeny papier velkosti A4/Letter.
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Nastavenie funkcie automatického zmensovania prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Dotknite saikony Nastavenie .
3. Dotknite saikony Predvolby .

4. Prejdite na polozku Automaticka redukcia a dotykom zapnite alebo vypnite tito funkciu.

Blokovanie nezelanych faxovych cisel

Ak si u telefonneho operatora predplatite sluzbu identifikacie volajlcich, mozZete blokovat Specifické faxové
Cisla, takze tlaciaren nebude prijimat faxy z tychto ¢isel. Po prijati prichadzajiceho faxového volania tlaciaren
porovna ¢islo so zoznamom nevyziadanych faxovych ¢isel a zisti, ¢i sa ma volanie blokovat. Ak sa ¢islo
zhoduje s ¢islom v zozname blokovanych faxovych ¢isel, fax sa neprijme. (Maximalny pocet faxovych Cisel,
ktoré mozete blokovat, sa lisi podla modelu.)

[%r POZNAMKA: Tato funkcia nie je podporovana vo véetkych krajinach/regiénoch. Ak nie je podporovana vo
vasej krajine alebo vo vaSom regidne, polozka Blokovanie nevyziadanych faxov sa v ponuke Predvolby
nezobrazi.

[Z;’/r POZNAMKA: Ak v zozname identifikacii volajtcich nie st pridané ziadne telefénne ¢isla, predpoklada sa, ze
nemate predplatenu sluzbu identifikacie volajlceho.

Specifické faxové ¢isla mozno zablokovat pridanim do zoznamu nevyziadanych faxov, odblokovat
odstranenim zo zoznamu nevyziadanych faxov a vytlacit zoznam blokovanych faxovych cisel.

Pridanie cisla do zoznamu nevyziadanych faxov
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Dotknite sa ikony Nastavenie .
3. Dotknite sa ikony Predvolby .
4. Dotknite sa polozky Blokovanie nevyziadanych faxov .

5.  Dotknite saikony (2, (znak plus).

6. Vykonajte niektory z nasledujtcich krokov:

—
=

e Ak chcete zo zoznamu histérie hovorov vybrat faxové ¢islo na blokovanie, klepnite na polozku %
(Historia hovorov ).

e  Manualne zadajte faxové Cislo, ktoré chcete zablokovat, a dotknite sa polozky Hotovo.

[%f POZNAMKA: Skontrolujte, ¢i spravne zadavate faxové ¢islo zobrazené na displeji ovladacieho panela a
nie ¢islo zobrazené v hlavitke prijatého faxu, pretoze tieto isla sa mozu lisit.

Postup odstranenia €isel zo zoznamu nevyziadanych faxovych cCisiel
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Dotknite sa ikony Nastavenie .

3. Dotknite sa ikony Predvolby .
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4.

5.

Dotknite sa polozky Blokovanie nevyziadanych faxov .

Dotknite sa ¢isla na odstranenie a potom polozky Odstranit.

Vytlacenie zoznamu nevyziadanych faxov

1.

2.

Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Spravy .

Dotknite sa ikony Tla€ faxovych sprav .

Dotknite sa polozky Sprava o nevyziadanych faxoch.

Dotykom polozky Tlaéit spustite tlac.

Prijimanie faxov pomocou funkcie Digitalny fax HP

Pomocou funkcie Digitalny Fax HP mo6Zete automaticky prijimat faxy a ukladat ich priamo do pocitaca.
USetrite tak papier a atrament.

Prijaté faxy sa ukladaju ako subory vo formate TIFF (Tagged Image File Format) alebo PDF (Portable
Document Format).

Suabory sa pomenuvaju takto: XXXX_YYYYYYYY_ZZ77777 tif, kde X st informacie o odosielatelovi, Y je datum a
Z je Cas prijatia faxu.

[%’”]’9 POZNAMKA: Funkcia Fax do po¢itaca je k dispozicii len na prijimanie ¢iernobielych faxov. Farebné faxy sa
vytlacia.

Poziadavky tykajice sa funkcie Digitalny fax HP

Cielovy priecinok v pocitaci musi byt neustale dostupny. Ak je pocitac v rezime spanku alebo dlhodobého
spanku, faxy sa neulozia.

Vo vstupnom zasobniku musi byt vlozeny papier. Dalsie informacie najdete v ¢asti VloZenie papiera.

Nastavenie alebo tprava funkcie Digitalny fax HP (Windows)

1.

Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

Kliknite na polozky Tla€, skenovanie a fax a Fax.
Kliknite na polozku Sprievodca nastavenim digitalneho faxu .

Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Vypnutie funkcie Digitalny fax HP

1.

2.

Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
Dotknite sa ikony Nastavenie .

Dotknite sa polozky Predvolby a potom polozky Digitalny fax HP.
Dotknite sa polozky Vypnit Digitalny fax HP.

Dotknite sa tlatidla Yes (Ano).
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Nastavenie kontaktov v telefonnom zozname

Casto pouzivané faxové tisla mozete nastavit ako kontakty v telefénnom zozname. Tento postup umoziuje
rychlo volat na tieto ¢isla pomocou ovladacieho panela tlaciarne.

% TIP:  Okrem vytvarania a spravovania kontaktov v telefénnom zozname z ovladacieho panela tlaciarne
mozete tieZ pouzivat nastroje dostupné v pocitaci, napriklad softvér pre tlaciarne HP a server EWS tlaciarne.
DalSie informacie najdete v ¢asti Nastroje na spravovanie tlaciarne.

° \lytvorenie a Uprava kontaktu v telefénnom zozname

° Vytvorenie a Uprava skupiny kontaktov v telefénnom zozname

° Odstranenie kontaktov z telefénneho zoznamu

Vytvorenie a uprava kontaktu v telefonnom zozname

Faxové ¢isla mozno ukladat ako kontakty v telefénnom zozname.

Nastavenie kontaktov v telefonnom zozname
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Dotknite saikony Telefonny zoznam .

3. Dotykomikony (2, (znak plus) pridajte kontakt.

4. Klepnite na polozku Name (Meno), zadajte meno kontaktu v telefénnom zozname a potom klepnite na
polozku Hotovo .

5. Klepnite na polozku Fax Number (Cislo faxu), zadajte ¢islo faxu kontaktu v telefénnom zozname a
potom klepnite na poloZzku Hotovo .

[%”f POZNAMKA: Cislo nezabudnite vytocit vratane prestavok a inych potrebnych ¢isiel, ako st smerové
tislo, pristupovy kod pre ¢isla mimo systému PBX (obycajne 9 alebo 0) alebo predvolba pre
medzimestské hovory.

6. Dotknite sa polozky Pridat.

Zmena kontaktov v telefénnom zozname
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Dotknite sa ikony Telefénny zoznam .
3. Dotknite sa kontaktu v telefénnom zozname, ktory chcete upravit.

4. Dotknite sa polozky Meno, upravte meno kontaktu v telefonnom zozname a potom sa dotknite polozky
Hotovo .

5. Dotknite sa polozky €islo faxu, upravte faxové ¢islo do kontaktu v telefénnom zozname a potom sa
dotknite polozky Hotovo .
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[%f POZNAMKA: Cislo nezabudnite vytocit vratane prestavok a inych potrebnych ¢isiel, ako st smerové
Cislo, pristupovy kod pre ¢isla mimo systému PBX (obyc¢ajne 9 alebo 0) alebo predvolba pre
medzimestské hovory.

6. Dotknite sa ikony Hotovo .

Vytvorenie a aprava skupiny kontaktov v telefdnnom zozname

Skupiny faxovych ¢isel mozno ukladat ako skupiny kontaktov v telefénnom zozname.

Nastavenie skupiny kontaktov v telefonnom zozname

[%f’ POZNAMKA: Pred vytvorenim skupiny kontaktov v telefénnom zozname musite najprv vytvorit aspori jeden
kontakt v telefonnom zozname.

1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .

2. Ak chcete prepnut na skupinovy telefonny zoznam, dotknite sa polozky Telefonny zoznam , potom
ikony 12| a vyberte ikonu 52, ( Skupina).

3. Dotykom polozky E+ (znak plus) pridajte skupinu.

4. Klepnite na polozku Nazov, zadajte nazov skupiny a potom klepnite na polozku Hotovo .

5. Dotknite sa polozky Pocet clenov, vyberte kontakty v telefénnom zozname, ktoré chcete priradit do
tejto skupiny, a potom sa dotknite polozky Vybrat.

6. Dotknite sa polozky Vytvorit.

Zmena skupiny kontaktov v telefonnom zozname
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .

2. Ak chcete prepnut na skupinovy telefonny zoznam, dotknite sa polozky Telefonny zoznam , potom
ikony 12| a vyberte ikonu 32, ( Skupina).

3. Dotknite sa kontaktu v skupine kontaktov v telefonnom zozname, ktory chcete upravit.

4. Dotknite sa polozky Nazev, upravte nazov skupiny kontaktov v telefénnom zozname a potom sa
dotknite polozky Hotovo .

5. Dotknite sa polozky Number of Members (Pocet ¢lenov).

6. Ak chcete pridat kontakt do skupiny, klepnite na E+ (znamienko plus). Klepnite na meno kontaktu a
potom klepnite na polozku Select (Vybrat).

[%”f POZNAMKA: Ak chcete odstranit kontakt zo skupiny, klepnutim zruéte jeho vyber.

7. Dotknite sa ikony Hotovo .

Odstranenie kontaktov z telefonneho zoznamu

Mézete odstranit kontakty z telefénneho zoznamu alebo skupinu kontaktov v telefénnom zozname.
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Odstranenie kontaktov z telefonneho zoznamu

Odstranenie kontaktov zo skupinového telefonneho zoznamu

SKww

1.

2.

1.

2.

Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .

Dotknite sa ikony Telefénny zoznam .

Dotknite sa mena kontaktu v telefénnom zozname, ktory chcete odstranit.

Dotknite sa polozky Odstranit.

Dotykom polozky Ano potvrdte vyber.

Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .

Ak chcete prepnut na skupinovy telefénny zoznam, dotknite sa polozky Teleféonny zoznam , potom

ikony @ a vyberte ikonu &2, ( Skupina).

Dotknite sa mena kontaktu v telefénnom zozname, ktory chcete odstranit.

Dotknite sa polozky Odstranit.

Dotykom polozky Ano potvrdte vyber.

Nastavenie kontaktov v telefénnom zozname
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Zmena nastaveni faxu

Po dokonceni krokov v Referen¢nej prirucke dodanej s tlaciariou zmente vykonanim nasledujtcich krokov
Gvodné nastavenia alebo nakonfigurujte iné moznosti faxovania.

° Konfiguracia hlavicky faxu

° Nastavenie rezimu odpovedania (automaticka odpoved)

° Nastavenie poc¢tu zvoneni pred odpovedanim

° Zmena vzoru zvonenia pre odpoved pre rozliSené zvonenie

° Nastavenie typu volby

° Nastavenie moznosti opakovanej volby

° Nastavenie rychlosti faxovania

° Nastavenie hlasitosti zvukov faxu

Konfiguracia hlavicky faxu

Funkcia hlavi¢ky faxu vytlaci v hornej ¢asti kazdého odosielaného faxu vase meno a faxové Cislo. Spolo¢nost
HP odporuca nastavit hlavitku faxu pomocou softvéru pre tlaciarne HP. Hlavitku faxu mozete nastavit aj
prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne podla opisu v tejto prirucke.

[%”f POZNAMKA: V niektorych krajinach alebo oblastiach je Gidaj v hlavitke faxu povinny zo zakona.

Nastavenie alebo zmena hlavicky faxu
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Predvolby .
3. Dotknite sa polozky Hlavicka faxu.
4. Zadajte svoje meno alebo nazov spolo¢nosti a potom sa dotknite polozky Hotoveo .

5. Zadajte svoje faxové Cislo a potom sa dotknite polozky Hotovo .

Nastavenie rezimu odpovedania (automaticka odpoved)
Rezim odpovedania urcuje, ¢i tlaciaren prijima prichadzajuce volania.

e  Zapnutim funkcie Automaticka odpoved nastavite tlaciaren tak, aby automaticky odpovedala na faxy.
Tlaciaren bude odpovedat na vSetky prichadzajlce volania a faxy.

e  Povypnuti funkcie Automaticka odpoved moZzete prijimat faxy len manualne. V tomto pripade musite
osobne odpovedat na prichadzajlce faxové volania, inak tlaiaren tieto faxy neprijme.

Nastavenie rezimu odpovede
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Predvolby .

3. Dotykom polozky Automaticka odpoved' funkciu zapnete alebo vypnete.
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& TIP: Pristup k tejto funkcii mdzete tiez ziskat stlacenim tlacidla %, (tlacidlo Stav faxu) na softvérovom
ovladacom paneli.

Nastavenie poctu zvoneni pred odpovedanim

Ak zapnete nastavenie Automaticka odpoved', m6zete urcit pocet zvoneni, po ktorom zariadenie
automaticky odpovie na prichadzajlce volanie.

Nastavenie Pocet zvoneni pred odpovedanim je dolezité v pripade, ak mate na tej istej telefonnej linke ako
tlaciaren pripojeny aj zaznamnik a chcete, aby zaznamnik odpovedal na telefonat skor ako tlaciaren. Pocet
zvoneni do odpovedania musi byt nastaveny pre tlaciaren na vacsiu hodnotu ako pre zaznamnik.

Mbézete napriklad nastavit nizky pocet zvoneni pre zaznamnik a maximalny pocet zvoneni na odpoved pre
tlaciareni. (Maximalny pocet zvoneni sa lisi pre jednotlivé krajiny/regiony.) V tomto nastaveni bude na volania
odpovedat telefénny zaznamnik a tlaciaren bude sledovat linku. Ak tladiaren zisti faxové tony, prijme fax. Ak
je prichadzajuce volanie hlasové, zaznamnik nahra odkaz.

Nastavenie poctu zvoneni na odpoved’
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Predvolby .
3. Dotknite sa polozky Pocet zvoneni pred odpovedanim .
4. Klepnutim nastavte pocet zvoneni.

5. Dotknite saikony Hotovo .

Zmena vzoru zvonenia pre odpoved pre rozliSené zvonenie

Mnoho telekomunikacnych spolo¢nosti ponuka sluzbu rozliSeného zvonenia, ktora umoznuje mat na jednej
linke niekolko telefénnych ¢isel. Ked' si predplatite tito sluzbu, kazdému ¢islu bude priradeny iny vzor
zvonenia. Tlaciaren mdzete nastavit tak, aby odpovedala na prichadzajlce volania s konkrétnym vzorom
zvonenia.

Ak pripojite tlaciaren k linke s rozliSujucimi vzormi zvoneni, poziadajte telefonnu spolo¢nost o pridelenie
jedného vzoru zvonenia pre hlasové hovory a druhého pre faxové volania. Spolo¢nost HP odporica, aby ste
pre faxové Cislo poziadali o dvojité alebo trojité zvonenie. Ked' tlaciaren zisti prisluSny vzor zvonenia, odpovie
na volanie a prijme fax.

‘%° TIP: Pomocou funkcie rozpoznania vzoru zvonenia na ovladacom paneli tlac¢iarne mozete tiez nastavit
rozliSené zvonenie. Pomocou tejto funkcie tlaciaren rozpoznava a nahrava vzor zvonenia prichadzajuceho
hovoru a podla hovoru automaticky urcuje rozliSeny vzor zvonenia, ktory faxovym hovorom priradila
telefonna spolocnost.

Ak nemate sluzbu rozliseného zvonenia, pouzite pévodny vzor zvonenia, ktory je VSetky Standardné
zvonenia.

[:?’”f} POZNAMKA: Tlatiareri nemdze prijimat faxy, ak je hlavné telefénne ¢islo vyvesené.
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Zmena vzoru zvonenia odpovede pre rozliSené zvonenie
1.  Uistite sa, Ze je tlaciaren nastavena na automatické odpovedanie na faxové volania.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Nastavenie rezimu odpovedania (automaticka odpoved).

2. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
3. Dotknite sa polozky Nastavenie a potom vyberte polozku Predvolby .
4. Dotknite sa poloZky RozliSené zvonenie .

5. Dotknite sa jedného vzoru zvonenia a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

[%f POZNAMKA: Ak pouzivate telefénny systém pobockovej tstredne s rozdielnymi vzormi zvonenia pre
interné a externé hovory, na faxové ¢islo musite volat z externého ¢isla.

Nastavenie typu volby

Tymto postupom nastavte rezim tonovej alebo pulznej volby. Predvolené hodnota nastavenia od vyrobcu je
Tonova. Toto nastavenie zmeiite, len ak mate istotu, Ze telefénna linka nemoze pouzivat tonovu volbu.

[%/’”r POZNAMKA: Moznost pulznej volby nie je dostupna vo véetkych krajinach/regionoch.

Nastavenie typu volby

1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .

N

Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Predvolby .
3. Dotknite sa polozky Typ volby.

4. Dotykom vyberte polozku Tén alebo polozku Pulz.

Nastavenie moznosti opakovanej volby

Ak tlaciaren nemohla odoslat fax, pretoze prijimacie faxové zariadenie neodpovedalo alebo bolo obsadené,
tlaciaren sa pokusi o opakovanu volbu na zaklade nastaveni moznosti opakovanej volby. Pomocou
nasledujliceho postupu zapnite alebo vypnite tieto moznosti:

e  Opakovana volba obsadeného &isla : Ak je zapnuta tato moznost a tlaciaren prijme obsadzovaci signal,
automaticky bude vytacat znova. predvolena hodnota je Zapnit .

e Opakovana volba neodpovedajiiceho €isla : ak je zapnuta tato moznost a prijimajtce faxové zariadenie
neodpoveda, tlaciaren automaticky zopakuje volbu. predvolena hodnota je Vypnut .

e  Opakovana volba v pripade problému s pripojenim : ak je tato moznost zapnuta, tlaciarer automaticky
zopakuje volbu, ak sa vyskytol problém s pripojenim k prijimajicemu faxovému zariadeniu. Opakovana
volba v pripade problému s pripojenim funguje len v pripade odosielania faxov z pamate. predvolena
hodnota je Zapnut .

Nastavenie moznosti opakovanej volby
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .

2. Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Predvolby .
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3. Dotknite sa ikony Automaticka opakovana volba.

4. Dotykom vypnite alebo zapnite polozku Opakovana volba obsadeného &isla, polozku Opakovana
volba neodpovedajiiceho cisla alebo polozku Opakovana volba v pripade problému s pripojenim .

Nastavenie rychlosti faxovania

Prenosova rychlost faxu pouzivana na komunikaciu medzi tlaciarfou a inymi faxovymi zariadeniami pri
odosielani a prijimani faxov sa da nastavit.

Ak pouzivate jeden z nasledujutcich systémov, mozno bude potrebné nastavit nizsiu rychlost faxovania:
e Internetova telefonicka sluzba

e  Systém pobockovej Ustredne

e  Fax prostrednictvom protokolu VolP (Voice over Internet Protocol)

e Integrované sluzby digitalnej siete (ISDN)

Ak sa vyskytnu problémy s odosielanim a prijimanim faxov, skiste pouzit pomalSie nastavenie polozky
Rychlost . Nastavenia rychlosti faxovania, ktoré st k dispozicii, si uvedené v nasledujtcej tabulke.

Nastavenie rychlosti faxovania Rychlost faxovania
Rychla v.34 (33600 bps)
Stredna v.17 (14400 bps)
Pomala v.29 (9600 bps)

Nastavenie rychlosti faxu

1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .

N

Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Predvolby .
3. Dotknite sa polozky Rychlost .

4. Dotykom vyberte prislusni moznost.

Nastavenie hlasitosti zvukov faxu

Mézete zmenit hlasitost faxovych zvukov.

Nastavenie hlasitosti zvuku faxu
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Predvolby .
3. Dotknite sa polozky Objem faxu.

4. Dotykom vyberte polozku Slaba, Silna alebo Vypnut .

¥ TIP:  Pristup k tejto funkcii mdzete tiez ziskat stlacenim tlacidla %_, (tlacidlo Stav faxu) na softvérovom
ovladacom paneli.

SKWw Zmena nastaveni faxu



Faxové a digitalne telefénne sluzby

Mnohé telefonne spolo¢nosti poskytuju zakaznikom digitalne telefénne sluzby, medzi ktoré patria:

e  DSL:Sluzba DSL (Digital Subscriber Line — digitalna predplatitelska linka) poskytovana
telekomunikacnou spolo¢nostou. (Sluzba DSL sa vo vasej krajine/regione moze nazyvat ADSL.)

e  PBX: teleféonny systém pobockovej istredne.
e  ISDN: systém integrovanych sluZieb digitalnej siete (ISDN).

e  VolP: lacna telefénna sluzba, ktora pomocou tlac¢iarne umoziuje odosielat a prijimat faxy cez internet.
Tento spAsob sa nazyva fax prostrednictvom protokolu VolP.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Fax prostrednictvom protokolu VolP.

Tlaciarne HP su Specificky navrhnuté na pouzivanie s klasickymi analégovymi telefonnymi sluzbami. Ak
pouzivate digitalne telefonne prostredie (napriklad DSL/ADSL, pobockovu Ustrediiu alebo ISDN), pri
nastavovani tlaciarne na faxovanie moze byt potrebné pouzit digitalno-analdgové filtre alebo konvertory.

[%9 POZNAMKA: Spolo¢nost HP nezarucuije, ze tlaciareri bude kompatibilna so véetkymi digitalnymi
telefénnymi linkami alebo operatormi, so vsetkymi digitalnymi signalmi ¢i vSetkymi konvertormi digitalneho
signalu na analdgovy. Vzdy sa odportca poradit sa o spravnych moznostiach nastavenia priamo s
telekomunika¢nym operatorom v suvislosti s telefonnymi sluzbami, ktoré poskytuje.
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Fax prostrednictvom protokolu VolP

SKww

Mbzete si predplatit lacnu telefénnu sluzbu, ktora umozni pomocou tlaciarne odosielat a prijimat faxy cez
internet. Tento sposob sa nazyva Fax prostrednictvom protokolu VolP.

Nasledujuce znaky signalizuju, Ze pravdepodobne pouzivate sluzbu VolP:
e  Spolu s faxovym Cislom vytocte aj Specialny pristupovy kéd.

e  ak mate konvertor protokolu IP, ktory sa pripdja do siete internet a poskytuje analdgové telefonne
zasuvky pre faxové pripojenie.

B’ pozNAMKA: Faxy mdzete odosielat a prijimat iba pripojenim telefénneho kabla do portu s oznac¢enim @

na zadnej strane tlaciarne. To znamena, Ze sa na internet musite pripajat pomocou konvertora IP
(poskytujuceho standardné analdgové telefonne zasuvky pre faxové pripojenia) alebo prostrednictvom
telekomunikacného operatora.

% TIP: Podpora bezného faxového prenosu prostrednictvom [ubovolnych telefénnych systémov s

internetovym protokolom byva ¢asto obmedzena. Ak sa vyskytnu problémy s faxovanim, skuste pouzit nizSiu
rychlost faxovania alebo vypnut rezim opravy chyb faxu (ECM). Ak vsak reZzim ECM vypnete, nemozete
odosielat ani prijimat farebné faxy.

Ak mate otazky o internetovom faxovani, obratte sa na oddelenie technickej podpory pre internetové faxové
sluzby alebo miestneho poskytovatela sluzieb so ziadostou o dalSiu pomoc.

Fax prostrednictvom protokolu VolP
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Pouzitie sprav

Tlaciaren mozete nastavit tak, aby automaticky tlacila chybové spravy a potvrdzujlce spravy pre kazdy
odoslany a prijaty fax. Podla potreby mézete manualne vytlacit aj systémové spravy, ktoré poskytuju

uzitotné systémové informacie o tlaciarni.

V predvolenom nastaveni tlaciaren vytlaci spravu len v pripade problému s odoslanim alebo prijatim faxu. Po
kazdej transakcii sa na displeji ovladacieho panela na kratky ¢as objavi potvrdzujice hlasenie oznamujlce, Ci
bol fax uspesne odoslany.

[%”f POZNAMKA: Ak spravy nie su titatelné, mozete skontrolovat odhadované trovne atramentu pomocou
ovladacieho panela alebo softvéru HP. DalSie informacie najdete v Casti Kontrola pribliznej hladiny
atramentu.

[%)/]" POZNAMKA: Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytuiju iba odhadované hodnoty na tcely
planovania. Ak sa zobrazi upozornenie na nizku hladinu atramentu, mali by ste mat pripravent ndhradnu
kazetu, aby ste sa vyhli moZnému oneskoreniu pri tla¢i. Kazety nemusite vymienat dovtedy, kym nebude
kvalita tlace neprijatelna.

[%’/r POZNAMKA: Skontrolujte, ¢i st tlacové hlavy a kazety v dobrom stave a spravne nainstalované. Dalgie
informacie najdete v Casti Sprava kaziet.

Tato cast obsahuje nasledujtce témy:

Tlac potvrdeni faxov

e  Tla¢ sprav o chybach faxu
e  Tlac a zobrazenie protokolu faxu
e  Vymazanie obsahu faxového dennika
e Tlac¢ podrobnosti o poslednej faxovej transakcii
e  Tla¢ spravy o identifikacii volajuceho
e  Zobrazenie histérie hovorov
Tlac potvrdeni faxov

Mazete vytlacit spravu po odoslani faxu alebo po odoslani alebo prijati lubovolného faxu. Predvolené
nastavenie je moznost Zapnuté (odoslat fax). Po vypnuti sa na ovladacom paneli kratko zobrazi
potvrdzujlca sprava po kazdom odoslani alebo prijati faxu.

Povolenie potvrdenia faxu

1.

2.

Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
Dotknite sa ikony Nastavenie .
Dotknite sa polozky Spravy a polozky Potvrdenie faxu .

Dotykom vyberte jednu z nasledujucich moznosti.

Zapnuté (odoslat fax) Tlac¢ spravy o potvrdeni pre kazdy odoslany fax.

Zapnuté (prijat fax) Tla¢ spravy o potvrdeni pre kazdy prijaty fax.

Kapitola 8 Fax
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Zapnuté (odoslat a prijat  Tlac spravy o potvrdeni pre kazdy odoslany a prijaty fax.
fax)

Vypnut Pri ispeSnom odoslani a prijme faxov sa netlaci sprava s potvrdenim. Toto je predvolené
nastavenie.

Postup zahrnutia obrazka faxu do spravy
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Dotknite saikony Nastavenie .
3. Dotknite sa polozky Spravy a polozky Potvrdenie faxu .
4. Dotknite saikony Zapnuté (odoslat fax) alebo Zapnuté (odoslat a prijat fax) .

5. Dotknite sa polozky Potvrdenie faxu s obrazkom.

Tlac sprav o chybach faxu

Tlaciaren mozete nakonfigurovat tak, aby automaticky vytlacila spravu v pripade chyby pocas prenosu alebo
prijimania faxu.

Nastavenie tlaciarne na automaticku tlac sprav o chybe faxu
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Dotknite sa ikony Nastavenie .
3. Dotknite sa polozky Spravy a polozky Spravy o chybe faxu.

4. Dotykom vyberte jednu z nasledujtcich moznosti.

Zapnuté (odoslat fax) Vytlaci spravu vzdy, ked sa vyskytne chyba pri prenose. Toto nastavenie je predvolené.
Zapnuté (prijat fax) Vytlaci spravu vzdy, ked sa vyskytne chyba pri prijimani.

Zapnuté (odoslat a prijat  Vytladi spravu vzdy, ked' sa vyskytne chyba faxu.

fax)

Vypnut Nevytlaci ziadne spravy o chybach faxu.

Tlac a zobrazenie protokolu faxu

Mézete vytlacit dennik faxov, ktoré tlaciaren odoslala alebo prijala.

Tlac dennika faxov prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Spravy .
3. Dotknite sa ikony Tla¢ faxovych sprav .
4. Dotknite sa polozky Faxové denniky poslednych 30 transakcii .

5. Dotykom polozky Tlacit spustite tlac.
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Vymazanie obsahu faxového dennika

Vycistenie faxového dennika zarovern odstrani vsetky faxy ulozené v pamati.

Vymazanie protokolu faxu
1. Nadispleji ovladacieho panela tla¢iarne sa dotknite polozky Fax .
2. Dotknite sa polozky Nastavenie a potom polozky Nastroje.

3. Klepnite na polozku Clear Fax Logs/Memory (Vymazat faxové denniky/pamat).

Tlac podrobnosti o poslednej faxovej transakcii

Sprava o poslednej faxovej transakcii vytlaci podrobnosti o poslednej faxovej transakcii. Podrobnosti zahffaju
faxové cislo, pocet stran a stav faxu.

Tlac spravy o poslednej faxovej transakcii
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Spravy .
3. Dotknite saikony Tla€ faxovych sprav.
4. Dotknite sa tlacidla Dennik poslednej transakcie.

5. Dotykom polozky Tlaéit spustite tlac.

Tlac spravy o identifikacii volajuceho
Mdzete vytlacit zoznam faxovych Cisel na identifikaciu volajucich.
Postup tlace spravy o historii identifikacii volajucich
1. Nadispleji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Fax .
2. Stlacte tlacidlo Nastavenie a potom Spravy .
3. Dotknite sa ikony Tlac faxovych sprav .
4. Dotknite sa polozky Sprava identifikacie volajiceho.

5. Dotykom polozky Tlaé&it spustite tlac.

Zobrazenie historie hovorov

Moézete zobrazit zoznam vsetkych hovorov uskuto¢nenych z tlaciarne.

EY POZNAMKA:  Histériu hovorov nemozno vytlatit.

Zobrazenie historie hovorov
1. Nadispleji ovladacieho panela tla¢iarne sa dotknite polozky Fax .

2. Dotknite sa polozky Odoslat.
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3. Dotknite sa polozky 12| ( Telefénny zoznam ).

4. Dotknite sa ikony Histéria hovorov .
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Daléie nastavenie faxu

Po dokonéeni vietkych krokov uvedenych v Uvodnej priru¢ke dokontite nastavenie faxu podla pokynov v tejto
Casti. Uvodnu prirucku si odloZte na neskorsie pouzitie.

V tejto casti zistite, ako nastavit tlaciaren tak, aby faxovanie ispeSne fungovalo so zariadeniami alebo
sluzbami pripojenymi na tej istej telefonnej linke.

¥ TIP: Mbzete pouzit aj Sprievodcu nastavenim faxu (Windows), ktory vam poméze rychlo vykonat niektoré
dolezité nastavenia faxu, napriklad rezim odpovedania a informacie v hlavicke faxu. K tymto nastrojom
mdzete ziskat pristup prostrednictvom softvéru pre tlaciarne HP. Po spusteni tychto nastrojov dokoncite
nastavenie faxu podla pokynov v tejto casti.

Tato cast obsahuje nasledujtce témy:

° Nastavenie faxovania (paralelné telefonne systémy)

° Test nastavenia faxu

Nastavenie faxovania (paralelné telefénne systémy)

Pred nastavenim tlaciarne na faxovanie musite zistit, aky typ telefonneho systému sa pouziva vo vasej
krajine/regione. Pokyny na nastavenie faxu sa liSia podla toho, ¢i mate sériovy alebo paralelny telefonny
systém:

e Ak svoju krajinu alebo oblast nenajdete v tabulke, pravdepodobne mate sériovy telefonny systém.
V sériovom telefonnom systéme nemdzete pouzit typ konektora na zdielanom telefénnom zariadeni

(modemy, telefony a zadznamniky) na fyzické pripojenie k portu s oznacenim § ¥ na zadnej strane
tlaciarne. Namiesto toho musi byt kazdé zariadenie pripojené k telefénnej zasuvke v stene.

[%r POZNAMKA: Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

e  Aksavasa krajina/region uvadza v tabulke, pravdepodobne mate paralelny telefonny systém.
V paralelnom telefénnom systéme mozete zdielané telefonne zariadenie pripojit k telefénnej linke

prostrednictvom portu s oznacenim B na zadnej strane tlaciarne.

EJ?)/ POZNAMKA: Ak mate paralelny telefénny systém, spolo¢nost HP vam odportéa pripojit dvojlinkovy
telefonny kabel k telefonnej zasuvke v stene.

Krajiny/regiony s paralelnym typom telefénneho systému

Argentina Australia Brazilia

Kanada Cile Cina

Kolumbia Grécko India
Indonézia irsko Japonsko
Kérea Latinska Amerika Malajzia
Mexiko Filipiny Polsko
Portugalsko Rusko Saudska Arabia
Singapur Spanielsko Taiwan
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Krajiny/regiony s paralelnym typom telefénneho systému (pokrac¢ovanie)

Thajsko USA Venezuela

Vietnam

Ak si nie ste isti, ktory druh telefonneho systému mate (paralelny alebo sériovy), overte si to u vasej
telefonnej spolocnosti.

Tato cast obsahuje nasledujuce témy:

e  Vyber spravneho nastavenia faxu pre domacnost alebo kanceldriu

° Pripad A: Samostatna faxova linka (neprijimaju sa hlasové volania)

° Pripad B: Nastavenie tlaciarne s linkou DSL

° Pripad C: Nastavenie tlaciarne s telefénnym systémom pobockovej Ustredne alebo linkou ISDN

° Pripad D: Faxovanie so sluzbou rozliSeného zvonenia na tej istej linke

° Pripad E: Zdielana hlasova a faxova linka

° Pripad F: Zdielana hlasova a faxova linka s hlasovou postou

° Pripad G: Faxova linka zdielana s pocitatovym modemom (neprijimaju sa hlasové volania)

° Pripad H: Zdielana hlasova a faxova linka s poc¢itacovym modemom

° Pripad |: Zdielana hlasova a faxova linka so zaznamnikom

° Pripad J: Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s poc¢itacovym modemom a zaznamnikom

° Pripad K: Zdielana hlasova a faxova linka s poCitatovym telefonickym modemom a hlasovou sluzbou

Vyber spravneho nastavenia faxu pre domacnost alebo kancelariu

SKww

Na Uspesné faxovanie potrebujete poznat typy zariadeni a sluzieb (ak su k dispozicii) zdielajtcich rovnaku
telefonnu linku s tlaciarfiou. Toto je dolezité, pretoze na spravne pouzivanie faxovania moze byt nutné
pripojit niektoré z existujlcich kancelarskych zariadeni priamo k tlaciarni a takisto méze byt potrebné zmenit
niektoré nastavenia faxu.

1.  Zistite, Cije vas telefonny systém sériovy alebo paralelny.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Nastavenie faxovania (paralelné telefénne systémy).

a. Sériovy telefénny systém.
b. Paralelny telefénny systém — prejdite na krok 2.
2. Vyberte kombinaciu zariadeni a sluzieb zdielajtcich vasu faxovu linku.

e  DSL:Sluzba DSL (Digital subscriber line) poskytovana telefénnou spolo¢nostou. (Sluzba DSL sa vo
vasej krajine/regiéne moze nazyvat ADSL.)

e  PBX: telefonny systém pobockovej Ustredne.

e  ISDN: systém digitalnej siete integrovanych sluzieb (ISDN).
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e  SluzbarozliSeného zvonenia: Sluzba rozliSeného zvonenia od telekomunika¢nej spolocnosti
poskytuje viacero telefonnych Cisiel s r6znymi vzormi zvonenia.

e  Hlasové volania: hlasové volania sa prijimaju na tom istom telefénnom ¢isle, ktoré pouzivate pre
faxové volania na tlaciarni.

e  Pocitacovy telefonicky modem: na jednej telefonnej linke mate pripojena tlaciaren aj pocitacovy
telefonicky modem. Ak odpoviete kladne na lubovolnt z nasledujtcich otazok, pouzivate
pocitacovy telefonicky modem:

—  Odosielate faxy priamo zo softvérovych aplikacii v pocitaci a prijimate faxy do aplikacii
prostrednictvom telefonického pripojenia?

—  Odosielate a prijimate e-mailové spravy pomocou pocitaca prostrednictvom telefonického
pripojenia?

—  Mate z potitaca pristup na internet prostrednictvom telefonického pripojenia?

e  Zaznamnik: zaznamnik, ktory odpoveda na hlasové volania na tom istom teleféonnom ¢isle, ktoré
pouzivate na faxové volania prostrednictvom tlaciarne.

e  Sluzba odkazovej schranky: predplatena odkazova schranka od telekomunika¢nej spolo¢nosti na
rovnakom Cisle, ktoré pouzivate pre faxové volania na tlaciarni.

3. Podla nasledujucej tabulky vyberte kombinaciu pristroja a sluzieb, ktora sa vztahuje na vase nastavenie
v domacnosti alebo kancelarii. Potom vyhladajte odporacané nastavenie faxu. V nasledujlcej ¢asti su
krok za krokom uvedené pokyny pre kazdy pripad.

[%r POZNAMKA: Ak nastavenie, ktoré pouzivate v domacnosti alebo v kancelarii, nie je opisané v tejto ¢asti,
nastavte tlaciaren ako bezny analogovy telefon. Jeden koniec telefonneho kabla pripojte k telefonnej zasuvke
v stene a druhy koniec pripojte k portu s ozna¢enim @ na zadnej strane tlaciarne.

Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Iné zariadenia a sluzby zdielajiice vasu faxovii linku Odporucané nastavenie faxu
DSL PBX Sluzba Hlasové Pocitacovy Zaznamnik Sluzba

rozliSeného volania telefonicky odkazovej

zvonenia modem schranky

Pripad A: Samostatna faxova
linka (neprijimaju sa hlasové
volania)

\/ Pripad B: Nastavenie tlaciarne
s linkou DSL

\/ Pripad C: Nastavenie tlaciarne
s telefénnym systémom
pobockovej Ustredne alebo
linkou ISDN

\/ Pripad D: Faxovanie so
sluzbou rozliSeného zvonenia
na tej istej linke

\/ Pripad E: Zdielana hlasova a
faxova linka

104 Kapitola8 Fax SKWWw



Iné zariadenia a sluzby zdielajiice vasu faxovii linku Odporicané nastavenie faxu

DSL PBX Sluzba Hlasové Pocitacovy Zaznamnik Sluzba
rozliSeného volania telefonicky odkazovej
zvonenia modem schranky

V’ V” Pripad F: Zdieland hlasova a
faxova linka s hlasovou
postou

\/’ Pripad G: Faxova linka
zdielana s pocitacovym
modemom (neprijimaijti sa

hlasové volania)

\/ vf Pripad H: Zdielana hlasova a
faxova linka s pocita¢ovym
modemom

V’ \/ Pripad |: Zdieland hlasovd a
faxova linka so zaznamnikom

\/ \/ \/ Pripad J: Zdielanie hlasovej

alebo faxovej linky s
pocitatovym modemom a
zdznamnikom

V’ V’ V’ Pripad K: Zdielana hlasova a

faxova linka s pocitacovym
telefonickym modemom a
hlasovou sluzbou

re .

Pripad A: Samostatna faxova linka (neprijimaju sa hlasové volania)

Ak mate samostatnu linku, na ktorej neprijimate Ziadne hlasové volania a nemate k nej pripojené ziadne iné
zariadenia, pripojte tlaciaren podla pokynov v tejto ¢asti.

0Obrazok 8-1 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne
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1 Telefénna zasuvka.

Na pripojenie k portu @ na tladiarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodi¢ov aspon 0,405 mm.

Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Nastavenie tlaciarne so samostatnou faxovou linkou

1.  Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s oznacenim
@ na zadnej strane tlaciarne.

[:?’”f’ POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

2. Zapnite nastavenie Automaticka odpoved'.

zvonenia).
4. Spustite test faxu.

Ked' zazvoni telefon, tlaciaren automaticky odpovie po pocte zvoneni uréenom polozkou Pocet zvoneni pred
odpovedanim . Tlaciaren zacne vysielat tony prijimania faxu do odosielajuceho faxového pristroja a prijme
fax.

Pripad B: Nastavenie tlaciarne s linkou DSL

Ak prostrednictvom telekomunika¢ného operatora pouzivate sluzbu DSL a k tla¢iarni nemate pripojené ziadne
iné zariadenia, medzi telefdnnu zasuvku v stene a tlaciaren pripojte filter DSL podla pokynov v tejto Casti.
Filter DSL odstranuje digitalny signal, ktory mo6ze rusit tlaciaren, takze tlaciaref potom moze spravne
komunikovat s telefonnou linkou. (Sluzba DSL sa vo vasej krajine/regiéne moze nazyvat ADSL.)

[%/r POZNAMKA: Ak mate linku DSL a nepripojite filter DSL, nebudete mact pomocou tlatiarne odosielat ani
prijimat faxy.

0Obrazok 8-2 Pohlad na zadnt stranu tlaciarne
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1 Telefénna zasuvka.

2 Filter a kabel DSL (alebo ADSL) dodany poskytovatelom sluzby DSL.

Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodicov aspon 0,405 mm.

Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Nastavenie tlaciarne s pripojenim DSL

1.  Filter DSL ziskate od poskytovatela sluzby DSL.

2. Jeden koniec teleféonneho kabla pripojte k filtru DSL a druhy koniec pripojte k portu s ozna¢enim @ na
zadnej strane tlaciarne.

[%f POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Ak nepouzijete na pripojenie filtra DSL k tlaciarni dodany kabel, nemusi sa dat spravne faxovat. Tento
Specialny telefonny kabel sa liSi od telefonnych kablov, ktoré uz pouzivate doma alebo v kancelarii.

MoZno budete pocas tohto nastavovania potrebovat dalSie telefénne kable.

3. Dalsikabel pripojte z filtra DSL k telefénnej zasuvke v stene.
4. Spustite test faxu.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so ziadostou o dalSiu pomoc.

Pripad C: Nastavenie tlaciarne s telefonnym systémom pobockovej ustredne alebo linkou ISDN

Ak pouzivate telefénny systém pobockovej istredne alebo konvertor a koncovy adaptér ISDN, postupujete
takto:

e Ak pouzivate systém pobockovej Ustredne alebo konvertor/terminalovy adaptér linky ISDN, pripojte
tlaciaren k portu, ktory je urceny pre fax a telefon. Tiez skontrolujte, ¢i je terminalovy adaptér pripojeny
k spravnemu typu prepinaca pre vasu krajinu/region.

[%f POZNAMKA: Niektoré systémy ISDN umoziiuju konfigurovat porty pre &pecifické telefonne zariadenia.
Napriklad mozete jeden port vyhradit pre telefén a fax Skupiny 3 a druhy port na r6zne Gcely. Ak sa
vyskytuju problémy pri pripojeni k portu pre fax/telefon na konvertore ISDN, skiste pouzit port
vyhradeny na rézne Gcely, m6Ze byt oznaceny ako ,,multi-combi“ alebo podobne.

e Ak pouzivate telefénny systém pobockovej tstredne, vypnite oznamenie prichadzajiceho hovoru.

[%f’ POZNAMKA: Mnohé digitalne systémy pobotkovej Gistredne maju tén ¢akajliceho hovoru, ktory je v
predvolenom nastaveni zapnuty. Tento tén ¢akajuceho hovoru rusi vSetku faxovd komunikaciu a
pomocou tlaciarne nebudete moct prijimat ani odosielat faxy. Pokyny na vypnutie ténu ¢akajiceho
hovoru n3ajdete v dokumentacii dodanej so systémom telefonnej pobockovej Ustredne.

e Ak telefonna linka pouziva systém pobockovej istredne, musite pred vytoc¢enim faxového ¢isla vytocit
Cislo vonkajsej linky.

e  Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.
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Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so ziadostou o dalSiu pomoc.

Pripad D: Faxovanie so sluzbou rozliSeného zvonenia na tej istej linke

Ak mate predplatent sluzbu rozlisujucich vzorov zvoneni (od telekomunika¢ného operatora), ktora umoziuje
mat na jednej telefonnej linke viac telefonnych ¢isiel, pricom sa pre kazdé pouziva iny vzor zvonenia, nastavte
tlaciaren podla pokynov v tejto ¢asti.

0Obrazok 8-3 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

1 Telefonna zasuvka.

Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodi¢ov aspon 0,405 mm.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Nastavenie tlaciarne so sluzbou rozliSujucich vzorov zvoneni

1.  Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s oznacenim
[ na zadnej strane tlatiarne.

[i?"”f POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

2. Zapnite nastavenie Automaticka odpoved'.

3. Zmente nastavenie RozliSené zvonenie tak, aby zodpovedalo vzoru, ktory telefénna spolo¢nost
pridelila vaSmu faxovému cislu.

[:?’”f’ POZNAMKA: V predvolenom nastaveni tlatiaref odpoveda na véetky vzory zvoneni. Ak nenastavite
moznost RozliSené zvonenie tak, aby zodpovedala vzoru, ktory telekomunikacny operator priradil
vasmu faxovému cislu, tlaciaren bude odpovedat na hlasové aj faxové volania, pripadne nebude
odpovedat vibec.

108 Kapitola8 Fax SKWWw



{} TIP: Pomocou funkcie rozpoznania vzoru zvonenia na ovladacom paneli tlac¢iarne mozete tiez nastavit
rozliSené zvonenie. Pomocou tejto funkcie tlaciarer rozpozndava a nahrava vzor zvonenia
prichadzajuceho hovoru a podla hovoru automaticky urcuje rozliSeny vzor zvonenia, ktory faxovym
hovorom priradila telefénna spolo¢nost. Dalsie informécie najdete v ¢asti Zmena vzoru zvonenia pre
odpoved pre rozliSené zvonenie.

4. (Volitelnd moznost) Zmente nastavenie Pocet zvoneni pred odpovedanim na najnizsie nastavenie (dve
zvonenia).

5.  Spustite test faxu.

Tlaciaren bude automaticky odpovedat na volania s prislusnym vzorom zvonenia (nastavenie Rozlisené
zvonenie ) po zvolenom pocte zvoneni (nastavenie Pocet zvoneni pred odpovedanim ). Tlaciaren zacne
vysielat tény prijimania faxu do odosielajiceho faxového pristroja a prijme fax.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so ziadostou o dalSiu pomoc.

Pripad E: Zdiel'ana hlasova a faxova linka

Ak na jednom telefonnom ¢isle prijimate hlasové aj faxové volania a k tejto telefonnej linke nemate pripojené
ziadne iné kancelarske zariadenie (alebo odkazovu schranku), nastavte tlaciareii podla pokynov v tejto casti.

0Obrazok 8-4 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

A A
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1 Telefonna zasuvka.

2 Na pripojenie k portu @ na tlacdiarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodicov aspon 0,405 mm.

Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

3 Telefdn (volitelny).
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Instalacia tlaciarne so zdielanou hlasovou a faxovou linkou

1. Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s oznacenim
@ na zadnej strane tlaciarne.

E/f POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

2. Vyberte jednu z nasledujucich moznosti:

e Ak mate paralelny telefonny systém, vyberte bielu zastr¢ku z portu oznaceného 7 § na zadnej
strane tlaciarne a pripojte do tohto portu telefénny kabel.

e Ak pouzivate sériovy telefonny systém, pripojte telefén priamo nad kabel tlaciarne s pripojenou
telefonnou zastrckou.

3. Teraz sa musite rozhodnut, ¢i chcete, aby tlaciarern odpovedala na volania automaticky, alebo manualne:

e Ak nastavite tlaciarer na automatické odpovedanie na volania, bude prijimat vSetky prichadzajtce
volania a faxy. Tlactiarert nebude mact v tomto pripade rozpoznat faxové a hlasové volania. Ak sa
domnievate, Ze prichadzajlce volanie je hlasové, musite na volanie odpovedat, skor ako na volanie
odpovie tlaciareni. Ak chcete nastavit tlaciaren na automatické odpovedanie na volania, zapnite
funkciu Automaticka odpoved' .

e Ak nastavite tlaciareri na manualne prijimanie faxov, na prichadzajlce faxové volania budete
musiet odpovedat osobne, inak tlaciaren faxy neprijme. Ak chcete nastavit tlaciaren na manualne
odpovedanie na volania, vypnite funkciu Automaticka odpoved'.

4. Spustite test faxu.

Ak prijmete hovor skor ako tlaciarer a budete pocut faxové tény z odosielajuceho faxového zariadenia,
musite na faxové volanie odpovedat manualne.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so Ziadostou o dalSiu pomoc.

Pripad F: Zdielana hlasova a faxova linka s hlasovou postou

Ak prijimate hlasové aj faxové volania na tom istom telefonnom Cisle a zarover mate prostrednictvom
telekomunikacného operatora predplatent sluzbu odkazovej schranky, nainstalujte tlaciaren podla pokynov v
tejto Casti.

[%/’”r POZNAMKA: Ak mate sluzbu hlasovej posty na tom istom telefénnom ¢isle, ktoré pouzivate na faxové
volania, faxy nemoZzete prijimat automaticky. Faxy musite prijimat ru¢ne. To znamena, ze na prichadzajtice
faxové volania musite osobne odpovedat. Ak napriek tomu chcete prijimat faxy automaticky, obratte sa na
telefonnu spolocnost a predplatte si sluzbu rozliSeného zvonenia alebo si na faxovanie zabezpecte
samostatnu telefonnu linku.
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0Obrazok 8-5 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

1 Telefénna zasuvka.

2 Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodicov aspon 0,405 mm.

Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Nastavenie tlaciarne s odkazovou schrankou

1.  Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s oznacenim
[] na zadnej strane tlatiarne.

EJ?'V POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

2. Vypnite nastavenie Automaticka odpoved'.
3. Spustite test faxu.

Musite byt pritomni a osobne odpovedat na prichadzajlce faxové volania, inak tlaciaren nebude méct prijimat
faxy. Musite spustit fax manualne eSte predtym, nez zdvihne linku zaznamnik.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so Ziadostou o dalsiu pomoc.

Pripad G: Faxova linka zdielana s pocitacovym modemom (neprijimaju sa hlasové volania)

Ak mate faxovu linku, na ktorej sa neprijimaju hlasové volania, a mate k nej pripojeny pocitacovy modem,
nastavte tlaciaren podla pokynov v tejto asti.

E?’y POZNAMKA: Ak mate potitacovy telefonicky modem, tento zdiela telefénnu linku s tlaciariiou. Nemozete
pouzivat modem aj tlaciareni sti¢asne. Ak napriklad pouzivate pocitacovy telefonicky modem na odosielanie
e-mailov alebo na pristup na internet, nemozete tlaciaren pouzivat na faxovanie.

° Nastavenie tlaciarne s pocitacovym telefonickym modemom

° Nastavenie tlaciarne s pocita¢ovym modemom DSL/ADSL
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Nastavenie tlaciarne s pocitacovym telefonickym modemom

Ak pouzivate ta istt telefénnu linku na odosielanie faxov aj pre pocitacovy telefonicky modem, nastavte
tlaciaren podla tychto pokynov.

0Obrazok 8-6 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

®
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1 Telefénna zasuvka.

Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodicov aspon 0,405 mm.

Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

3 Pocita¢ s modemom.

Nastavenie tlaciarne s pocitacovym telefonickym modemom

1. Zportusoznatenim 7 § na zadnej strane tlaciarne vyberte bielu zastrcku.

2. Vyhladajte telefdnny kabel, ktory sa pripaja zo zadnej strany pocitaca (pocitacovy telefonicky modem) k
telefonnej zasuvke v stene. Odpojte kabel z telefonnej zasuvky v stene a zapojte ho do portu s
oznatenim 7 ¥ na zadnej strane tlaciarne.

3. Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s oznacenim
[0 na zadnej strane tlatiarne.

[%9 POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

4. Ak je softvér modemu nastaveny na automatické prijimanie faxov do pocitaca, vypnite toto nastavenie.

Ej?’y POZNAMKA: Ak nevypnete nastavenie automatického prijimania faxov v softvéri modemu, tlaciaref
nebude mact prijimat faxy.

5. Zapnite nastavenie Automaticka odpoved'.
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6. (Volitelna moznost) Zmente nastavenie Poéet zvoneni pred odpovedanim na najnizsie nastavenie (dve
zvonenia).

7. Spustite test faxu.

Ked' zazvoni telefén, tlaciarer automaticky odpovie po pocte zvoneni uréenom polozkou Poéet zvoneni pred
odpovedanim . Tlaciaren zacne vysielat tény prijimania faxu do odosielajiceho faxového pristroja a prijme
fax.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so Ziadostou o dalsiu pomoc.

Nastavenie tlaéiarne s pocitacovym modemom DSL/ADSL
Ak mate linku DSL a pouzivate ju na odosielanie faxov, nastavte fax podla tychto pokynov.

0brazok 8-7 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

1 Telefénna zasuvka.
2 Paralelny rozdelovac.
3 Filter DSL/ADSL.

Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k portu s oznacenim @ na zadnej strane tlaciarne. Druhy koniec kabla pripojte k
filtru DSL/ADSL.

Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

4 Pocitac.

5 Poc¢ita¢ovy modem DSL/ADSL.

[Z?’”f} POZNAMKA: Musite si zakupit paralelny rozdelovat. Paralelny rozdelova¢ ma jeden port RJ-11 na prednej
strane a dva porty RJ-11 na zadnej strane. Nepouzivajte dvojzilovy telefonny rozdelovag, sériovy rozdelovac
ani paralelny rozdelovac s dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.
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Nastavenie tla¢iarne s pocitacovym modemom DSL/ADSL

1.  Filter DSL ziskate od poskytovatela sluzby DSL.

2. Jeden koniec telefénneho kabla pripojte k filtru DSL a druhy koniec pripojte k portu s oznac¢enim @] na
zadnej strane tlaciarne.

Ej?)f POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

w

Filter DSL pripojte k paralelnému rozdelovacu.

4. Modem DSL pripojte k paralelnému rozdelovacu.
5. Paralelny rozdelovac pripojte do zasuvky v stene.
6. Spustite test faxu.

Ked' zazvoni telefon, tlaciaren automaticky odpovie po pocte zvoneni uréenom polozkou Pocet zvoneni pred
odpovedanim . Tlaciaren zacne vysielat tony prijimania faxu do odosielajuceho faxového pristroja a prijme
fax.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so Ziadostou o dalSiu pomoc.

Pripad H: Zdielana hlasova a faxova linka s pocitacovym modemom

V zavislosti od poctu telefonnych portov pocitaca existuji dva rozdielne spdsoby pripojenia tlaciarne k
pocitacu. Pred pripojenim skontrolujte, ¢i ma pocitac jeden alebo dva telefénne porty.

° Zdielanie hlasovej a faxovej linky s pocitacovym telefonickym modemom

e  Zdielanie hlasovej a faxovej linky s po¢itatovym modemom DSL/ADSL

Zdielanie hlasovej a faxovej linky s pocitaéovym telefonickym modemom
Ak pouzivate telefonnu linku na faxové aj telefénne hovory, nastavte fax na zaklade tychto pokynov.

V zavislosti od poctu telefonnych portov pocitaca existuji dva rozdielne spdsoby pripojenia tlaciarne k
pocitacu. Pred pripojenim skontrolujte, ¢i ma pocitac jeden alebo dva telefénne porty.

[%'/r POZNAMKA: Ak ma potitac len jeden telefonny port, musite si zakupit paralelny rozdelova¢ (nazyvany aj
kablova spojka) znazorneny na obrazku. (Paralelny rozdelova¢ ma jeden port RJ-11 na prednej strane a dva
porty RJ-11 na zadnej strane. Nepouzivajte dvojzilovy telefénny rozdelovac, sériovy rozdelovac ani paralelny
rozdelovac s dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.)

Obrazok 8-8 Priklad paralelného rozdelovaca

=
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0Obrazok 8-9 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

1) (2]

_‘_/
(4]

1 Telefénna zasuvka.

2 Paralelny rozdelovac.

3 Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodicov aspon 0,405 mm.
4 Pocitac s modemom.

5 Telefon.

Nastavenie tlaciarne na telefonnej linke zdiel'anej s pocitacom s dvoma telefonnymi portami

1. Zportusoznatenim { § nazadnej strane tlatiarne vyberte bielu zastrcku.

2. Vyhladajte telefonny kabel, ktory sa pripaja zo zadnej strany pocitaca (pocitacovy telefonicky modem) k
telefénnej zasuvke v stene. Odpojte kabel z telefonnej zasuvky v stene a zapojte ho do portu s
oznatenim 7 § na zadnej strane tlaciarne.

3. Pripojte telefon do portu oznaceného ,,0UT“ v zadnej €asti pocitatového modemu.

4. Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefénnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s oznacenim
[] na zadnej strane tlatiarne.

%" POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

5. Ak je softvér modemu nastaveny na automatické prijimanie faxov do pocitaca, vypnite toto nastavenie.

[%f POZNAMKA: Ak nevypnete nastavenie automatického prijimania faxov v softvéri modemu, tlaciarei
nebude moct prijimat faxy.
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6. Teraz sa musite rozhodnut, Ci chcete, aby tlaciaren odpovedala na volania automaticky, alebo manualne:

e Ak nastavite tlaciaren na automatické odpovedanie na hovory, bude prijimat vSetky prichadzajtce
hovory a faxy. Tla¢iaren nebude schopna v tomto pripade rozpoznavat faxové volania a hlasové
hovory. Ak sa domnievate, Ze prichadzajlce volanie je hlasové, budete musiet na hovor odpovedat,
skor ako na hovor odpovie tlaciareni. Ak chcete nastavit tlaciaren na automatické odpovedanie na
hovory, zapnite funkciu Automaticka odpoved'.

e Ak nastavite tlaciareri na manualne prijimanie faxov, na prichadzajtce faxové volania budete
musiet odpovedat osobne, inak tlaciaren faxy neprijme. Ak chcete tlaciaren nastavit na manualne
odpovedanie na volania, vypnite funkciu Automaticka odpoved .

7. Spustite test faxu.

Ak prijmete hovor skor ako tlaciaren a budete pocut faxové tény z odosielajliceho faxového zariadenia,
musite na faxové volanie odpovedat manualne.

Ak pouzivate telefonnu linku na hlasové volania, faxové volania a pocitacovy telefonicky modem, nastavte
fax podla tychto pokynov.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so ziadostou o dalSiu pomoc.

Zdielanie hlasovej a faxovej linky s poéitacovym modemom DSL/ADSL
Ak ma potita¢ modem DSL/ADSL, postupuijte podla tychto pokynov

Obrazok 8-10 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

1 Telefénna zasuvka.

2 Paralelny rozdelovac.
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3 Filter DSL/ADSL.

4 Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodicov aspon 0,405 mm.
MozZno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

5 Modem DSL/ADSL.

6 Potitac.

7 Telefon.

Ej?)f POZNAMKA: Musite si zakupit paralelny rozdelova¢. Paralelny rozdelova¢ mé jeden port RJ-11 na prednej
strane a dva porty RJ-11 na zadnej strane. Nepouzivajte dvojzilovy telefonny rozdelovag, sériovy rozdelovac
ani paralelny rozdelovac s dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.

Nastavenie tlaéiarne s pocitacovym modemom DSL/ADSL

1.  Filter DSL ziskate od poskytovatela sluzby DSL.

[%”f’ POZNAMKA: Telefény vinych ¢astiach domacnosti alebo kancelarie, ktoré zdielajd rovnaké telefénne
Cislo so sluzbou DSL, musite pripojit k dalSim filtrom DSL, aby ste sa vyhli hluku pri hlasovych volaniach.

2. Jeden koniec teleféonneho kabla pripojte k filtru DSL a druhy koniec pripojte k portu s ozna¢enim @ na
zadnej strane tlaciarne.

[%f POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

3. Ak mate paralelny telefénny systém, vyberte bielu zastr¢ku z portu oznaceného § T na zadnej strane
tlaciarne a pripojte do tohto portu telefénny kabel.

4. Filter DSL pripojte k paralelnému rozdelovacu.

5. Modem DSL pripojte k paralelnému rozdelovacu.
6. Paralelny rozdelovac pripojte do zasuvky v stene.
7. Spustite test faxu.

Ked zazvoni telefon, tlaciaren automaticky odpovie po pocte zvoneni uréenom polozkou Pocet zvoneni pred
odpovedanim . Tlaciaren zacne vysielat tény prijimania faxu do odosielajiceho faxového pristroja a prijme
fax.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so ziadostou o dalSiu pomoc.

Pripad I: Zdiel'ana hlasova a faxova linka so zaznamnikom

Ak na jednom telefonnom ¢isle prijimate hlasové aj faxové volania a mate aj zaznamnik, ktory odpoveda na
hlasové volania na tom istom telefénnom ¢isle, nastavte tlaciaren podla pokynov v tejto ¢asti.
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Obrazok 8-11 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

1 Telefonna zasuvka.

2 Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodicov aspon 0,405 mm.

Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

3 Zaznamnik.

4 Telefén (volitelny).

Nastavenie tlaciarne so zdiel'anou hlasovou a faxovou linkou so zaznamnikom

1. Zportusoznatenim § § nazadnej strane tlatiarne vyberte bielu zastreku.

2. Odpojte zaznamnik z telefénnej zasuvky v stene a pripojte ho do portu s oznacenim § ¥ na zadnej
strane tlaciarne.

[:?’”f’ POZNAMKA: Ak nepripojite zaznamnik priamo k tlaciarni, tény faxu z odosielajiceho faxového
pristroja sa m6zu zaznamenat na zaznamnik a tlaciarert nemusi prijat faxy.

3. Pripojte jeden koniec teleféonneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s oznacenim
@] na zadnej strane tlaciarne.

[%f POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

4. (Volitelna moznost) Ak zaznamnik nema vstavany telefon, moZete pripojit telefon do zadnej ¢asti
zaznamnika do portu ,,0UT*.

[:?’”f’ POZNAMKA: Ak va$ zaznamnik neumoziiuje pripojenie externého telefénu, mozete si kipit a pouzit
paralelny rozdelovac (znamy aj ako kablova spojka) na pripojenie zaznamnika aj telefdnu k tlaciarni. Pre
tieto pripojenia mozete pouzit Standardné telefénne kable.

5. Zapnite nastavenie Automaticka odpoved'.

6. Telefonny zaznamnik nastavte na odpovedanie po malom pocte zvoneni.
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7. Zmente nastavenie polozky Pocet zvoneni pred odpovedanim v tlaciarni na maximalny pocet zvoneni,
ktory podporuje tlaciaren. (Maximalny pocet zvoneni sa lisi pre jednotlivé krajiny/regiony.)

8. Spustite test faxu.

Ked zazvoni telefon, zaznamnik odpovie po nastavenom pocte zvoneni a potom sa prehra nahrany pozdrav.
Tlaciaren bude medzitym sledovat volanie a ,,pocuvat” faxové tony. Ak tlaciaren zisti prichadzajuce faxové
tony, vysle tony prijimania faxu a prijme fax. Ak tlaciaren nezisti Ziadne faxové tony, zastavi monitorovanie
linky a telefonny zaznamnik moze zaznamenat hlasovu spravu.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so Ziadostou o dalsiu pomoc.

Pripad J: Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitacovym modemom a zaznamnikom

Ak na jednom telefonnom disle prijimate hlasové aj faxové volania a k tejto telefonnej linke je pripojeny aj
poctitatovy modem a zaznamnik, tlaciaren nastavte podla pokynov v tejto ¢asti.

Ej?)y POZNAMKA: Kedze potitacovy telefonicky modem zdiela jednu telefénnu linku s tlaciariiou, nebudete ich
maoct pouzivat sicasne. Ak napriklad pouzivate pocitacovy telefonicky modem na odosielanie e-mailov alebo
na pristup na internet, nemozete tlaciaren pouzivat na faxovanie.

° Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitacovym telefonickym modemom a zdéznamnikom

e  Zdielanie hlasovej a faxovej linky s pocitatovym modemom DSL/ADSL a zaznamnikom

Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitacovym telefonickym modemom a zaznamnikom

V zavislosti od poctu telefénnych portov pocitaca existuju dva rozdielne sposoby pripojenia tlaciarne k
pocitacu. Pred pripojenim skontrolujte, ¢i ma pocitac jeden alebo dva telefénne porty.

[:?’”r POZNAMKA: Ak ma pocitac len jeden telefénny port, musite si zakupit paralelny rozdelovat (nazyvany aj
kablova spojka) znazorneny na obrazku. (Paralelny rozdelova¢ ma jeden port RJ-11 na prednej strane a dva
porty RJ-11 na zadnej strane. Nepouzivajte dvojzilovy telefénny rozdelovac, sériovy rozdelovac ani paralelny
rozdelovac s dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.)

Obrazok 8-12 Priklad paralelného rozdelovaca

=
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0Obrazok 8-13 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

1 Telefénna zasuvka.

2 Telefonny port IN pocitaca.

3 Telefonny port OUT pocitaca.
4 Telefdn (volitelny).

5 Zaznamnik.

6 Po¢ita¢ s modemom.

7

Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodicov aspon 0,405 mm.

Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Nastavenie tlaciarne na telefonnej linke zdiel'anej s pocitacom s dvoma telefonnymi portami

1. Zportusoznacenim E na zadnej strane tlaciarne vyberte bielu zastrcku.

2. Vyhladajte telefdnny kabel, ktory sa pripaja zo zadnej strany poctitaca (pocitacovy telefonicky modem) k
telefonnej zasuvke v stene. Odpojte kabel z telefonnej zasuvky v stene a zapojte ho do portu s
oznacenim § ¥ na zadnej strane tlaciarne.

3. Odpojte telefénny zaznamnik z telefonnej zasuvky v stene a pripojte ho k portu s oznac¢enim OUT na
zadnej strane pocitaca (pocitatovy telefonicky modem).

4. Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefénnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s oznac¢enim
@ na zadnej strane tlaciarne.

[%’ POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

5. (Volitelna moznost) Ak zaznamnik nema integrovany telefén, moZete pripojit telefén do zadnej ¢asti
zadznamnika do portu ,,0UT*.
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l%" POZNAMKA: Ak vas zaznamnik neumoziiuje pripojenie externého telefonu, mozete si kipit a pouzit
paralelny rozdelovac (znamy aj ako kablova spojka) na pripojenie zaznamnika aj telefonu k tlaciarni. Pre
tieto pripojenia moZete pouzit Standardné telefonne kable.

6. Ak je softvér modemu nastaveny na automatické prijimanie faxov do pocitaca, vypnite toto nastavenie.

[’_ﬁ”f POZNAMKA: Ak nevypnete nastavenie automatického prijimania faxov v softvéri modemu, tlaciaren
nebude moct prijimat faxy.

7. Zapnite nastavenie Automaticka odpoved'.
8. Telefénny zaznamnik nastavte na odpovedanie po malom pocte zvoneni.

9. Zmente nastavenie polozky Pocet zvoneni pred odpovedanim v tlaciarni na maximalny pocet zvoneni,
ktory podporuje tlaciaren. (Maximalny pocet zvoneni sa liSi v zavislosti od krajiny/regionu.)

10. Spustite test faxu.

Ked' zazvoni telefén, zaznamnik odpovie po nastavenom pocte zvoneni a potom sa prehra nahrany pozdrav.
Tlaciaren bude medzitym sledovat volanie a ,,poc¢uvat” faxové tony. Ak tlaciaren zisti prichadzajtce faxové
tony, vysle tény prijimania faxu a prijme fax. Ak tlaciaren nezisti Ziadne faxové tony, zastavi monitorovanie
linky a telefonny zaznamnik moze zaznamenat hlasovu spravu.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so ziadostou o dalSiu pomoc.

Zdielanie hlasovej a faxovej linky s pocitacovym modemom DSL/ADSL a zaznamnikom

Obrazok 8-14 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

1 Telefonna zasuvka.
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2 Paralelny rozdelovac.

3 Filter DSL/ADSL.

4 Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodi¢ov aspon 0,405 mm.

Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

5 Modem DSL/ADSL.
6 Pocitac.

7 Zaznamnik.

8 Telefén (volitelny).

[%”]’9 POZNAMKA: Musite si zakupit paralelny rozdelovac. Paralelny rozdelova¢ ma jeden port RJ-11 na prednej
strane a dva porty RJ-11 na zadnej strane. Nepouzivajte dvojzilovy telefénny rozdelovag, sériovy rozdelovac
ani paralelny rozdelovac s dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.

Nastavenie tla¢iarne s pocitacovym modemom DSL/ADSL

1.  Filter DSL/ADSL ziskate od poskytovatela sluzby DSL/ADSL.

[%”f POZNAMKA: Telefény v inych ¢astiach domacnosti alebo kancelarie, ktoré zdielaju rovnaké telefonne
¢islo so sluzbou DSL/ADSL, musite pripojit k dalsim filtrom DSL/ADSL, aby ste sa vyhli hluku pri
hlasovych volaniach.

2. Jeden koniec telefdnneho kabla pripojte k filtru DSL/ADSL a druhy koniec pripojte k portu s oznacenim
@ na zadnej strane tlaciarne.

[%f POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

3.  Filter DSL/ADSL pripojte k rozdelovacu.

4.  Odpojte zaznamnik od telefénnej zasuvky v stene a pripojte ho k portu s oznacenim § ¥ na zadnej
strane tlaciarne.

[i?)/f POZNAMKA: Ak nepripojite zaznamnik priamo k tlaciarni, tény faxu z odosielajiceho faxového
pristroja sa m6zu zaznamenat na zaznamnik a tlaciarer nemusi prijat faxy.

5. Modem DSL pripojte k paralelnému rozdelovacu.
6. Paralelny rozdelovac pripojte do zasuvky v stene.
7. Telefonny zaznamnik nastavte na odpovedanie po malom pocte zvoneni.

8. Zmente nastavenie polozky Pocet zvoneni pred odpovedanim v tlaciarni na maximalny pocet zvoneni,
ktory podporuje tlaciaren.

EY POZNAMKA: Maximalny pocet zvoneni sa i3i podla krajiny/regiénu.

9. Spustite test faxu.

Ked' zazvoni telefon, zaznamnik odpovie po nastavenom pocte zvoneni a potom sa prehra nahrany pozdrav.
Tlaciaren bude medzitym sledovat volanie a ,pocavat” faxové tony. Ak tlaciaren zisti prichadzajlice faxové
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tony, vysle tdny prijimania faxu a prijme fax. Ak tlaciaren nezisti ziadne faxové tony, zastavi monitorovanie
linky a telefonny zaznamnik mdze zaznamenat hlasovu spravu.

Ak pouzivate rovnaku telefénnu linku na telefonovanie, faxovanie a poc¢itatovy modem DSL, nastavte fax
podla tychto pokynov.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so ziadostou o dalSiu pomoc.

Pripad K: Zdiel'ana hlasova a faxova linka s pocitacovym telefonickym modemom a hlasovou
sluzbou

Ak na jednom telefonnom ¢isle prijimate hlasové aj faxové volania, na tej istej telefonnej linke pouzivate
pocitacovy telefonicky modem a mate aj predplatenu sluzbu odkazovej schranky od telekomunika¢ného
operatora, tlaciaren nastavte podla pokynov v tejto ¢asti.

[%r POZNAMKA: Ak mate sluzbu hlasovej posty na tom istom telefénnom ¢isle, ktoré pouzivate na faxové
volania, faxy nemozete prijimat automaticky. Faxy musite prijimat manualne. To znamena, Ze na
prichadzajuce faxové volania musite odpovedat osobne. Ak napriek tomu chcete prijimat faxy automaticky,
obratte sa na telekomunika¢nt spolo¢nost a predplatte si sluzbu rozliSeného zvonenia alebo si na faxovanie
zabezpecte samostatnu telefénnu linku.

KedZe potitacovy telefonicky modem zdiela jednu telefénnu linku s tlaciarnou, nebudete ich moct pouzivat
sucasne. Tlaciaren nemdzete pouzit na faxovanie napriklad vtedy, ak pouzivate pocitacovy telefonicky
modem na odosielanie e-mailov alebo na pristup na internet.

V zavislosti od poctu telefénnych portov pocitaca existuju dva rozdielne sposoby pripojenia tlaciarne k
pocitacu. Pred pripojenim skontrolujte, ¢i ma pocitac jeden alebo dva telefénne porty.

e Ak ma pocitac len jeden telefonny port, musite si zakupit paralelny rozdelovac (nazyvany aj kablova
spojka) znazorneny na obrazku. (Paralelny rozdelova¢ ma jeden port RJ-11 na prednej strane a dva
porty RJ-11 na zadnej strane. Nepouzivajte dvojzilovy telefénny rozdelovac, sériovy rozdelovac ani
paralelny rozdelovac s dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.)

Obrazok 8-15 Priklad paralelného rozdelovaca

2

e Ak mavas pocitac dva telefonne porty, nastavte tlaciaren podla nasledujiceho postupu:
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0Obrazok 8-16 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

1 Telefénna zasuvka.

Na pripojenie k portu @ na tladiarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodicov aspon 0,405 mm.

Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

3 Pocita¢ s modemom.

4 Telefon.

Nastavenie tlaciarne na telefonnej linke zdiel'anej s pocitacom s dvoma telefonnymi portami

1. Zportusoznatenim § § nazadnej strane tlatiarne vyberte bielu zastreku.

2. Vyhladajte telefonny kabel, ktory sa pripdja zo zadnej strany pocitaca (pocitacovy telefonicky modem) k
telefénnej zasuvke v stene. Odpojte kabel z telefonnej zasuvky v stene a zapojte ho do portu s
oznacenim § ¥ na zadnej strane tlaciarne.

3. Pripojte telefén do portu ozna¢eného ,,0UT* v zadnej Casti pocitatového modemu.

4. Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefénnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s oznac¢enim
[ na zadnej strane tlatiarne.

[%9 POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

5. Akje softvér modemu nastaveny na automatické prijimanie faxov do pocitaca, vypnite toto nastavenie.

[%f POZNAMKA: Ak nevypnete nastavenie automatického prijimania faxov v softvéri modemu, tlaciareri
nebude mact prijimat faxy.

6. Vypnite nastavenie Automaticka odpoved'.

7. Spustite test faxu.
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Musite byt pritomni a osobne odpovedat na prichadzajlce faxové volania, inak tlaciaren nebude méct prijimat

faxy.

Ak sa vyskytnu problémy s nastavenim tlaciarne s volitelnym zariadenim, obratte sa na miestneho
poskytovatela sluzieb alebo dodavatela so Ziadostou o dalsiu pomoc.

Test nastavenia faxu

Test nastavenia faxu slizi na kontrolu stavu tlaciarne a na kontrolu, ¢i je spravne nastavena na faxovanie.
Tento test vykonajte aZ po dokonceni nastavenia tlaciarne na faxovanie. V teste sa vykonaju nasledujuce

kontroly:

e  Kontrola hardvéru faxu

e  Overenie pripojenia spravneho typu telefénneho kabla k tlaciarni
e  Kontroluje, i je telefénny kabel pripojeny do spravneho portu

e  Kontrola oznamovacieho ténu

e  Kontrola aktivnosti telefonnej linky

e  Otestuje stav pripojenia vasej telefonnej linky

Tlaciaren vytlaci spravu s vysledkami testu. Ak test zlyha, preStudujte si v sprave informacie o moznosti
rieSenia problému a test zopakujte.

Test nastavenia faxu prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne

1.

SKww

Tlaciaren nastavte na faxovanie v sulade s pokynmi pre Specifickd konfiguraciu domaceho alebo
kancelarskeho prostredia, ktoré pouzivate.

Pred spustenim testu skontrolujte, ¢i st nainStalované kazety a ¢i je do vstupného zasobnika vlozeny
papier beznej velkosti.

V hornej ¢asti obrazovky klepnite na kartu alebo ju potiahnite smerom nadol na otvorenie softvérového
ovladacieho panela a klepnite na polozku {@} ( Nastavenie ).

Dotknite sa ikony Nastavenie faxu .

Dotknite sa polozky Nastreje a potom polozky Spustit test faxu.
Tlaciaren zobrazi stav testu na displeji a vytlaci spravu.
PreStudujte si spravu.

e Ak test prebehol bez problémov a stale sa pri faxovani vyskytuju problémy, kontrolou nastaveni
faxu uvedenych v sprave overte, €i st spravne nastavenia. Nenastavenie alebo nespravne
nastavenie faxu moze sposobit problémy pri faxovani.

e Ak test zlyha, prestudujte siinformacie v sprave este raz a ndjdite mozné rieSenie problému.
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9 Spravakaziet

Z dovodu zarucenia €o najlepsej kvality tlace prostrednictvom tlaciarne bude potrebné vykonat niekolko
jednoduchych postupov udrzby.

¥ TIP: Aksa vyskytnu problémy pri kopirovani dokumentov, pozrite si ¢ast Problémy s tlacou.

Tato cast obsahuje nasledujice témy:

° Informacie o kazetach a tlacovej hlave

° Isté mnozstvo farebného atramentu sa pouziva aj pri tlaci, pri ktorej sa pouziva iba kazeta s ¢iernym
atramentom

° Kontrola pribliznej hladiny atramentu

° Vymena kaziet

e  (Objedndvanie kaziet

° Skladovanie spotrebného tla¢ového materialu

° Ukladanie anonymnych informacii o pouzivani

° Informacie o zaruke na kazety
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Informacie o kazetach a tlacovej hlave

Nasledujuce tipy pomahaju uchovat kazety HP v dobrom stave a zarucit konzistentnu kvalitu tlace.
° Pokyny v tejto prirucke slizia na vymenu kaziet a nie st ur¢ené na prvu instalaciu.
e  Vsetky kazety uchovavajte az do ich pouzitia v pévodnych neporusenych baleniach.

e Nezabudnite spravne vypnut tlaciaren. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vypnutie tlaciarne .

e  Kazety uchovavajte priizbovej teplote (15 az 35 °C).

e Nedistite tlacovu hlavu, ak to nie je potrebné. Plytva sa pri tom atramentom a skracuje sa Zivotnost
kaziet.

e S kazetamizaobchadzajte opatrne. Pad, otrasy a neSetrna manipulacia v priebehu inStalacie mézu
sposobit dotasné problémy s tlacou.

e Ak prepravujete tlaciaren, vykonanim nasledujiiceho postupu zabranite Gniku atramentu z tlaciarne
alebo inému poskodeniu tlaciarne:

—  Nezabudnite tlac¢iaren vypnut stlacenim ikony (l) (tlacidlo Napajanie). Pred odpojenim tlaciarne
pockajte, kym neutichnu vsetky zvuky spdsobené vnatornym pohybom.

— Nechavaijte kazety nainstalované v zariadeni.

—  Tladiaren musite prepravovat vo vodorovnej polohe, nemala by sa pokladat na bo¢nu, zadnu,
prednu ani hornu stranu.

e  Tato tlaciaren je navrhnuta na pouzivanie s atramentovymi kazetami, az kym sa v nich neminie
atrament. Doplnanie kaziet pred ich minutim moze spdsobit zlyhanie tlaciarne. V takom pripade vlozte
novu kazetu. Az potom budete moct pokracovat v tlaci.

e Ak mate tlaciaren HP+, musite pouzivat originalne kazety HP. Ak st nainStalované neoriginalne alebo
doplnené kazety, tlaciaren nebude moct tlacit.

A UPOZORNENIE: Spolo¢nost HP odporuca nahradit chybajuce kazety ¢o najskor, aby sa predislo problémom s
kvalitou tlate a moznej zvySenej spotrebe atramentu alebo poSkodeniu systému zasobovania atramentom.
Tlaciaren nikdy nevypinajte, ak v nej chybajl kazety.
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Isté mnozstvo farebného atramentu sa pouziva aj pri tlaci, pri
ktorej sa pouziva iba kazeta s ciernym atramentom

Pocas atramentovej tlace sa atrament pouziva r6znymi spésobmi. Atrament v kazete sa pouziva hlavne na
tla¢ dokumentov, fotografii a dalSich podobnych materialov. Ur¢ité mnozstvo atramentu je ale vzdy
nevyhnutné pouzit na udrziavanie funkéného stavu tlacovej hlavy. V kazdej kazete tiez zostava isté mnozstvo
zvyékového atramentu a nepatrné mnozstvo atramentu vzdy vyprcha. Dalsie informacie o pouzivani
atramentu najdete na stranke www.hp.com/go/learnaboutsupplies po kliknuti na polozku Atrament HP,
ktora je na nej zobrazena. (Mdze sa vyzadovat vyber krajiny alebo oblasti pomocou tlacidla Vybrat krajinu
zobrazeného na stranke.)
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Kontrola pribliznej hladiny atramentu

Odhadované urovne atramentu mozno skontrolovat pomocou softvéru tlaciarne alebo ovladacieho panela
tlaciarne.

Kontrola odhadovanych trovni atramentu prostrednictvom ovladacieho panela

e  From the printer control panel, touch or swipe down the tab at the top of the screen to open the
Dashboard, and then touch ¢ (Ink) to check the estimated ink levels.

[%f POZNAMKA: Upozornenia na Uroveri atramentu a indikatory poskytuiju iba odhadované hodnoty na teely
planovania. Ak sa zobrazi upozornenie na nizku Groven atramentu, zvazte zakupenie nahradnej kazety, aby sa
zabranilo moznym oneskoreniam pri tlaci. Atramentové kazety nemusite menit, kym sa nezobrazi vyzva.

ﬂ% POZNAMKA: Ak ste nainétalovali dopliiant alebo recyklovanu kazetu alebo kazetu, ktora sa pouzivala v inej
tlaciarni, indikator Grovne atramentu moze byt nepresny alebo nedostupny.

[:;’/f’ POZNAMKA: Atrament z kaziet sa pouziva v procese tlace rozlicnymi spdsobmi vratane procesu inicializacie,
ktory slizi na pripravu tlaciarne a kaziet na tla¢, a idrzby tlacovych hlav, ktora slizi na uchovavanie tlacovych
dyz v Cistote a na zarucenie plynulého prietoku atramentu. Okrem toho zostane v kazete po jej pouziti urcité
zvy$kové mnozstvo atramentu. Dalsie informacie najdete na stranke www.hp.com/go/inkusage .
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Vymena kaziet

[%’ POZNAMKA: Informacie o recyklacii pouzitého atramentového spotrebného materialu najdete v ¢asti
Program spoloc¢nosti HP zamerany na recyklaciu spotrebného materialu pre atramentové tlaciarne

Ak este nemate nahradné kazety pre tlaciaren, pozrite si ¢ast Objednavanie kaziet.

[% POZNAMKA: V sucasnosti st niektoré ¢asti webovej lokality spolo¢nosti HP dostupné len v anglictine.
[‘_%’ POZNAMKA: Nie véetky kazety st k dispozicii vo véetkych krajinach/regionoch.

/\ UPOZORNENIE: Spolocnost HP odportca nahradit chybajtice kazety ¢o najskor, aby sa predislo problémom s
kvalitou tlace a moznej zvySenej spotrebe atramentu alebo poSkodeniu systému zdsobovania atramentom.
Tlaciaren nikdy nevypinajte, ak v nej chybaju kazety.

Vymena kaziet
1.  Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta.

2. Otvorte predné dvierka.

3. Otvorte pristupovy kryt kazety.

[% POZNAMKA: Pred pokracovanim pockajte, kym sa tlacovy vozik nezastavi.

130 Kapitola9 Sprava kaziet SKwWw



4. Stlac¢enim prednej ¢asti kazety uvolnite kazetu a potom ju vyberte zo zasuvky.

5. Vyberte novu kazetu z obalu.

SKwWw Vymena kaziet 131



6. Pomocou farebne kédovanych pismen zasurite kazetu do prazdnej zasuvky, az kym sa pevne nezaisti v
zasuvke.

It%) POZNAMKA: Dbajte na to, aby sa farebne kddované pismeno na kazete zhodovalo s farebne
kédovanym pismenom na zasuvke.

7. Zopakujte kroky 4 az 6 pre kazdi vymienanu kazetu.

8. Zatvorte pristupovy kryt kazety.
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9. Zavrite predné dvierka.
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Objednavanie kaziet

Ak chcete objednat kazety, prejdite na stranku www.hp.com . (V sGi€asnosti st niektoré ¢asti webovej lokality
spoloc¢nosti HP dostupné len v angli¢tine.) Objednavanie kaziet v rezime online nie je podporované vo
vsetkych krajinach/regiénoch. Mnohych krajin/regionov sa vsak tykajt informacie o objednavani pomocou
telefénu, prevadzkach miestnych obchodov a tlaci zoznamu kupovanych poloziek. M6Zete tiez nastavit
stranku www.hp.com/buy/supplies , na ktorej ziskate informacie o zaktpeni produktov HP vo vasej krajine/
regione.

Pouzivajte len nahradné kazety s rovnakym ¢islom, ako je na vymienianej kazete. Cislo kazety najdete na
nasledovnych miestach:

e Nazabudovanom webovom serveri kliknite na kartu Nastroje a potom kliknite na polozku Stav
spotrebného materialu v ¢asti Informacie o produkte. DalSie informacie ndjdete v ¢asti Vstavany
webovy server.

e  Vsprave o stave tlaciarne (pozrite si ¢ast Oboznamenie sa s obsahom sprav tlaciarne).

e Naoznaceni vymienanej kazety.

e  NaStitku vo vnutri tlaciarne. Otvorte pristupovy kryt kazety a vyhladajte nalepku.

[%r POZNAMKA: Instalaéni kazetu, ktora sa dodava s tlaciariiou, nemozno zakupit samostatne.
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Skladovanie spotrebného tlacového materialu

Kazety mozno nechat v tlaciarni dlhSi ¢as. Ak vSak chcete zaistit optimalny stav kaziet, tlaciareri spravne
vypinajte, ked' sa nepouziva.

Dalsie informacie najdete v €asti Vypnutie tlaciarne .
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Ukladanie anonymnych informacii o pouzivani

Kazety HP pouzivané s touto tlaciariiou obsahuji pamatovy €ip, ktory pomaha pri prevadzke tlaciarne. Tento
pamatovy Cip tiez uklada obmedzené mnozstvo anonymnych informacii o pouzivani tlaciarne, ktoré mézu
zahfnat nasledujlce Gdaje: pocet stran vytlacenych pomocou kazety, pokrytie strany, frekvencia tlace a
pouzivané rezimy tlace.

Tieto informacie pomahaju spolocnosti HP pri navrhu buducich tlaciarni a plneni tlacovych potrieb jej
zékaznikov. Udaje ziskané z pamétového ¢ipu kazety neobsahujt informacie, ktoré by sa dali pouzit na
identifikaciu zakaznika alebo pouzivatela kazety alebo ich tlaciarne.

Spolo¢nost HP zhromazduje vzorky pamatovych €ipov z kaziet, ktoré jej boli vratené, v ramci jej bezplatného
programu zberu a recyklacie (partneri programu HP Planet Partners: www.hp.com/recycle ). Pamatové ¢ipy z
tychto vzoriek sa ¢itaju a potom skiimaju z dévodu zlepsenia buducich tlaciarni HP. Partneri spolo¢nosti HP,
ktori asistuju pri recyklacii tejto kazety, m6zu mat takisto pristup k tymto idajom.

Kazda dalSia spolotnost spracovavajuca kazetu moze mat pristup k anonymnym tidajom na pamatovom cipe.
Ak nechcete umoznit pristup k tymto tdajom, ¢ip mdzete znicit. AvSak po zni¢eni pamatového Cipu sa kazeta
nebude dat pouzit v tlaciarni HP.

Ak sa obavate poskytnut tieto anonymné informacie, m6zete ich znepristupnit tym, ze vypnete schopnost
pamatového ¢ipu zhromazdovat informacie o pouzivani tlaciarne.

Vypnutie funkcie informacii o pouzivani

1.  Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku {g}- ( Nastavenie ).

2. Klepnite na polozku Predvolby a potom na polozku Store Anonymous Usage Information (Ukladat
anonymné informacie o pouzivani), ¢im funkciu vypnete.

[%r POZNAMKA: Funkciu zhromazdovania informacii o pouzivani znova zapnete obnovenim predvolenych
nastaveni od vyrobcu. DalSie informacie o obnove predvolenych nastaveni najdete v ¢asti Obnovenie
povodnych predvolenych vyrobnych nastaveni.

[%’/]" POZNAMKA: Kazetu mozete nadalej pouzivat v tlaciarni HP aj po vypnuti funkcie paméatového ¢ipu
zhromazdovat informacie o pouzivani tlaciarne.
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Informacie o zaruke na kazety

Zaruka na kazety HP je platna v pripade, ak sa kazeta pouziva v ur¢enom tlatovom zariadeni HP. Tato zaruka
sa nevztahuje na atramentové kazety HP, ktoré boli dopliiané, recyklované, renovované a pouzivané
nespravne alebo nedovolenym spésobom.

Pocas zarucnej lehoty plati zaruka na kazetu, kym sa neminie atrament HP alebo do datumu skoncenia
zaruky. Datum skoncenia zaruky vo formate RRRR/MM je na kazete uvedeny takto:

Dalgie informacie o0 obmedzenej zaruke na spotrebny material najdete na stranke www.hp.com/go/
learnaboutsupplies v ¢asti venovanej zaruke.
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10 RieSenie problémov

Vinformaciach uvedenych v tejto ¢asti najdete odportcané rieSenia beznych problémov. Ak tlaciaren
nefunguje spravne a problém sa nepodarilo vyrieSit pomocou tychto odporucani, skiste ziskat pomoc
prostrednictvom niektorej zo sluzieb technickej podpory uvedenych v zozname Technicka podpora
spoloc¢nosti HP.

Tato cast obsahuje nasledujtce témy:

Ziskajte pomoc z aplikacie HP Smart

Ziskanie pomoci prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne

Ziskanie pomoci v tejto prirucke

0Oboznamenie sa s obsahom sprav tladiarne

RieSenie problémov s webovymi sluzbami

Udrzba tlaciarne

Obnovenie pévodnych predvolenych vyrobnych nastaveni

Technicka podpora spolo¢nosti HP
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Ziskajte pomoc z aplikacie HP Smart

Aplikacia HP Smart poskytuje upozornenia na problémy s tlacou (zaseknutia a iné problémy), prepojenia na
obsah Pomocnika a moznost kontaktovat podporu a ziskat dalsiu pomoc.
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Ziskanie pomoci prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne

Dalgie informacie o tlaciarni najdete v témach Pomocnika tlaciarne. Niektoré témy Pomocnika obsahuju
animacie, ktoré vas prevedu ro6znymi postupmi, napriklad pri vkladani papiera.

Ak chcete na Gvodnej obrazovke zobrazit ponuku Pomocnik alebo chcete zobrazit kontextového pomocnika
pre niektoru obrazovku, klepnite na ? na ovladacom paneli tlaciarne.
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Ziskanie pomoci v tejto prirucke
Tato ¢ast obsahuje nasledujuce témy:

° Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera

° Problémy s tlacou

° Problémy s kopirovanim a skenovanim

° Problémy s faxom

° Problémy so sietou a pripojenim

° Problémy s hardvérom tlaciarne

Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera
Co chcete urobit?

° Odstranenie zaseknutého papiera

° Odstranenie zaseknutia tlacového vozika

° Informacie tykajlce sa predchadzania zaseknutiu papiera

° RieSenie problémov s podavanim papiera

Odstranenie zaseknutého papiera

Papier sa moze vnutri tlaciarne zaseknut na viacerych miestach.

A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit moznému poskodeniu tlacovej hlavy, zaseknuty papier odstrante ¢o
najskor.

Odstranenie zaseknutého papiera zo vstupného zasobnika

1. Ak chcete vystupny zasobnik vybrat z tlaciarne, stlacte a podrzte dve tlacidla na oboch stranach
vystupného zasobnika.
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2. Vytiahnite vstupny zasobnik Gplne von z tladiarne.

)

3.  Skontrolujte oblast vstupného zasobnika pod tlaciarnou. Odstrante zaseknuty papier.

&

4. Vstupny zasobnik vlozte naspat tak, aby zacvakol na miesto.

o)

5. Vlozte vystupny zasobnik naspat do tlaciarne.

W
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Odstranenie zaseknutého papiera z oblasti tlace

1.  Otvorte predné dvierka.

2. Otvorte pristupovy kryt kazety.

3. Aknie je tlacovy vozik zablokovany, posunte ho tuplne dolava a vyberte zaseknuty papier.

4. Vpripade potreby posunte vozik v tlaciarni Uplne doprava a vyberte vsetok zaseknuty papier a kisky
papiera.
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5. Nadvihnite rukovat na kryte drahy papiera a zlozte kryt.

6. Najdite papier zaseknuty vnutri tlaciarne, chytte ho oboma rukami a potiahnite k sebe.

A UPOZORNENIE: Ak sa papier pri vyberani z valcov potrha, skontrolujte, ¢i na valcoch a kolieskach vnutri
tlaciarne nezostali zvysky roztrhaného papiera.

Ak z tlaciarne neodstranite vSetky kusky papiera, mézu sa zaseknut dalSie papiere.

7. Znovavlozte kryt drahy papiera tak, aby zacvakol na svoje miesto.
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8.  Zatvorte pristupovy kryt kazety.

9. Zavrite predné dvierka.

Odstranenie zaseknutého papiera z podavaca dokumentov

1.  Nadvihnite kryt podavaca dokumentov.
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2. Vytiahnite zaseknuty papier z valcov.

I

3. Nadvihnite v strede mechanizmus podavaca dokumentov.

T~

4. \Vytiahnite vSetok zaseknuty papier nachadzajuci sa pod valcami.
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5. Zatvorte mechanizmus podavaca dokumentov.

ST

6. Zatvorte kryt podavaca dokumentov tak, aby zapadol na svoje miesto.

7. Zdvihnite zasobnik podavaca dokumentov.

‘
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Odstrante vSetok zaseknuty papier nachadzajuci sa pod zasobnikom.

N

/

Polozte zasobnik podavaca dokumentov dole.

I

Odstranenie zaseknutia tlacového vozika

Odstranite vsetky prekazky, ktoré blokuju tlacovy vozik (napriklad papier).

[%r POZNAMKA: Na odstranenie zaseknutého papiera nepouzivajte ziadne nastroje ani iné zariadenia. Pri

odstranovani zaseknutého papiera zvnutra tlaciarne postupujte vzdy opatrne.

Informacie tykajuce sa predchadzania zaseknutiu papiera

Dodrziavanim nasledujucich pokynov predidete zaseknutiu papiera.

Do zasobnikov tlaciarne nevkladajte prilis velké mnozstvo papiera. Informacie o kapacite zasobnikov
najdete v Casti Specifikacie.

e  Zvystupného zasobnika ¢asto vyberajte vytlacené papiere.

e  Skontrolujte, ¢i papier, na ktory tlacite, nie je pokréeny, prehnuty alebo poskodeny.

e  Pokruteniu a pokréeniu papiera predidete skladovanim zasob papiera vo vodorovnej polohe v
utesnenom obale.

e Vtlaciarni nepouzivajte prili$ hruby ani prilis tenky papier.

e  Skontrolujte, ¢i st zasobniky spravne naplnené a ¢i nie st preplnené. Dalsie informacie najdete v ¢asti
Vlozenie papiera.

e  Skontrolujte, ¢i sa papier zalozeny vo vstupnom zasobniku nezvlnil a ¢i okraje nie st zahnuté alebo
natrhnuté.

e Vo vstupnom zasobniku nekombinujte r6zne typy a velkosti papiera. Cely stoh papiera vo vstupnom

zasobniku musi obsahovat papier rovnakého typu a rovnakej velkosti.
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Papier nezatlacajte nasilu prilis hlboko do vstupného zasobnika.

Ak tlacite na obe strany stranky, netlacte vysokosyte obrazky na papiere nizkej hmotnosti.

Pouzivajte typy papiera odporucané pre tlaciaren.

Ak je v tlaciarni malo papiera, nech ho tlaciaren najskér minie, a az potom do nej pridajte papier. Pocas
prebiehajucej tlace nevkladajte papier.

Pri odstrafiovani vstupného zasobnika sa odporuca zasobnik vytiahnut z tlaciarne celych von, aby sa
zaistilo, Ze v zadnej ¢asti zasobnika nezostane zaseknuty Ziadny papier. Pri odstrafiovani papiera moze
byt nutné skontrolovat otvor, v ktorom bol vloZzeny zasobnik, a rukou papier z otvoru vytiahnut.

Riesenie problémov s podavanim papiera

Aky druh problému mate?

e Papier saneodobera zo zasobnika
—  Skontrolujte, ¢i je v zasobniku vlozeny papier. Dalsie informacie najdete v ¢asti Vlozenie papiera.
Papier pred vlozenim prevzdusnite.
—  Skontrolujte, ¢i su prie¢ne vodiace liSty nastavené na spravne znacky v zasobniku pre velkost
vkladaného papiera. Skontrolujte tiez, ¢i sa vodiace listy dotykaju stohu papiera, nie v3ak pritesno.
—  Ubezpecte sa, Ze je stoh papiera zarovnany s prislusSnymi ¢iarami velkosti papiera v dolnej ¢asti
vstupného zasobnika a nepresahuje oznacenia vysky stohu na bocnej strane alebo vodiacej liste
Sirky papiera vstupného zasobnika.
—  Skontrolujte, ¢i papier v zasobniku nie je pokrateny. Papier narovnajte ohnutim proti smeru
kratenia.
e  Strany su zoSikmené
—  Skontrolujte, ¢i je papier vo vstupnom zasobniku zarovnany s prie¢nymi vodiacimi liStami papiera.
V pripade potreby vytiahnite vstupny zasobnik z tlaciarne a znova spravne vlozte papier tak, aby
boli vodiace liSty papiera spravne zarovnané.
—  Papier vkladajte do tlaciarne, len ked' neprebieha tlac.
—  Skontrolujte, ¢i je zadny pristupovy kryt pevne zatvoreny.
e Tlaciaren odobera viac stran naraz
—  Skontrolujte, ¢i su prie¢ne vodiace liSty nastavené na spravne znacky v zasobniku pre velkost
vkladaného papiera. Skontrolujte tiez, ¢i sa prie¢ne vodiace liSty dotykajl stohu papiera, nie véak
pritesno.
—  Ubezpecte sa, Ze je stoh papiera zarovnany s prislusnymi ¢iarami velkosti papiera v dolnej ¢asti
vstupného zasobnika a nepresahuje oznacenia vysky stohu na bocnej strane alebo vodiacej liste
Sirky papiera vstupného zasobnika.
—  Skontrolujte, ¢i zasobnik nie je preplneny.
— Nadosiahnutie optimalneho vykonu a u€innosti pouzivajte papier HP.
Problémy s tlacou

Co chcete urobit?
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° Oprava problémov s netlaciacimi tlac¢iariami HP+

° Opravenie problémov so zlyhanim tla¢e strany (hemozno tlacit)

° RieSenie problémov s kvalitou tlace

Oprava problémov s netlaciacimi tlaciarnami HP+
Ked tlaciaren HP+ netlaci, skontrolujte, ¢i je pripojena na internet a ¢i pouzivate originalne kazety HP.

Tlaciarne HP+ potrebuju na svoje fungovanie pripojenie na internet cez Wi-Fi alebo Ethernet. Vasa tlaciareri sa
moze prileZitostne odpojit od internetu (napriklad pre vypadok napajania, problémy so sietou alebo
smerovacom alebo vypnutie tlaciarne, ked sa nepouziva). Je mozné, Ze budete mact vytlacit obmedzeny
pocet stran, ked je tlaciaren odpojena, treba ju vSak znova pripojit, aby ste mohli pokracovat v tlaci.

Skontrolujte tiez, ¢i mate nainstalované originalne kazety HP. Originalne kazety HP st vyrobené a predavané
spoloc¢nostou HP v oficidlnych obaloch spolo¢nosti HP. Tlaciarne HP+ vyzaduju originalne kazety HP. Ak su
nainstalované neoriginalne alebo doplnené kazety, tlac¢iarne HP+ nebudu fungovat podla o¢akavania.

Opravenie problémov so zlyhanim tlaée strany (nemozno tlacit)

RieSenie problémov s tlacou

Skontrolujte, ¢i je tlaCiaren zapnuta a €i je v zasobniku papier. Ak stale nemézete tlacit, skiste vykonat
nasledujuce kroky v uvedenom poradi:

1.  Skontrolujte chybové hlasenia a podla pokynov na obrazovke chyby odstrarite.

2. Ak mate tlaciaren HP+, skontrolujte, €i je pripojena na internet a ¢i su nainstalované originalne kazety
HP. Tlaciarne HP+ nebudu pracovat podla o¢akavania, ak su nainstalované neoriginalne alebo doplnené
kazety.

3. Akje pocitac pripojeny k tlaciarni prostrednictvom kabla USB, odpojte ho a znova zapojte. Ak je potitac
pripojeny k tlaciarni prostrednictvom bezdrétového pripojenia, skontrolujte funkénost pripojenia.

4. Overte, Citlaciaren nie je pozastavena alebo v rezime offline.

Overenie, i tlaciareii nie je pozastavena alebo v rezime offline
a. Vzavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujutcich postupov:

e  Windows 10: V ponuke Start systému Windows vyberte v zozname aplikacii polozku Systém
Windows a potom vyberte polozku Ovladaci panel. V ponuke Hardvér a zvuk kliknite na
polozku Zobrazit zariadenia a tlaciarne.

e  Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel klti¢ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tladiarne.

e  Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tlaciarne.

b. Kliknite dvakrat naikonu tlaciarne alebo na nu kliknite pravym tlacidlom a vyberom polozky
Zobrazit tlacové ulohy otvorte tlacovy front.
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¢. Vponuke Printer (Tlaciaren) skontrolujte, ¢i nie st zobrazené ziadne znacky zaciarknutia vedla
poloziek Pause Printing (Pozastavit tlac) alebo Use Printer Offline (Pouzivat tlaciaren v rezime
offline).

d. Ak ste vykonali nejaké zmeny, skuste tlacit znova.

5. Overte, Cije tlaciaren nastavena ako predvolena tlaciaren.

Overenie, Ci je tlaciaren nastavena ako predvolena tlaciaren
a. Vzavislosti od opera¢ného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov:

e  Windows 10: V ponuke Start systému Windows vyberte v zozname aplikacii polozku Systém
Windows a potom vyberte polozku Ovladaci panel. V ponuke Hardvér a zvuk kliknite na
polozku Zobrazit zariadenia a tlaciarne.

e Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel klt¢ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tlaciarne.

e  Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tlaciarne.

e  mac0S: V menu Apple vyberte moznost Systémové nastavenia a potom kliknite na polozku
Tlaciarne a skenery.

b. Skontrolujte, ¢i je nastavena spravna predvolena tlaciaren.
Predvolena tlaciaren ma vedla seba znacku zaciarknutia v ¢iernom alebo zelenom kruzku.

¢. Akje nastavena nespravna predvolena tlaciaren, pravym tlacidlom kliknite na spravnu tlaciaren a
vyberte polozku Nastavit ako predvoleni tlaciarei.

d. Skuste pouzit tlaciaren znova.

6. Restartujte zaradovac tlace, aby mohla tlaciareri reagovat na tlacové ulohy, ktoré uviazli v tlacovom
fronte.

Restart zaradovaca tlace

a. Vzavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov:

Windows 10

i.  Vponuke Start systému Windows vyberte zo zoznamu aplikacii polozku Nastroje na spravu
systému Windows, a potom vyberte polozku Sluzby.

ii.  Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na polozku Zaradovac tlace a potom kliknite na polozku
Vlastnosti.

iii. Nakarte VSeobecné v zozname Typ spustenia overte, ¢i je vybrata moznost Automaticky.

iv. Ak sluzba nie je spustend, v ¢asti Stav sluzby kliknite na tlacidlo Start a potom kliknite na
tlacidlo OK.
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Windows 8.1 a Windows 8

vi.

Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh obrazovky otvorte panel klti¢ovych
funkcii a potom kliknite na ikonu Nastavenie.

Kliknite alebo tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku
Systém a zabezpecenie.

Kliknite alebo tuknite na polozku Nastreje na spravu a potom dvakrat kliknite alebo tuknite
na polozku Sluzby.

Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na polozku Zaradovac tlace alebo sa jej dotknite a podrzte na
nej prst a potom kliknite na polozku Vlastnosti.

Na karte VSeobecné vedla polozky Typ spustenia overte, ¢i je vybrata moznost Automaticky.

Ak sluzba eéte nie je spustena, v ¢asti Stav sluzby kliknite alebo tuknite na ponuku Start a
potom kliknite alebo tuknite na tlac¢idlo OK.

Windows 7

V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel, Systém a
zabezpecenie a potom Nastroje na spravu.

Dvakrat kliknite na polozku Sluzby.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Zaradovac tlace a potom kliknite na polozku
Vlastnosti.

Na karte VSeobecné v zozname Typ spustenia overte, Ci je vybratda moznost Automaticky.

Ak sluzba nie je spustena, v ¢asti Stav sluzby kliknite na tlatidlo Start a potom kliknite na
tlacidlo OK.

b. Skontrolujte, ¢i je nastavena spravna predvolena tlaciaren.

Predvolena tlaciareri ma vedla seba znacku zaciarknutia v ¢iernom alebo zelenom kruzku.

¢. Akje nastavena nespravna predvolena tlaciaren, pravym tlacidlom kliknite na spravnu tlaciareri a
vyberte polozku Nastavit ako predvolenii tlaciarei.

d. Skuste pouzit tlaciarer znova.

7. ReStartujte pocitac.

8. Vymazte tlacovy front.

Vymazanie tlacového frontu

a. Vzavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujticich postupov:

Windows 10: V ponuke Start systému Windows vyberte v zozname aplikacii polozku Systém
Windows a potom vyberte polozku Ovladaci panel. V ponuke Hardvér a zvuk kliknite na
polozku Zobrazit zariadenia a tlaciarne.

Windows 8.1 a Windows 8: Umiestnenim kurzora alebo tuknutim na pravy horny roh
obrazovky otvorte panel kltic¢ovych tlacidiel, kliknite na ikonu Nastavenie, kliknite alebo
tuknite na polozku Ovladaci panel a potom kliknite alebo tuknite na polozku Zobrazit
zariadenia a tladiarne.

152 Kapitola 10 RieSenie problémov SKWWw



e  Windows 7: v ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tlaciarne.

e  mac0S: V menu Apple vyberte moznost Systémové nastavenia a potom kliknite na polozku
Tlaciarne a skenery.

b. Vymazanie tlac¢ovej tulohy z frontu:

e  Windows: Dvojitym kliknutim na ikonu tlaciarne otvorte tlacovy front. V ponuke Tlaciaren
kliknite na polozku Zrusit vSetky dokumenty alebo Vymazat tlacové dokumenty a potom
kliknutim na tlacidlo Ano potvrdte svoj vyber.

e  macO0S: Vyberte tlaciaren a kliknite na polozku Otvorit poradie tlace.... Kliknite na pole X
vedla kazdej tlacovej tlohy, ktori chcete odstranit z frontu.

¢. Aksustale nejaké dokumenty vo fronte, restartujte pocitac a po reStartovani pocitaca skuste tlacit
znova.

d. Znova skontrolujte, Ci je tlacovy front prazdny, a potom skuste tlacit znova.

Kontrola napajania a resetovanie tlaciarne

1.

Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel pevne pripojeny k tlaciarni.

—
= 0

1 Pripojenie napajacieho kabla k tlaciarni

2  Pripojenie k elektrickej zasuvke

SKww

2.

Vyhladajte tlacidlo Napajanie umiestnené na tlaciarni. Ak nesvieti, tlaciaren je vypnuta. Stlacenim
tlacidla Napajanie zapnite tlaciaren.

[%”f’ POZNAMKA: Ak tlaciaren nie je napajana, zapojte ju do inej elektrickej zasuvky.

3. Ked je tlatiaren zapnutd, odpojte napajaci kabel zo zadnej strany tlaciarne.
4. Odpojte napdjaci kabel zo zasuvky v stene.

5. Pockajte minimalne 15 sekudnd.

6. Napajaci kabel znova zapojte do zasuvky v stene.
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7. Znova pripojte napajaci kabel k zadnej strane tlaciarne.
8. Ak sa tlaciaren sama nezapne, zapnite ju stla¢enim tlacidla Napajanie.

9. Skuste tlaciareri znova pouzit.

RieSenie problémov s kvalitou tlace

[%r POZNAMKA: Ak chcete predist problémom s kvalitou tlace, tlatiarefi vzdy vypinajte stlacenim tlacidla
Napajanie a skor nez vytiahnete zastrcku alebo vypnete predlZovaci kabel, pockajte, kym nezhasne indikator
tlacidla Napajanie. Tlaciaren tak bude moct posunut kazety do uzavretej polohy, v ktorej st chranené pred
vysychanim.

ZlepSenie kvality tlace z displeja tlaciarne

1.  Cistenie tlacovej hlavy zo softvéru tlaciarne

Cistenie tlacovej hlavy z displeja tlaciarne
a. Do vstupného zasobnika vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter, A4 alebo Legal.

b. Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju
potiahnite smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku -{g}-
( Nastavenie ).

c.  Klepnite na polozku Udrzba tlaciarne , vyberte polozku Clean Printhead (Vy¢istit tlacovu hlavu) a
potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

2. Skontrolujte, ¢i pouzivate originalne kazety HP.
3.  Skontrolujte, ¢i ste vybrali spravny typ papiera a spravnu kvalitu tlace.

4. Skontrolovanim odhadovanych trovni atramentu zistite, ¢i nie je v kazetach malo atramentu. Dalgie
informacie najdete v ¢asti Kontrola pribliznej hladiny atramentu. Ak kazety obsahuji malo atramentu,
zvazte ich vymenu.

5. Zarovnajte tlacovu hlavu.

Zarovnanie tlacovej hlavy z displeja tlaciarne
a. Do vstupného zasobnika vloZte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter, A4 alebo Legal.

b. Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju
potiahnite smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku {-:::-:}
( Nastavenie ).

c.  Klepnite na polozku Udrzba tlaciarne , polozku Align Printhead (Zarovnat tlacovu hlavu) a potom
postupujte podla pokynov na obrazovke.

6. Akjevkazetach dostatok atramentu, vytlacte diagnostickl stranu.
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Tlac diagnostickej strany z displeja tlaciarne
a. Do vstupného zasobnika vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter, A4 alebo Legal.

b. Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju
potiahnite smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku {c}
( Nastavenie ).

¢. Dotknite saikony Spravy .
d. Dotknite sa polozky Sprava o kvalite tlace.

7.  Skontrolujte modré, purpurové, zlté a cierne Stvorceky na diagnostickej strane. Ak vidite Smuhy na
farebnych a ciernych Stvorcekoch alebo ak nie je ziadny atrament v niektorych ¢astiach Stvorcekov,
potom automaticky vycistite tlacova hlavu.

8. Aksaproblém nevyriesi vycistenim tlacovej hlavy, obratte sa na technickd podporu spolo¢nosti HP.
Navstivte stranku hp.com/support . Tato webova stranka poskytuje informacie a pomacky, ktoré vam
pomozu opravit mnoho beznych problémov s tlaciarfiou. Po zobrazeni vyzvy vyberte prislusnu krajinu/
region a kliknite na polozku VSetky kontakty HP . Zobrazia sa kontaktné informacie oddelenia
technickej podpory.

Zlepsenie kvality tlace (Windows)

1.  Vydistite tlacovu hlavu zo softvéru tlaciarne.

Cistenie tlacovej hlavy pomocou softvér tlaciarne
a. Do vstupného zasobnika vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter, A4 alebo Legal.

b. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalsie informécie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

¢. Vsoftvér tlaciarne kliknite na polozku Tlag, skenovanie a fax a potom kliknutim na polozku
Maintain Your Printer (Udrzba tlaciarne) otvorte ponuku Printer Toolbox (Nastroje tlaciarne).

d. Kliknite na polozku Cistit tla¢ové hlavy na karte Sluzby zariadenia. Postupuijte pod[a pokynov na
obrazovke.

2. Skontrolujte, ¢i pouzivate originalne kazety HP.

3. Skontrolujte softvér tlaciarne a uistite sa, €i ste v rozbalovacom zozname Média vybrali prislusny druh
papiera a v rozbalovacom zozname Nastavenia kvality kvalitu tlace.

e  Vsoftvér tlaciarne kliknite na polozku Tla€, skenovanie a fax a potom kliknutim na polozku
Nastavit predvolby otvorte vlastnosti tlaciarne.

4. Skontrolovanim odhadovanych trovni atramentu zistite, ¢i nie je v kazetach malo atramentu. Dalsie
informacie najdete v Casti Kontrola pribliznej hladiny atramentu. Ak kazety obsahuji malo atramentu,
zvazte ich vymenu.

5.  Zarovnajte tlacovu hlavu.
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Zarovnanie tlacovej hlavy pomocou softvér tlaciarne

[%f POZNAMKA: Zarovnanim tlacovej hlavy sa zaruéi vysokokvalitny vystup. Po vymene kaziet nie je
nutné tla¢ovu hlavu znovu zarovnavat.

a. Do vstupného zasobnika vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

b. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

¢ V softvér tlaciarne kliknite na polozku Tla¢, skenovanie a fax a potom kliknutim na polozku
Udrzba tlaciarne otvorte ponuku Nastroje tlaciarne.

d. Vponuke Panel nastrojov tlaciarne kliknite na polozku Zarovnat tlacové hlavy na karte Sluzby
zariadenia. Tlaciaren vytlaci zarovnavaci harok.

6. Akjevkazetach dostatok atramentu, vytlacte diagnostickl stranu.

Tlac diagnostickej strany z programu softvér tlaciarne
a. Do vstupného zasobnika vloZte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter, A4 alebo Legal.

b. Otvorte softvér tlatiarne HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

¢. Vsoftvér tlaciarne kliknite na polozku Tla¢, skenovanie a fax a potom kliknutim na polozku
Udrzba tlaciarne otvorte ponuku Nastroje tlaciarne.

d. Ak chcete vytlacit diagnostickd stranu, kliknite na polozku Print Diagnostic Information (Tlacit
diagnostické informacie) na karte Device Reports (Spravy o zariadeni).

7. Skontrolujte modré, purpurové, zlté a Cierne Stvor¢eky na diagnostickej strane. Ak vidite Smuhy na
farebnych a ¢iernych stvorcekoch alebo ak nie je ziadny atrament v niektorych ¢astiach stvorcekov,
potom automaticky vycistite tlacovu hlavu.

8. Ak saproblém nevyrieSi vycistenim tlac¢ovej hlavy, obratte sa na technickid podporu spolo¢nosti HP.
Navstivte stranku hp.com/support . Tato webova stranka poskytuje informacie a pomacky, ktoré vam
pomozu opravit mnoho beznych problémov s tlaciariiou. Po zobrazeni vyzvy vyberte prislusnu krajinu/
region a kliknite na polozku USetky kontakty HP . Zobrazia sa kontaktné informacie oddelenia
technickej podpory.

Problémy s kopirovanim a skenovanim
Vlyberte niektord z nasledujtcich moznosti rieSenia problémov.

e  Problémy s kopirovanim a skenovanim mézete vyriesit online nastrojom na rieSenie problémov od HP.

e Navykonanie automatickej diagnostiky a opravy problémov mézete pouzit nastroj HP Print and Scan
Doctor (iba Windows).

[%?9 POZNAMKA: Aplikacia HP Print and Scan Doctor a Sprievodca HP rie$enim problémov online nemusi byt k
dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Dalsie informacie ziskate v ¢asti Tipy na Uspeéné kopirovanie a skenovanie.
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Problémy s faxom

Najprv spustite vytvorenie spravy o teste faxu a skontrolujte, ¢i nie je problém s nastavenim faxu. Ak test
prebehol bez problémov a stale sa pri faxovani vyskytuju problémy, kontrolou nastaveni faxu uvedenych v
sprave overte, i st nastavenia spravne.

Spustenie testu faxu

Test nastavenia faxu slizi na kontrolu stavu tlaciarne a na kontrolu, ¢i je spravne nastavena na faxovanie.
Tento test vykonajte aZ po dokonceni nastavenia faxu v tlaciarni. V teste sa vykonaju nasledujtce kontroly:

e  Kontrola hardvéru faxu

e  Overenie pripojenia spravneho typu telefénneho kabla k tlaciarni
e  Kontrola, i je teleféonny kabel pripojeny do spravneho portu

e  Kontrola oznamovacieho ténu

e  Test stavu pripojenia telefénnej linky

e  Kontrola aktivnosti telefonnej linky

Test nastavenia faxu prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne

1. Tladiaren nastavte na faxovanie v stlade s pokynmi pre Specifickt konfiguraciu domaceho alebo
kancelarskeho prostredia, ktoré pouzivate.

2. Pred spustenim testu skontrolujte, ¢i st nainstalované kazety a ¢i je do vstupného zasobnika vlozeny
papier beznej velkosti.

3. Naobrazovke Fax vykonajte rychly pohyb smerom doprava, dotknite sa polozky Nastavenie , polozky
Sprievodca nastavenim a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Tlaciaren zobrazi stav testu na displeji a vytlaci spravu.
4. PreStudujte sispravu.
e Vpripade zlyhania testu faxu si precitajte rieSenia uvedené v asti nizsie.

e Ak test faxu prebehol bez problémov a stale sa pri faxovani vyskytuju problémy, overte, ¢i st
nastavenia faxu uvedené v sprave spravne. Mozete tiezZ pouzit Sprievodcu HP rieSenim problémov
online.

Postup v pripade zlyhania testu faxu
Ak spusteny test faxu zlyhal, prezrite si spravu so zakladnymi informaciami o chybe. Ak chcete ziskat

podrobnejSie informacie, v sprave zistite, ktora Cast testu zlyhala, a skiste problém vyrieSit podla prislusnej
témy v tejto casti.
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Zlyhanie testu ,, Test hardvéru faxu*

e Vypnite tlaciaren stlacenim tlacidla ('_) (tlacidlo Napajanie) v prednej lavej ¢asti tlaciarne a potom

odpojte napadjaci kabel zo zadnej strany tlaciarne. Po niekolkych sekundach znova pripojte napajaci
kabel a potom zapnite napdjanie. Znova spustite test. Ak test opat zlyha, pozrite si dalSie informacie o
rieSeni problémov v tejto Casti.

e  Skuste odoslat alebo prijat testovaci fax. Ak Uspesne odoslete alebo prijmete fax, mozno problém nie je
aktualny.

e Ak spustate test zo Sprievodcu nastavenim faxu (Windows), skontrolujte, ¢i tlaciaren nie je
zaneprazdnena dokoncovanim inej tlohy, napriklad prijimanim faxu alebo vytvaranim képie.
Skontrolujte, ¢i sa na displeji nezobrazuje sprava, Ze je tlaiaren zaneprazdnena. Ak je tlaciaren
zaneprazdnena, pred spustenim testu pockajte na dokoncenie Ulohy a prepnutie tlaciarne do
pohotovostného rezimu.

e  Problémy s faxovanim moze sposobovat pouzivanie rozdelovaca telefonnej linky. (Rozdelovac je
dvojkablovy konektor, ktory sa zapaja do telefdnnej zasuvky v stene.) Skuste odstranit rozdelovac a
pripojit tlaciaren priamo k telefénnej zasuvke v stene.

Po vyrieSeni vietkych problémov spustite znova test faxu. Skontrolujte, ¢i bol test GspesSny a i je tlaciaren
pripravena na faxovanie. Ak test Test hardvéru faxu nadalej zlyhava a problémy s faxovanim pretrvavaja,
poZiadajte o pomoc oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP. Navstivte stranku hp.com/support . Tato
webova stranka poskytuje informacie a pomdcky, ktoré vdm pomozu opravit mnoho beznych problémov s
tlaciarfiou. Po zobrazeni vyzvy vyberte prislusnu krajinu/region a kliknite na polozku VSetky kontakty HP .
Zobrazia sa kontaktné informacie oddelenia technickej podpory.

Zlyhanie testu ,,Pripojenie faxu k aktivnej telefonnej zasuvke*

e  Skontrolujte prepojenie medzi telefonnou zasuvkou v stene a tlaciarfiou a spolahlivost telefénneho
kabla.

e  Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefdnnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s ozna¢enim
[ na zadnej strane tlatiarne.

e  Problémy s faxovanim moze spdsobovat pouZivanie rozdelovaca telefonnej linky. (Rozdelovac je
dvojkablovy konektor, ktory sa zapaja do telefdnnej zasuvky v stene.) Skuste odstranit rozdelovac a
pripojit tlaciaren priamo k telefénnej zasuvke v stene.

e  Ktelefénnej zasuvke v stene, ktor( pouzivate pre tlaciaren, skuste pripojit fungujuci telefon a telefénny
kabel a skontrolujte, ¢i po€ujete oznamovaci tén. Ak nepocujete oznamovaci tén, obratte sa na
telekomunikacného operatora a poziadajte o kontrolu linky.

e  Skuste odoslat alebo prijat testovaci fax. Ak Uspesne odoslete alebo prijmete fax, mozno problém nie je
aktualny.

Po vyrieSeni vsetkych problémov spustite znova test faxu. Skontrolujte, ¢i bol test Gspesny a ¢i je tlaciaren
pripravena na faxovanie.

Zlyhanie testu ,, Telefonny kabel pripojeny k spravnemu portu faxu“

Problémy s faxovanim moZe spdsobovat pouzivanie rozdelovaca telefonnej linky. (Rozdelovac je dvojkablovy
konektor, ktory sa zapaja do telefannej zasuvky v stene.) Skuste odstranit rozdelovac a pripojit tlaciaren
priamo k telefénnej zasuvke v stene.

Zapojte telefonny kabel do spravneho portu

158 Kapitola 10 RieSenie problémov SKwWw


https://www.hp.com/support

1.  Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s oznacenim
[] na zadnej strane tlatiarne.

E&Y POZNAMKA: Ak pouzijete na pripojenie k telefénnej zasuvke v stene port s ozna¢enim 7 §,nebudete
mact prijimat ani odosielat faxy. Port s oznacenim 7 § by sa mal pouzivat len na pripojenie inych
zariadeni, ako je napriklad zaznamnik.

0Obrazok 10-1 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

1 Telefénna zasuvka.

Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodicov aspon 0,405 mm.

2. Po pripojeni telefénneho kabla k portu s oznacenim @ znova spustite test faxu. Skontrolujte, ¢i
prebehol tspesne a ¢i je tlaciaren pripravena na faxovanie.

3. Skuste odoslat alebo prijat testovaci fax.
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Zlyhanie testu ,,Pouzitie spravneho typu telefonneho kabla s faxom*

e  Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefénnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s ozna¢enim
@ na zadnej strane tlaciarne.

Obrazok 10-2 Pohlad na zadnu stranu tlac¢iarne

1 Telefonna zasuvka.

2 Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodic¢ov aspon 0,405 mm.

e  Skontrolujte prepojenie medzi telefonnou zasuvkou v stene a tlaciarfiou a spolahlivost telefénneho
kabla.

e  Problémy s faxovanim moze spdsobovat pouzivanie rozdelovaca telefonnej linky. (Rozdelovac je
dvojkablovy konektor, ktory sa zapaja do telefonnej zasuvky v stene.) Skuste odstranit rozdelovac a
pripojit tlaciaren priamo k telefénnej zasuvke v stene.

Zlyhanie testu ,,Zistenie oznamovacieho tonu“

e  Zlyhanie testu moézu sposobit iné zariadenia, ktoré vyuzivaji spolo¢nt telefénnu linku s tlaciarnou. Ak
chcete zistit, ¢i problémy sposobuje iné zariadenie, odpojte vSetky zariadenia od telefénnej linky a znova
spustite test. Ak test Test zistovania oznamovacieho ténu po odpojeniinych zariadeni prebehne bez
problémov, problémy sposobuje najmenej jedno zariadenie. Skuste ich postupne po jednom zapdjat a
vzdy znova spustit test, aby ste zistili, ktoré zariadenie spoésobuje problémy.

e  Ktelefénnej zasuvke v stene, ktor( pouzivate pre tlaciaren, skuste pripojit fungujuci telefon a telefénny
kabel a skontrolujte, ¢i po€ujete oznamovaci tén. Ak nepocujete oznamovaci tén, obratte sa na
telekomunika¢ného operatora a poziadajte o kontrolu linky.

e  Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefénnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s ozna¢enim
@ na zadnej strane tlaciarne.

e  Problémy s faxovanim moze sposobovat pouzivanie rozdelovaca telefonnej linky. (Rozdelovac je

dvojkablovy konektor, ktory sa zapaja do telefdnnej zasuvky v stene.) Skuste odstranit rozdelovac a
pripojit tlaciarer priamo k telefénnej zasuvke v stene.
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Test moze zlyhat, ak telefénny systém nepouziva Standardny oznamovaci tdn, napriklad pri niektorych
systémoch pobockovej Gstredne. Nesposobi to vSak problémy pri odosielani alebo prijimani faxov.
Pokuste sa odoslat alebo prijat skiSobny fax.

Skontrolujte spravnost nastavenia krajiny/regionu. Ak nie je spravne nastavena krajina/region, moze
dojst k zlyhaniu testu a problémom pri odosielani a prijimani faxov.

Tlaciaren pripojte k analdgovej telefénnej linke, inak nebudete méct odosielat ani prijimat faxy. Ak
chcete zistit, ¢i telefonna linka nie je digitalna, pripojte k nej oby¢ajny analégovy telefén a skontrolujte,
Ci pocujete oznamovaci ton. Ak nepocujete normalny oznamovaci tén, telefénna linka moze byt
nastavena pre digitalne telefony. Tlaciaren pripojte k analdgovej telefénnej linke a skiste odoslat alebo
prijat fax.

Po vyrieSeni vsetkych problémov spustite znova test faxu. Skontrolujte, ¢i bol test Gspesny a ¢i je tlaciaren
pripravena na faxovanie. Ak Test zistenia oznamovacieho tonu nadalej zlyhdva, obratte sa na telefonnu
spoloc¢nost a poziadajte o kontrolu telefonnej linky.

Zlyhanie testu ,,Stav faxovej linky*

Tlaciaren pripojte k analdgovej telefénnej linke, inak nebudete méct odosielat ani prijimat faxy. Ak
chcete zistit, ¢i telefonna linka nie je digitalna, pripojte k nej oby¢ajny analégovy telefén a skontrolujte,
Ci pocujete oznamovaci ton. Ak nepocujete normalny oznamovaci tén, telefénna linka moze byt
nastavena pre digitalne telefony. Tlaciaren pripojte k analdgovej telefénnej linke a skiste odoslat alebo
prijat fax.

Skontrolujte prepojenie medzi telefénnou zasuvkou v stene a tlaciarnou a spolahlivost telefénneho
kabla.

Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k portu s oznacenim
[] na zadnej strane tlatiarne.

Zlyhanie testu mdzu spdsobit iné zariadenia, ktoré vyuzivaju spolo¢nu telefénnu linku s tlaciarfiou. Ak
chcete zistit, ¢i problémy sposobuje iné zariadenie, odpojte vSetky zariadenia od telefdnnej linky a znova
spustite test.

— Ak Test stavu faxovej linky po odpojeni inych zariadeni prebehne bez problémov, jedno alebo viac
zariadeni sposobuje problémy. Skuste ich postupne po jednom zapajat a vzdy znovu spustit test,
aby ste zistili, ktoré zariadenie spésobuje problémy.

— Ak Test stavu faxovej linky zlyha aj bez pripojenia inych zariadeni, pripojte tlaciaren k fungujticej
telefénnej linke a pokracujte v ¢itani informacii o rieSeni problémov v tejto Casti.

Problémy s faxovanim moéze sposobovat pouzivanie rozdelovaca telefonnej linky. (Rozdelovac je
dvojkablovy konektor, ktory sa zapaja do telefonnej zasuvky v stene.) Skuste odstranit rozdelovac a
pripojit tlaciaren priamo k telefénnej zasuvke v stene.

Po vyrieSeni vSetkych problémov spustite znova test faxu. Skontrolujte, €i bol test Gispesny a i je tlaciaren
pripravena na faxovanie. Ak test Stav faxovej linky nadalej zlyhava a problémy pri faxovani nadalej
pretrvavaju, obratte sa na telefénnu spolo¢nost a poziadajte o kontrolu linky.

RieSenie problémov s faxom

Aky druh problému s faxom mate?

SKww

Na displeji je stale zobrazené hlasenie Vyvesené sluchadlo

Problémy tlaciarne s odosielanim a prijimanim faxov
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° Tlaciaren nemdze prijimat faxy, ale méze ich odosielat

e Tlaciaren nemoéze odosielat faxy, ale moze ich prijimat

° Na zaznamniku sa nachdadzaju nahrané tény faxu

° Pocita¢ nedokaze prijimat faxy (funkcia Digitalny fax HP)

Na displeji je stale zobrazené hlasenie Vyvesené sliichadlo
e  HP odporuca pouzivat dvojlinkovy telefonny kabel.

e Mozno sa pouziva aj iné zariadenie, ktoré pouziva tu istu telefénnu linku ako tlaciaren. Skontrolujte, ¢i sa
nepouzivaju podvojné telefdny (telefony na rovnakej telefonnej linke, ktoré vsak nie st pripojené k
tlaciarni) alebo iné zariadenia alebo ¢i nie st vyvesené ich slichadla. Tlac¢iaren napriklad nemozete
pouzivat na faxovanie, ak je vyveseny podvojny telefén alebo ak pouzivate pocitacovy telefonicky
modem na odosielanie e-mailov alebo na pristup na internet.

Problémy tlaciarne s odosielanim a prijimanim faxov

e  Skontrolujte, ¢ije tlaiaren zapnuta. Pozrite sa na displej tlaciarne. Ak sa na displeji ni¢ nezobrazuje a
indikator ikony (l) (tlacidlo Napajanie) nesvieti, tlaciareii je vypnuta. Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel
pevne pripojeny k tlaciarni a zapojeny do sietovej zasuvky. Stla¢enim ikony (l) (tlacidlo Napajanie)
zapnite tlaciaren.

Spoloc¢nost HP odporuca pockat po zapnuti tlaciarne pat minut a aZz potom odosielat alebo prijimat faxy.
Tlaciaren nemoze odosielat ani prijimat faxy, kym prebieha inicializacia po zapnuti.

e Ak je povolena funkcia Digitalny fax HP, mozno nebudete moct odosielat ani prijimat faxy, a to v pripade,
ze pamat faxu je plna (obmedzena pamatou tlaciarne).
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e  Skontrolujte, i ste na pripojenie k telefonnej zasuvke v stene pouzili telefonny kabel dodany v baleni
s tlaciarfiou. Jeden koniec telefénneho kabla by mal byt zapojeny do portu s oznac¢enim @ na zadnej
strane tlaciarne a druhy koniec do telefénnej zasuvky v stene, ako je to znazornené na obrazku.

0brazok 10-3 Pohlad na zadnu stranu tlaciarne

1 Telefénna zasuvka.

2 Na pripojenie k portu @ na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodicov aspon 0,405 mm.

e  Ktelefénnejzasuvke v stene, ktort pouzivate pre tlaciaren, skuste pripojit fungujici telefon a telefonny
kabel a skontrolujte, ¢i pocujete oznamovaci ton. Ak nepocujete oznamovaci tén, poziadajte o pomoc
telekomunikacného operatora.

e  Mozno sa pouziva aj iné zariadenie, ktoré pouziva tu istd telefonnu linku ako tlaciaren. Tlaciaren
napriklad nemoézZete pouzivat na faxovanie, ak je vyveseny podvojny telefdn alebo ak pouzivate
pocitacovy telefonicky modem na odosielanie e-mailov alebo na pristup na internet.

e  Skontrolujte, ¢i chybu nepdsobil iny proces. Skontrolujte, ¢i sa na displeji alebo na obrazovke pocitaca
nezobrazilo chybové hlasenie s informaciami o probléme a jeho rieSeni. V pripade chyby neméze
tlaciaren az do odstranenia chybového stavu odosielat ani prijimat faxy.

e  Telefénnu linku moze rusit Sum. Telefdnne linky s nizkou kvalitou zvuku (so Sumom) mézu spésobovat
problémy s faxovanim. Skontrolujte kvalitu zvuku telefénnej linky. Do zasuvky v stene pripojte telefénny
pristroj a skontrolujte, ¢i sa na linke vyskytuje staticky alebo iny Sum. Ak pocujete Sum, vypnite rezim
Rezim opravy chyby (ECM) a sklste znova zopakovat faxovanie. Ak problém pretrvava, spojte sa
s telefonnou spolo¢nostou.

e Ak pouzivate sluzbu DSL, skontrolujte, ¢i mate pripojeny filter DSL, inak nebudete méct GspeSne faxovat.

e  Skontrolujte, ¢i tlaciareni nie je pripojena k telefonnej zasuvke v stene, ktora je nastavena pre digitalne
telefony. Ak chcete zistit, ¢i telefénna linka nie je digitalna, pripojte k nej obycajny analégovy telefén a
skontrolujte, ¢i pocujete oznamovaci ton. Ak nepocujete normalny oznamovaci tén, telefénna linka
maze byt nastavena pre digitalne telefony.

e Ak pouzivate sukromnu pobockov ustrednu alebo konvertor/terminalovy adaptér linky ISDN, podla
moznosti skontrolujte, €i je tlaciaren pripojena k spravnemu portu a ¢i je terminalovy adaptér nastaveny
na spravny typ prepinaca pre vasu krajinu/region.
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Ak tlaciaren pouziva spolocnu telefénnu linku so sluzbou DSL, je mozné, Ze modem DSL mé6ze byt
nespravne uzemneny. Nespravne uzemneny modem DSL mo6Ze vytvarat Sum na telefonnej linke.
Telefonne linky s nizkou kvalitou zvuku (so Sumom) mozu sposobovat problémy s faxovanim.
Skontrolujte kvalitu zvuku telefdnnej linky. K telefénnej zasuvke v stene pripojte telefénny pristroj a
pocuvaijte, Ci sa vyskytuje staticky alebo iny Sum. Ak pocujete Sum, vypnite modem DSL a tplne ho
odpojte od napajania asponi na 15 minut. Znovu zapnite modem DSL a pocuvajte oznamovaci ton.

E/f POZNAMKA: Staticky $um sa mdze vyskytnut na linke v budticnosti znova. Ak tlaciareri prestane

odosielat a prijimat faxy, zopakujte uvedeny postup.

Ak sa na telefénnej linke stale vyskytuje Sum, obratte sa na telefonnu spoloc¢nost. Informacie o vypnuti
modemu DSL ziskate od poskytovatela sluzby DSL.

Problémy s faxovanim moze spdsobovat pouzivanie rozdelovaca telefonnej linky. (Rozdelovac je
dvojkablovy konektor, ktory sa zapaja do telefannej zasuvky v stene.) Skaste odstranit rozdelovac a
pripojit tlaciaren priamo k telefénnej zasuvke v stene.

Tlaciaren nemoze prijimat faxy, ale moze ich odosielat

Ak nepouzivate sluzbu rozlisujucich vzorov zvoneni, skontrolujte, ¢i je funkcia RozliSené zvonenie
tlaciarne nastavena na hodnotu Vsetky standardné zvonenia .

Ak je moznost Automaticka odpoved’ nastavenda na hodnotu Vypniit , budete musiet prijimat faxy
manualne. V opa¢nom pripade tlaciaren fax neprijme.

Ak mate sluzbu odkazovej schranky na tom istom telefonnom ¢isle, ktoré pouzivate na faxové volania,
faxy musite prijimat manudlne, nie automaticky. To znamena, ze musite byt k dispozicii a osobne
odpovedat na prichadzajlce faxové volania.

Ak je pocitacovy telefonicky modem pripojeny k rovnakej telefonnej linke ako tlaciaren, skontrolujte, ¢i
nie je softvér modemu nastaveny na automatické prijimanie faxov. Modemy nastavené na automatické
prijimanie faxov prevezmu pri prijimani vSetkych prichadzajacich faxov kontrolu nad telefénnou linkou,
¢im zabrania tlaciarni prijimat faxové volania.

Ak je na spolocnej telefonnej linke s tlaciarnou pripojeny zaznamnik, mohol sa vyskytnut jeden z
nasledujucich problémov:

— Nastavenie zaznamnika nemusi byt spravne pre tlaciaren.

—  Odosielana sprava maze byt prilis dlha alebo prilis hlasna a neumozni tlaciarni zistit faxové tony,
¢o moze sposobit odpojenie faxového zariadenia odosielatela.

— Jemozné, ze zaznamnik neposkytuje po odoslani spravy dostatocne dlhu chvilu ticha, takze
tlaciaren nie je schopna rozoznat faxové tony. Tento problém sa najcastejSie vyskytuje v pripade
digitalnych zaznamnikov.

Tieto problémy by mohli vyriesit nasledujice opatrenia:

— Ak mate zdznamnik pripojeny na tej istej telefénnej linke, ktort pouzivate na faxové volania,
skuste pripojit zaznamnik priamo k tlaciarni.

—  Skontrolujte, ¢i je tlaciareri nastavena na automatické prijimanie faxov.

—  Skontrolujte, ¢i je moznost Pocet zvoneni pred odpovedanim nastavena na vyssi pocet zvoneni
ako zaznamnik.
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—  Odpojte zaznamnik a pokuste sa prijat fax. Ak sa podari prijat fax bez zaznamnika, problém
pravdepodobne spdsoboval zaznamnik.

—  Znovu pripojte zaznamnik a opat nahrajte spravu odkazu. Nahrajte spravu s dizkou priblizne 10
sekund. Pri nahravani spravy hovorte pomaly a nie prili$ nahlas. Na konci hlasovej spravy
ponechajte aspon 5-sekundové ticho. Na pozadi nahravky tohto tichého Giseku by nemal byt Ziadny
Sum. Pokuste sa znovu prijat fax.

E% POZNAMKA: Niektoré digitalne zaznamniky nemusia nechat tichy tsek nahrany na konci spravy
odkazu. Pre kontrolu si spravu odkazu prehrajte.

e  Akje tlaciaren pripojena k spolocnej telefénnej linke s inymi typmi telefonnych zariadeni, ako je
napriklad zaznamnik, pocitacovy telefonicky modem alebo viacportovy prepinac, Groven faxového
signalu sa moze znizit. Uroven signalu sa moze znizit aj v pripade, ak pouzivate rozdelovac alebo ak z
dovodu predizenia telefénnych kablov pripojite dalsie kable. Zoslabeny faxovy signal moze sposobovat
problémy s prijimanim faxov.

Ak chcete zistit, ¢i problémy spdsobuje iné zariadenie, skiste odpojit od telefénnej linky vsetky
zariadenia okrem tlaciarne a pokuste sa znova prijat fax. Ak moézete Gspesne prijimat faxy bez inych
zariadeni, problémy spdsobuje niektoré zo zariadeni (pripadne viaceré zariadenia). Skuste ich postupne
po jednom zapajat a vzdy znova prijat fax, aby ste zistili, ktoré zariadenie sposobuje problémy.

e Ak mate nastaveny Specialny vzor zvonenia pre faxové ¢islo (pomocou sluzby rozlisujucich vzorov
zvoneni od telekomunikacnej spolo¢nosti), skontrolujte, ¢i je funkcia Rozli$ené zvonenie v tlaciarni
nastavena na prislusna hodnotu.

Tlaciarein nemoze odosielat faxy, ale moze ich prijimat

e  Tlaciaren mozno vytaca prilis rychlo alebo prilis skoro. Medzi jednotlivé ¢islice budete mozno musiet
vlozit pauzy. Ak sa chcete napriklad pred vytocenim telefénneho cisla spaoijit s vonkajsou linkou, za
vytacané pristupové Cislo vlozte pauzu. Ak vytacate ¢islo 95555555 a €islo 9 prepaja vonkajsiu linku,
pauzu vlozte nasledovne: 9-555-5555. Ak chcete do zadavaného faxového ¢isla pridat medzeru,
opakovane sa dotykajte tlacidla *, kym sa na displeji nezobrazi spojovnik (-).

Fax mo6zete odoslat aj pomocou funkcie monitorovaného vytacania. To vam umozni pocas vytacania
pocuvat tony na telefonnej linke. M6Zete urcit rychlost vytacania a pocas vytacania reagovat na vyzvy.

o  C(islo, ktoré ste zadali pri odosielani faxu, nema spravny format alebo sa vyskytol problém s prijimajtcim
faxovym zariadenim. Pre kontrolu vytocte faxové Cislo z telefonu a pocuvajte tony faxu. Ak nepocujete
faxové tény, prijimajlce faxové zariadenie moze byt vypnuté alebo odpojené alebo sluzba hlasovej
posty rusi telefénnu linku prijemcu. PoZiadajte aj prijemcu, aby skontroloval, ¢i sa problém nevyskytol
na prijimajucom faxovom zariadeni.

Na zaznamniku sa nachadzajii nahrané tony faxu

e Ak mate zaznamnik pripojeny na tej istej telefénnej linke, ktoru pouzivate na faxové volania, skuste
pripojit zaznamnik priamo k tlaciarni. Ak nepripojite zaznamnik odpori¢anym spésobom, faxové tény sa
mozu nahravat na zaznamnik.

e  Skontrolujte, ¢ije tlaciarer nastavena na automatické prijimanie faxov a ¢i je nastavenie polozky Pocet
zvoneni pred odpovedanim spravne. Pocet zvoneni do odpovedania musi byt nastaveny pre tlaciaren
na vacsiu hodnotu ako pre zaznamnik. Ak ste zaznamnik aj tlaciaren nastavili na rovnaky pocet zvoneni
do odpovedania, na volanie budu odpovedat obe zariadenia a na zaznamnik sa nahraju faxové tony.

e  Pre zaznamnik nastavte nizky pocet zvoneni do odpovedania a pre tlaciarefi maximalny podporovany
pocet zvoneni do odpovedania. (Maximalny pocet zvoneni sa lisi pre jednotlivé krajiny/regiony.) V tomto
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nastaveni bude na volania odpovedat telefénny zaznamnik a tlaciaren bude sledovat linku. Ak tlaciaren
zisti faxové tony, prijme fax. Ak je prichadzajuce volanie hlasové, zaznamnik nahra odkaz.

Pocitac nedokaze prijimat faxy (funkcia Digitalny fax HP)

e  Pocitac vybrany pre prijimanie faxov je vypnuty. Uistite sa, Ze je pocita¢ vybrany na prijimanie faxov po
cely ¢as zapnuty.

e Nainstalaciu a prijimanie faxov st nakonfigurované dva rozli¢né pocitace a jeden z nich je mozno
vypnuty. Ak je pocitac prijimajuci faxy iny, nez bol pocitac pouzity na instalaciu, obidva pocitate musia
byt po cely ¢as zapnuté.

e  Funkcia Digitalny fax HP nie je aktivovana alebo pocitac nie je nakonfigurovany na prijimanie faxov.
Aktivujte funkciu Digitalny fax HP a skontrolujte, ¢i je pocita¢ nakonfigurovany na prijimanie faxov.

Problémy so sietou a pripojenim
Co chcete urobit?

° Oprava bezdr6tového pripojenia

° Oprava pripojenia k funkcii Funkcia Wi-Fi Direct

° Oprava pripojenia k sieti Ethernet

Oprava bezdrotového pripojenia
Vyberte niektoru z nasledujtcich moznosti rieSenia problémov.

e  Obnovte nastavenia siete a znova pripojte tlaiaren. Pozrite si ¢ast Obnovenie pévodnych predvolenych
vyrobnych nastaveni.

e  Skontrolovanim konfiguracie siete alebo vytlacenim spravy o teste bezdrétového pripojenia mdzete
diagnostikovat problémy so sietovym pripojenim.

1. Nauvodnej obrazovke sa dotknite polozky {i*} (Bezdrdotové rozhranie) a potom polozky {g;,
( Nastavenia ).

2. Dotknite sa polozky Tlac sprav a potom polozky Konfiguracna strana siete alebo polozky Sprava
o teste bezdrdtového pripojenia.

V hornej ¢asti spravy testu bezdrotovej siete skontrolujte, ¢i nie¢o pocas testu nezlyhalo.

o Pozrite si ¢ast VYSLEDKY DIAGNOSTIKY, v ktorej st uvedené véetky vykonané testy, ako aj to,
€i nimi tlaciaren Uspesne presla.

oV casti AKTUALNA KONFIGURACIA vyhladajte nazov siete (SSID), ku ktorej je tlaciareri
aktualne pripojena. Skontrolujte, ¢i je tlaiaren pripojena k rovnakej sieti ako pocitac alebo
mobilné zariadenie.

e  Pomocou online nastroja na rieSenie problémov od HP mo6zete vyrieSit problémy s tlaciarfiou.

Oprava pripojenia k funkcii Funkcia Wi-Fi Direct
1. Skontrolujte, ¢i je funkcia Funkcia Wi-Fi Direct zapnuta:

2. Vpocitaci alebo mobilnom zariadeni s bezdrétovym pripojenim zapnite pripojenie k sieti Wi-Fi, potom
vyhladajte nazov funkcie Funkcia Wi-Fi Direct v tlaciarni a pripojte sa k nej.
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3. Pozobrazenivyzvy zadajte heslo funkcie Funkcia Wi-Fi Direct.

4. Ak pouzivate mobilné zariadenie, skontrolujte, ¢i ste nainstalovali kompatibilnt tla¢ovu aplikaciu. Dalsie
informacie o mobilnej tlaci najdete na adrese www.hp.com/go/mobileprinting.

Oprava pripojenia k sieti Ethernet
Skontrolujte nasledujice body:
e Siet je schopna prevadzky a sietovy rozbocovac, prepinac alebo smerovac su zapnuté.

e  Spravnost pripojenia ethernetového kabla k tlaciarni a smerovacu. Ethernetovy kabel sa zapaja do portu
Ethernet na tladiarni a po pripojeni sa rozsvieti indikator nachadzajuci sa vedla konektora.

e  Antivirusové programy vratane programov na ochranu pred spyware nemaju vplyv na sietové pripojenie
k tlaciarni. Ak zistite, Ze antivirusovy softvér alebo softvér brany firewall zabrariuje pocitacu pripojit sa
k tlaciarni, vyrieSte problém online nastrojom HP na rieSenie problémov s branou firewall.

° HP Print and Scan Doctor

Na automatické vyrieSenie problému pouzite Print and Scan Doctor. Nastroj sa pokusi diagnostikovat a
opravit problém. Print and Scan Doctor nemusi byt k dispozicii vo vSetkych jazykoch.

Problémy s hardvérom tlaciarne

Tlaciaren sa necakane vypina
e  Skontrolujte napajanie a jeho pripojenie.

e  Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel tlaciarne pevne zapojeny do funkénej sietovej zasuvky.

Zlyhanie zarovnania tlacovej hlavy

e Ak zlyha proces zarovnania, skontrolujte, €i je do vstupného zasobnika vloZzeny nepouzity, obycajny biely
papier. Ak je vo vstupnom zasobniku pri zarovnavani tlacovej hlavy vlozeny farebny papier, zarovnanie
zlyha.

e Ak proces zarovnania opakovane zlyhava, mozno je potrebné vycistit tla¢ovi hlavu alebo je poskodeny
snimac. Informacie o cisteni tlacovej hlavy najdete v ¢asti Udrzba tlacovej hlavy a kaziet.

e Ak saproblém nevyriesi vycistenim tlacovej hlavy, obratte sa na technick podporu spolo¢nosti HP.
Navstivte stranku hp.com/support . Tato webova stranka poskytuje informacie a pomacky, ktoré vam
pomo&zu opravit mnoho beznych problémov s tlaciarfiou. Po zobrazeni vyzvy vyberte prislusnu krajinu/
region a kliknite na polozku VSetky kontakty HP . Zobrazia sa kontaktné informacie oddelenia
technickej podpory.
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RieSenie problému so zlyhanim tlaciarne
Ak chcete vyriesit problémy zlyhania tlaciarne, vykonajte nasledujtce kroky:
1. Stla¢enim ikony (D (tlacidlo Napajanie) vypnite tlaciaren.
2. Odpojte napajaci kabel a potom ho znova pripojte.
3. Stla¢enim ikony {l} (tlacidlo Napdjanie) zapnite tlaciaren.
Ak tento problém pretrvava, zapiste si kod chyby uvedeny v hlaseni a potom sa obratte na oddelenie

technickej podpory spolo¢nosti HP. Dalsie informacie o kontaktovani sa s oddelenim technickej podpory
spolocnosti HP najdete v ¢asti Technicka podpora spolo¢nosti HP.
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Oboznamenie sa s obsahom sprav tlaciarne

Pri rieSeni problémov s tlaciariou vdam moéze pomdct, ak si vytlacite nasledujlice spravy.

Sprava o stave tlaciarne

Konfigura¢na stranka siete

Sprava o kvalite tlace

Sprava o teste bezdrétovej siete

Sprava o teste pristupu na web

Tlac spravy o tlaciarni

1.

Na ovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte softvérovy ovladaci panel a potom sa dotknite ikony {c}:}
( Nastavenie ).

Dotknite sa ikony Spravy .

Vyberte spravu o tlaciarni, ktora sa ma vytlacit.

Sprava o stave tlaciarne

Pomocou spravy o stave tlaciarne mozete zobrazit aktualne informacie o tlaciarni a stave kaziet. Spravu o
stave tlaciarne mozno pouzivat aj pri rieSeni problémov s tlaciarfiou.

Sprava o stave tla¢iarne obsahuje aj protokol najnovsich udalosti.

Ak sa potrebujete telefonicky spojit so spolo¢nostou HP, ¢asto je vhodné vytlacit predtym stranku so spravou
o stave tlaciarne.

Konfiguracna stranka siete

Ak je tlaciaren pripojena k sieti, mozete vytlacit konfiguracnu stranu siete a zistit z nej nastavenia siete pre
tlaciaren, prip. zoznam sieti, ktoré rozpoznala tlaciaren. Posledna strana spravy obsahuje zoznam vSetkych
rozpoznatelnych bezdrdtovych sieti v oblasti spolu s intenzitou signalu a pouzivanymi kanalmi. M6ze vam to
pomact pri vybere sietového kanala, ktory ostatné siete nepouzivaju intenzivne (zlepsi to vykon siete).

E?'”f} POZNAMKA: Ak chcete ziskat zoznam nefunkénych bezdrdtovych sieti v oblasti, je potrebné zapnut
bezdrotovy radiovy modul na tlaciarni. Ak je tento modul vypnuty alebo je tlaciaren pripojena cez Ethernet,
tento zoznam sa nezobrazi.

Konfigura¢na strana siete vam pomadze vyriesit problémy s pripojenim na siet. Ak sa potrebujete telefonicky
spojit so spolo¢nostou HP, je vhodné vytlacit predtym tuto stranu.

Sprava o kvalite tlace

Problémy s kvalitou tlate m6zu mat mnoho prifin — nastavenia softvéru, nekvalitny subor s obrazkom alebo
samotny tlacovy systém. Ak nie ste spokojni s kvalitou vytlackov, mdzete vytladit stranu so spravou o kvality
tlac¢e, pomocou ktorej mozete lahSie zistit, ¢i tlacovy systém pracuje spravne.
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Sprava o teste bezdrotovej siete

Pri tlaci spravy o teste bezdrotove;j siete sa vykonavaju rézne testy, ktoré kontroluja rézne parametre
bezdroétového pripojenia tlaciarne. V sprave su zobrazené vysledky tychto testov. Ak sa zisti chyba, v hlaseni
dostanete informacie o chybe aj spravu o tom, ako mozno chybu vyriesit. Niektoré doélezité informacie o
konfiguracii bezdrétového pripojenia sa nachadzaju v dolnej ¢asti spravy.

Sprava o teste pristupu na web

Vytlacenie spravy o pristupe na web mé6ze pomact pri identifikacii problémov tykajtcich sa pripojitelnosti na
internet, ktoré mozu ovplyvnit webové sluzby.
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RieSenie problémov s webovymi sluzbami

SKww

Ak mate problémy pri pouzivani webovych sluZieb, vyskuisajte nasledujlice postupy:

Uistite sa, Ze tlaciaren je pripojena na internet prostrednictvom siete Ethernet alebo bezdrétového
pripojenia.

[%f POZNAMKA: Tieto webové funkcie nemozno pouzit, ak je tlaciaren pripojena pomocou kabla USB.

Uistite sa, ze su v tlaciarni nainStalované najnovsie aktualizacie produktu.

Uistite sa, ze v tlaciarni st povolené webové sluzby. Dalsie informacie najdete v ¢asti Nastavenie
webovych sluZieb.

Skontrolujte, ¢i je zapnuty a spravne funguje sietovy rozboc¢ovac, prepinac alebo smerovac.

Ak tlaciaren pripajate pomocou kabla siete Ethernet, skontrolujte, ¢i ste tlaciaren nepripojili pomocou
telefonneho kabla alebo prekrizeného kabla na pripojenie tlaciarne k sieti a €i je kabel siete Ethernet

bezpetne pripojeny k tlaciarni. Dalsie informacie najdete v ¢asti Problémy so sietou a pripojenim.

Ak pripdjate tlaciaren pouzitim bezdrétového pripojenia, skontrolujte, ¢i bezdrotova siet funguje
spravne. DalSie informacie ndjdete v ¢asti Problémy so sietou a pripojenim.

Ak sa vo vasej sieti pouziva na pripojenie na internet server proxy, uistite sa, Ze zadavané nastavenia

servera proxy su spravne:

—  Skontrolujte nastavenia pouZzivané webovym prehladavacom (napriklad Internet Explorer, Firefox

alebo Safari).
—  Overte siinformacie u spravcu IT alebo osoby, ktora nastavila branu firewall.

Ak sa zmenili nastavenia servera proxy pouzivané v brane firewall, musite aktualizovat tieto
nastavenia na ovladacom paneli tlaciarne alebo vo vstavanom webovom serveri. Ak toto
nastavenie neaktualizujete, nebudete moct pouzivat webové sluzby.

Dalsie informacie najdete v ¢asti Nastavenie webovych sluzieb.

RieSenie problémov s webovymi sluzbami
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Udrzba tlaciarne

Co chcete urobit?

e  Vycistite sklenend podloZzku skenera

e  (istenie vonkajsich casti

° Vycistenie podavaca dokumentov

e  Udrzba tlacovej hlavy a kaziet

Vycistite skleneni podlozku skenera
Prach alebo netistoty na sklenenej podlozke skenera, vnutornej strane veka skenera alebo rame skenera

mdozu spdsobit spomalenie vykonu, znizenie kvality skenovania a ovplyvnit presnost Specialnych funkcii,
napriklad prispésobenia kopii konkrétneho formatu strany.

Cistenie sklenenej podlozky skenera

A VAROVANIE! Pred Cistenim tlaciaren vypnite stlacenim polozky {l} (tlacidlo Napajanie) a odpojenim
napajacieho kabla z elektrickej zasuvky.

1.  Nadvihnite veko skenera.
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2. Sklenenu podlozku skenera a vnatornu stranu veka vycistite makkou handri¢ckou nepastajucou vlakna
navlh¢enou jemnym Cistiacim prostriedkom na sklo.

A UPOZORNENIE: Na cistenie sklenenej podlozky skenera pouzivajte len Cistiaci prostriedok na sklo.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom abraziv, acetdnu, benzénu a chloridu uhli¢itého, pretoze
mozu poskodit sklenenu podlozku skenera. Nepouzivajte izopropylalkohol, pretoze na sklenenej
podlozke skenera zanechava pruhy.

UPOZORNENIE: Nestriekajte cistiaci prostriedok na sklo priamo na sklenent podlozku skenera. Keby
ste naniesli privela cistiaceho prostriedku na sklo, mohol by vniknut pod sklenen( podlozku a poskodit
skener.

3. Zatvorte veko skenera a zapnite tlaciaren.

Cistenie vonkajsich ¢asti

A VAROVANIE! Pred Cistenim tlaciaren vypnite stla¢enim tlacidla napdjania (lj a odpojenim napajacieho
kabla z elektrickej zasuvky.

Makkou, vlhkou handri¢kou nepustajicou vlakna utrite z povrchu tlaciarne prach, flaky a Skvrny. Do vnutra
tlaciarne a na jej ovladaci panel sa nesmu dostat tekutiny.

Vycistenie podavaca dokumentov

Ak podavac dokumentov podava viac stran alebo ak nepodava obycajny papier, mézZete vycistit valceky
a oddelovaciu listu.

Cistenie valcov alebo oddelovacej vliozky

A VAROVANIE! Pred Cistenim tlaciaren vypnite stlacenim polozky Q) (tla¢idlo Napajanie) a odpojenim
napadjacieho kabla z elektrickej zasuvky.

1. Zpodavaca dokumentov vyberte vSetky originaly.
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2. Nadvihnite kryt podavaca dokumentov.

n I

Takto ziskate pristup k valcom (1) a oddelovacej liste (2).

e

1 Valce.

2 Oddelovacia vlozka.

3.  Cistd tkaninu, ktora neuvolfiuje vlakna, zlahka namocte do destilovanej vody a vyzmykaite ju.

4. Pomocou vlhkej tkaniny zotrite usadeniny z valcov a oddelovacej viozky.

[%f POZNAMKA: Ak usadeniny nie je mozné odstranit pomocou destilovanej vody, skuste pouzit
izopropylovy (Cisty) alkohol.

5. Zatvorte kryt podavaca dokumentov.

Udrzba tlacovej hlavy a kaziet

Ak sa pri tlaci vyskytnu problémy, mozno nastal problém s tlacovou hlavou. Postupy uvedené v nasledujtcich
Castiach by sa mali vykonavat iba v pripade, ak dostanete takyto pokyn pri rieSeni problémov s kvalitou tlace.

Vlykonavanim postupov zarovnavania a Cistenia sa moze zbyto¢ne plytvat atramentom a skracovat Zivotnost
kaziet.

e  Aksunavytlactku pruhy, nespravne farby alebo na iom niektoré farby chybaju, vycistite tlacovu hlavu.

174 Kapitola 10 RieSenie problémov SKWWw



Cistenie prebieha v troch fazach. Kazda faza trva priblizne dve minuty, spotrebuje jeden harok papiera
a zvysujluce sa mnozstvo atramentu. Po kazdej faze skontrolujte kvalitu vytlacenej strany. Nasledujtcu
fazu Cistenia by ste mali zacat iba v pripade, ak je kvalita tlace nedostato¢na.

Ak sa kvalita tlace zda nizka aj po dokonceni vietkych faz Cistenia, skuste zarovnat tlacovu hlavu. Ak
problémy s kvalitou tlace pretrvavaju aj po vycisteni tlacovej hlavy a zarovnani tlaciarne, obratte sa na
oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP. Dalsie informacie najdete v ¢asti Technicka podpora
spoloc¢nosti HP.

e  Ked sanastrane s informaciami o stave tlaciarne vytlacia pruhy alebo biele pruzky cez niektory
z farebnych Stvorcekov alebo ak mate problémy s kvalitou tlace vytlackov, zarovnajte tlacovua hlavu.

Tlaciaren automaticky zarovna tlacovu hlavu pocas pociatocnej instalacie.

[%f POZNAMKA: Pri tisteni sa pouziva atrament, tla¢ov( hlavu preto ¢istite len v pripade potreby. Proces
Cistenia trva niekolko minuat. Poc¢as neho moze byt pocut isty hluk.

Na vypinanie tlaciarne vzdy pouzivajte tlacidlo Napajanie. Nespravne vypnutie tlatiarne mdze sposobit
problémy s kvalitou tlace.

Cistenie alebo zarovnanie tlacovej hlavy

1. Do vstupného zasobnika vlozte nepouzity oby¢ajny biely papier velkosti Letter alebo A4. Dalsie
informacie najdete v ¢asti VloZenie papiera.

2. Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku -{:@} ( Nastavenie ).

3.  Klepnutim na polozku Udrzba tlaciarne vyberte pozadovanti moznost a potom postupuijte podla
pokynov na obrazovke.

[%f POZNAMKA: Tuto ¢innost mozete tiez vykonat zo softvéru tlaciarne HP alebo vstavaného webového
servera (servera EWS). Ak chcete ziskat pristup k softvéru alebo serveru EWS, pozrite si ¢ast Otvorenie
softvéru tlaciarne HP (Windows) alebo Otvorenie vstavaného webového servera.
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Obnovenie pdvodnych predvolenych vyrobnych nastaveni

Ak zakazete urcité funkcie alebo zmenite niektoré nastavenie a chcete tieto zmeny vratit, mézete obnovit
povodné nastavenie tlaciarne od vyrobcu alebo nastavenie siete.

Obnovenie nastavenia vybratych funkcii tlaciarne na pévodné nastavenia od vyrobcu

1.  Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku {g}- ( Nastavenie ).

2. Dotknite saikony Udrzba tlaciarne .
3. Dotknite sa polozky Obnovit.
4. Dotknite sa polozky Obnovit nastavenia.
5. Vyberte jednu z nasledujucich funkcii, ktort chcete obnovit na predvolené nastavenie od vyrobcu:
e  Kopirovanie
e  Skenovanie
e Fax
o  Siet
Dotknite sa polozky Obnovit.
Zobrazi sa hlasenie, Ze sa obnovilo predvolené nastavenie.

6. Dotknite sa polozky Obnovit.

Obnovenie predvoleného nastavenia tlaciarne od vyrobcu

[%r POZNAMKA: V pripade tlaciarni HP+ po obnoveni tlaciarne zaregistrujte tlaciarer znova kontom HP Account,
ktoré ste pouzili pri prvom nastavovani tlaciarne.

1.  Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku {Ej}- ( Nastavenie ).

2. Dotknite sa ikony Udrzba tlaciarne .
3. Dotknite sa polozky Obnovit.
4. Dotknite sa polozky Obnovenie nastaveni od vyrobcu.
Zobrazi sa hlasenie, Ze sa obnovilo predvolené nastavenie od vyrobcu.

5. Dotknite sa ikony Pokracovat.

Obnovenie povodného nastavenia siete v tlaéiarni

1. Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku {g}- ( Nastavenie ).

2. Dotknite sa polozky Nastavenie siete.
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3. Dotknite sa polozky Obnovit nastavenia siete.
Zobrazi sa hlasenie, Ze sa obnovili predvolené nastavenia siete.
4. Dotknite sa polozky Yes (Ano).

5. Vytlacte konfigura¢nu stranu siete a skontrolujte, ¢i sa obnovilo nastavenie siete.

Ej?)f POZNAMKA: Ked obnovite nastavenia siete v tlaciarni, predtym nakonfigurované nastavenia bezdrotového
a ethernetového pripojenia (napr. rychlost linky alebo adresa IP) sa odstrania. Adresa IP sa nastavi spat na
automaticky rezim.

- TIP: Ak chcete ziskat informacie a nastroje, ktoré vam moézu pomaéct opravit mnoho beznych problémov s
tlaciariiou, mozete navstivit webovu lokalitu technickej podpory online spolo¢nosti HP na adrese hp.com/
support .

(Windows) Na vykonanie diagnostiky a automatickej opravy problémov s tlac¢ou spustite aplikaciu HP Print
and Scan Doctor. Aplikacia je dostupna len v niektorych jazykoch.

Obnovenie nastaveni pomocou studeného restartovania

E/f POZNAMKA: V pripade tlaciarni HP+ po obnoveni tlatiarne zaregistruijte tlaciarer znova kontom HP Account,
ktoré ste pouzili pri prvom nastavovani tlaciarne.

Pri studenom reStartovani sa odstrania vSetky nastavenia nakonfigurované pouzivatelom vratane ulozenych
hesiel spravcov, sietovych konfiguracii, vybratych krajin alebo oblasti a jazykov, poloziek adresara a informacii
o konte webovych sluzieb.

Tuato funkciu mozZete pouzit, ak predavate tlaciareri alebo ju davate niekomu inému a chcete si byt isti, Ze sa
odstrania vsetky osobné informacie.

1.  Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a klepnite na polozku {c:::-} ( Nastavenie ).

2. Dotknite sa ikony Udrzba tlaciarne .
3. Dotknite sa polozky Obnovit.
4. Dotknite sa polozky Studené reStartovanie.
Zobrazi sa hlasenie s informaciami o tom, ktoré nastavenia sa obnovia.

5. Dotknite sa ikony Pokracovat.
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Technicka podpora spolocnosti HP

Informacie o najnovsich aktualizaciach produktu a podpore najdete na webovej lokalite podpory pre produkt

na adrese www.hp.com/support. Technicka podpora spolo¢nosti HP online poskytuje Sirokt skalu moznosti
pomoci pri pouzivani tlaciarne:

Zobrazenie videokurzov: Naucte sa nastavit tlaciarer a vykonavat bezné ulohy.

pripojenim, kvalitou tlace, tlaciarfiou a mnohymi dalSimi vecami.

% Pomoc s rieSenim problémov: Ziskajte informacie o rieseni problémov so zaseknutym papierom, sietovym
| 3
i

Ziskajte softvér a ovladace: stiahnite softvér, ovladace a firmvér, ktory potrebujete pre tlaciaren.

.
Wi

A\

Spytajte sa komunity: zapojte sa do for komunity, kde moZete najst riesenia, klast otazky a zdielat tipy.

Diagnostické rieSenia HP: pomocou nastrojov HP online mozete vyhladavat prislusnu tlaciaren a odporucané
@ rieSenia. V zariadeniach s opera¢nymi systémami Windows mozete automaticky diagnostikovat a riesit
problémy s tlaciarnou pomocou aplikacie HP Print and Scan Doctor.
Kontaktovat HP

Ak potrebujete pomoc s rieSenim problému od zastupcu oddelenia technickej podpory spolocnosti HP,
navstivte stranku Kontaktovat podporu. Nasledujice moznosti kontaktovania sa su k dispozicii bezplatne pre
zakaznikov v obdobi platnosti zaruky (za technick( podporu prostrednictvom zastupcu spolo¢nosti HP po
uplynuti platnosti zaruky sa moze pozadovat poplatok):

/J Komunikujte online cez chat so zastupcom oddelenia technickej podpory spoloc¢nosti HP alebo sluzbou HP
— Virtual Agent.

0
'@ Zavolat zastupcovi oddelenia technickej podpory spolo¢nosti HP.

Pred skontaktovanim sa s oddelenim technickej podpory HP si pripravte tieto informacie:
e  Nazov produktu (umiestneny na tlaciarni)

e (islo vyrobku (sa nachadza v blizkosti pristupovej oblasti kazety),

HP Officelet Pro XXXX series

vl X X X XX X XXXxL

. www.hp.com/support

e  Sériové Cislo (umiestnené na zadnej alebo spodnej strane tlaciarne)
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Registracia tlaciarne

Registracia trva iba niekolko minat a umoznuje vyuzivat rychlejsi servis, efektivnejsiu technickd podporu a
upozornenia technickej podpory pre tlaciaren. Ak ste nezaregistrovali tlaciaren pocas instalacie softvéru,
mozete ju zaregistrovat teraz na adrese http://www.register.hp.com.

DalSie moznosti zaruky

Za dodatocny poplatok su k dispozicii rozsirené servisné plany pre tlaciaren. Prejdite na stranku hp.com/
support a vyberte prislusnu krajinu/oblast a jazyk. Potom si pozrite moznosti planu sluzby pre svoju tlaciaren.
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11 HP EcoSolutions (spolocnost HP a Zivotné
prostredie)

Spolo¢nost HP sa zavdzuje pomahat vam optimalizovat vas vplyv na Zivotné prostredie a tlacit zodpovedne —
doma aj v kancelarii.

Podrobné informacie o environmentalnych pravidlach, ktoré spolo¢nost HP dodrziava pri vyrobe, ndjdete
v ¢asti Program environmentdalneho dozoru vyrobku. DalSie informacie o environmentalnych iniciativach
spolocnosti HP najdete na webovej stranke www.hp.com/ecosolutions.
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HP EcoSolutions (spolo¢nost HP a Zivotné prostredie)

Spolo¢nost HP sa zavazuje pomahat vam optimalizovat vas vplyv na Zivotné prostredie a tlacit zodpovedne —
doma aj v kancelarii.

Podrobné informacie o environmentalnych pravidlach, ktoré spolo¢nost HP dodrziava pri vyrobe, ndjdete
v ¢asti Program environmentalneho dozoru vyrobku. DalSie informacie o environmentalnych iniciativach
spoloc¢nosti HP najdete na webovej stranke www.hp.com/ecosolutions.

° Sprava napajania
° Tichy reZzim

° Optimalizacia spotrebného tlacového materialu

Sprava napajania

Pomocou mozZnosti Rezim spanku, Automatické vypnutie a Planovanie zapnutia/vypnutia mozete Setrit
energiu.

Rezim spanku

Spotreba energie je pocas rezimu spanku znizena. Po prvotnej inStalacii sa tlaciaren prepne do rezimu spanku
po piatich mindtach necinnosti.

Podla nasledujucich pokynov zmeiite dizku ¢asu ne¢innosti tlaciarne pred prechodom do rezimu spanku.

1.  Naovladacom paneli tlatiarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte softvérovy ovladaci panel a potom sa dotknite ikony 7.

2. Dotknite sa polozky Rezim spanku a potom sa dotknite poZzadovanej moznosti.

Automatické vypnutie

Pomocou tejto funkcie sa tlaciaren vypne po 8 hodinach necinnosti, aby sa znizila spotreba energie. Funkciou
automatického vypinania sa tlaciaren Uplne vypne, a tak je na jej opatovné zapnutie potrebné pouzit tlacidlo
napajania.

Ak tlaciaren podporuje tato funkciu ispory energie, funkcia Automatické vypnutie sa automaticky povoli
alebo zakaze v zavislosti od funkcii tlaciarne a moznosti pripojenia. Aj ked' je funkcia automatického vypinania
zakazand, tlaciaren sa po piatich minatach necinnosti prepne do rezimu spanku s cielom znizit spotrebu
elektrickej energie.

e  Funkcia Automatické vypnutie sa pri zapnuti tlaciarne povoli, ak tlaciarefi nema funkciu siete, faxu ani
Wi-Fi Direct alebo tieto funkcie nepouziva.

e  Funkcia Automatické vypnutie sa zakaze, ked' sa v tla¢iarni zapne funkcia bezdrétového pripojenia alebo
funkcia Wi-Fi Direct, pripadne ked' sa v tlaciarni s funkciou faxu, pripojenia USB alebo siete Ethernet
vytvori faxové pripojenie, pripojenie USB alebo pripojenie k sieti Ethernet.

Plan zapnutia a vypnutia

Pomocou tejto funkcie sa tlaciaren v uré¢enych dioch automaticky zapne alebo vypne. Tlaciarefi mozete
napriklad nastavit tak, aby sa od pondelka do piatka zapla rano o 8:00 a vypla vecer o0 20:00. Tymto
sposobom moézete Setrit energiu v noci a pocas vikendov.

Podla nasledujtcich pokynov naplanujte den a ¢as zapnutia a vypnutia:
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1. Naovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte softvérovy ovladaci panel a potom sa dotknite ikony T5#.

2. Dotknite sa polozky Planovanie zapnutia/vypnutia.
3. Dotykom na prepinac vedla polozky Plan zapnutia alebo Plan vypnutia zapnite tato sluzbu.

4. Dotknite sa moznosti ¢asu a podla hlaseni na obrazovke nastavte den a ¢as zapnutia a vypnutia
tlaciarne.

A UPOZORNENIE: Tlaciaren vzdy vypnite spravne pomocou funkcie Planovanie vypnutia alebo tlacidla (l}
(tlacidlo Napajanie), ktoré sa nachadza na lavej prednej strane tlaciarne.

Ak tlaciaren vypnete nespravne, tlacovy vozik sa nemusi vratit do spravnej polohy a méze tak sposobit
problémy s kazetami a kvalitou tlace.

Tlaciaren nikdy nevypinajte, ak v nej chybaju kazety. Spolo¢nost HP odporuca nahradit chybajuice kazety ¢o
najskar, aby sa prediSlo problémom s kvalitou tlae a moznej zvySenej spotrebe atramentu z ostatnych kaziet
alebo poskodeniu systému zasobovania atramentom.

Tichy rezim

Tichy rezim spomaluje tla¢ s cielom znizit celkovy hluk bez vplyvu na kvalitu tlace. Funguje iba pri tlaci na
obycajny papier. Tichy rezim sa tiez vypina pri tlaci v najvyssej alebo prezentacnej kvalite. Hluk sp6sobeny
tlacou znizite zapnutim tichého rezimu. Ak chcete tlacit normalnou rychlostou, tichy rezim vypnite. V
predvolenom nastaveni je tichy rezim vypnuty.

[%/'”r POZNAMKA: Tichy rezim nefunguije pri tla¢i fotografii alebo obalok.

V tla¢iarni mozno vytvorit plan vyberom ¢asu tlace v tichom rezime. V tlaciarni mézete napriklad naplanovat
tlac v tichom rezime denne od 22:00 hod. do 8:00 hod.

Zapnutie tichého rezimu na ovladacom paneli tlaciarne

1. Naovladacom paneli tlac¢iarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte softvérovy ovladaci panel a potom sa dotknite ikony {%}

( Nastavenie).
2. Dotknite saikony Tichy rezim.

3. Dotknite sa prepinaca vedla polozky Tichy rezim, aby sa zapol.

Vytvorenie planu pre tichy rezim na ovladacom paneli tlaciarne

1. Naovladacom paneli tlaciarne dotykom na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo jej
potiahnutim smerom nadol otvorte softvérovy ovladaci panel a potom sa dotknite ikony {@}
( Nastavenie ).

2. Dotknite sa ikony Tichy rezim .
3. Zapnite funkciu Tichy rezim.

4. Dotknite sa prepinaca vedla polozky Planovanie, ¢im funkciu zapnete, a potom zmeiite ¢as zaciatku
a konca planu.
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Zapnutie tichého rezimu pocas prebiehajticej tlace

1.  Naovladacom paneli tlaciarne klepnite na kartu zobrazenu v hornej ¢asti obrazovky alebo ju potiahnite
smerom nadol na otvorenie softvérového ovladacieho panela a vyberte aktualne prebiehajticu tlacova
Glohu.

2. Naobrazovke tlace klepnite na =]|i (tichy reZim) a zapnite ho.

[:?’”r POZNAMKA: Tichy rezim sa zapne po vytlaceni aktualnej strany a bude sa pouzivat iba po¢as aktualnej
tlacovej ulohy.

Zapnutie alebo vypnutie tichého rezimu v softvéri tlagiarne (Windows)

1. Otvorte softvér tlaciarne HP. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie softvéru tlaciarne HP
(Windows).

2. Kliknite na polozku Tichy rezim .
3. Vyberte polozku Zapnuf alebo Vypnut.

4. Kliknite na polozku Ulozit nastavenie.

Zapnutie alebo vypnutie tichého rezimu vo vstavanom webovom serveri (serveri EWS)

1. Otvorte server EWS. Dalgie informacie najdete v ¢asti Otvorenie vstavaného webového servera.

2. Kliknite na kartu Nastavenia .
3. Vcasti Predvolby vyberte polozku Tichy rezim a potom vyberte polozku Zapniit alebo Vypniit .

4. Kliknite na polozku Pouzit.

Optimalizacia spotrebného tlacového materialu
Ak chcete optimalizovat spotrebny tlacovy material, ako je atrament a papier, vyskusajte nasledujtce tipy:

e  Recyklujte pouzité originalne atramentové kazety HP prostrednictvom programu HP Planet Partners.
Dalsie informacie najdete na webovej stranke www.hp.com/recycle.

e  Optimalizujte spotrebu papiera tlatou na obe strany papiera.

e  Nastavte kvalitu tlace v ovladaci tlaciarne na koncept. Pri nastaveni konceptu je spotreba atramentu
nizsia.

e Nedistite tlacovu hlavu, ak to nie je potrebné. Plytva sa pri tom atramentom a skracuje sa zivotnost
kaziet.
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A Specifikacie produktu

Tato ¢ast obsahuje nasledujtice témy:
e  Specifikacie

° Regula¢né informacie

° Program environmentalneho dozoru vyrobku

184 Priloha A Specifikacie produktu SKWwW



Specifikacie
Dalsie informacie najdete na adrese hp.com/support . Vyberte svoju krajinu/region. Kliknite na polozku
Podpora produktu a rieSenie problémov. Zadajte nazov zobrazeny na prednej strane tlaciarne a potom

vyberte polozku Vyhladat. Kliknite na polozku Informacie o produkte a potom kliknite na polozku
Specifikacie produktu.

Systémové poziadavky

e Informacie o softvérovych a systémovych poziadavkach, budtcich vydaniach opera¢ného systému a ich
podpore najdete na webovej lokalite online podpory spolo¢nosti HP na adrese hp.com/support .

Specifikacie prostredia
e  Prevadzkova teplota: 5°az 40 °C (41° az 104 °F)
° Prevadzkova vlhkost: 15 az 80 % relativnej vlhkosti bez kondenzacie
e  Odporucané prevadzkové podmienky: 15°az 32 °C (59° az 90 °F)

° Odporucana relativna vlhkost: 20 az 80% bez kondenzacie

Kapacita vstupného zasobnika
e  Harky obyc¢ajného papiera (60 az 105 g/m? [16 az 28 libier]): max. 225
e  Obalky: max. 10
e Indexové karty: max. 60

e  Pocet harkov fotografického papiera: max. 60

Kapacita vystupného zasobnika

e  Harky obytajného papiera (60 az 105 g/m?): max. 60 (tla¢ textu)

Kapacita podavaca dokumentov
e  Harky oby¢ajného papiera (60 az 90 g/m?): max. 35
Velkost a hmotnost papiera
Zoznam podporovanych velkosti papiera najdete v softvéri tlaciarne HP.
e  Obytajny papier: 60 az 105 g/m? (16 az 28 libier)
e  0Obalky: 75 az 90 g/m? (20 az 24 libier)
e  Karty: 163 az 200 g/m? (90 az 110 libier)
e  Fotopapier: max. 280 g/m?
Specifikacie tlace
e  Rychlost tlace zavisi od zloZitosti dokumentu a od modelu tlaciarne

e  Metdda: tepelna atramentova tla¢ systémom ,,drop-on-demand*
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e Jazyk:PCL3 GUI
e  RozliSenie tlace:

Zoznam podporovanych rozliSeni tlace najdete na webovej lokalite technickej podpory pre tlaciarne na
adrese www.support.hp.com.

e  Tlac okrajov:

Nastavenia okrajov pre rozne média najdete na webovej lokalite technickej podpory pre tlaciarne na
adrese www.support.hp.com.

Specifikacie kopirovania
e Digitalne spracovanie obrazu

e  Rychlost kopirovania zavisi od zlozitosti dokumentu a od modelu tlaciarne

Specifikacie skenovania
e  RozliSenie: max. 1 200 x 1 200 ppi — optické
Dalsie informacie o rozlieni skenovania najdete v softvéri tlaciarne HP.
e  Farby: 24-bitové farby, 8-bitova skala odtienov sivej farby (256 Grovni sivej farby)
e  Maximalna velkost skenovaného dokumentu:
e  Sklenena podlozka skenera: 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 palcov)
e  Podavac dokumentov: 216 x 356 mm (8,5 x 14 palcov)
Specifikacie faxu
e  Funkcia Walk-up ¢iernobieleho a farebného faxovania.
e  Rucné odosielanie a prijimanie faxov.
e  Automaticka opakovana volba obsadeného Cisla, az pat pokusov (podla modelu).
e Jednorazova automaticka opakovana volba neodpovedajliceho ¢isla (podla modelu).
e  Potvrdenia a spravy o innosti.
e  Fax CCITT/ITU Skupina 3 s rezZimom opravy chyb (ECM).
e Najvyssia rychlost prenosu 33,6 kb/s.

e  Rychlost 4 sekundy na stranku pri prenose 33,6 kb/s (na zaklade testovacieho obrazku ITU-T ¢.1 pri
standardnom rozliSeni). Pri zloZitejsich stranach alebo vy3som rozliSeni spracovanie trva dlhsie
a pouziva viac pamate.

e  RozliSovanie zvonenia s automatickym prepinanim medzi faxom a odkazovacom.

° Rozlisenie faxu:
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Fotografia (dpi) Vel'mi jemné (dpi) Dobré (dpi) Standardné (dpi)
Ciernobielo 203 x 196 300x 300 203 x 196 203 x 98
Farebne 200 x 200 200 x 200 200 x 200 200 x 200

e  Technické parametre funkcie Fax do pocitaca
e  Podporované typy suborov: TIFF a PDF

e  Podporované typy faxov: ¢iernobiele faxy

Vytaznost kazety

e Dalgie informacie o odhadovanej kapacite tlacovych kaziet najdete na adrese www.hp.com/qo/

learnaboutsupplies.
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Regulacné informacie

Tlatiaren spina poziadavky homologizaénych tradov na produkty vo vasej krajine/regione.

Tato cast obsahuje nasledujice témy:

Regulacné ¢islo modelu

Vyhlasenie tradu FCC

Upozornenie pre pouzivatelov v Kdrei

Vlyhlasenie o zhode s poziadavkami VCCI (trieda B) pre pouzivatelov v Japonsku

Pokyny pre sietovy kabel

Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku tykajlice sa napajacieho kabla

Vyhlasenie o hlukovych emisiach pre Nemecko

Regulatné oznamenie tykajuce sa Eurépskej Unie a Spojeného kralovstva

Produkty s funkciou bezdrétového rozhrania

Vlyhlasenie tykajuce sa pracovisk grafikov v Nemecku

Upozornenie pre pouzivatelov telekomunikacnej siete v USA: Poziadavky uradu FCC

Upozornenie pre pouzivatelov telekomunikacnej siete v Kanade

Upozornenie pre pouzivatelov telefdnnej siete v Nemecku

Australske vyhlasenie pre kablové faxy

Informacie o requlacnych predpisoch pre bezdrotové produkty

Regulacné cislo modelu

Z dévodu homologizacnej identifikacie je produkt ozna¢eny homologiza¢nym cislom modelu. Homologiza¢né
Cislo modelu by sa nemalo zamienat s marketingovym nazvom ani s ¢islom produktu.

Vyhlasenie aradu FCC

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the following
notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to

Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.
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° Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

@ NOTE: If the product has an Ethernet / LAN port with metallic casing then use of a shielded interface cable
is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.

Modifications (part 15.21)

Any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by HP may void the user’s
authority to operate the equipment.

For further information, contact: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Upozornenie pre pouzivatelov v Korei
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Vyhlasenie o zhode s poziadavkami VCCI (trieda B) pre pouzivatel'ov v Japonsku

COEEIF. VSABHEBTT . COEEBRF., FERRTHERATAILEBMELTOETA, COEENIDAPTLE IV RIE
BWISEELTERASNG L. REBEESISECT ENHYF T BURRBAE ISR O TELLERYEVLELTTSLY,

VCCI-B

Pokyny pre sietovy kabel

Uistite sa, Ci je zdroj napdjania postacujlci pre menovité napatie produktu. Menovité napatie sa nachadza na
Stitku produktu. Produkt pouziva napétie 100 — 240 V (striedavy prud) alebo 200 — 240 V (striedavy prud)
a50/60 Hz.

A UPOZORNENIE: Pouzivajte len napajaci kabel dodany s produktom, aby nedosSlo k poSkodeniu produktu.

Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku tykajiuce sa napajacieho kabla
HEIZE. SN EERI—FEEFETI,
RHEESN-ERI—FIE, thOESTIEFEREXRFEFEA,

Vyhlasenie o hlukovych emisiach pre Nemecko
Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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Regulacné oznamenie tykajuce sa Europskej unie a Spojeného kralovstva

Vyrobky oznacené oznacenim CE a UK vyhovuiju aspoii jednej z nasledujucich smernic EU alebo ekvivalentnym
zakonnym nastrojom Spojeného kralovstva a mozu sa prevadzkovat v najmenej jednom ¢lenskom State EU
a vo Velkej Britanii. Kompletna verzia vyhlasenia o zhode pre EU a Spojené kralovstvo je k dispozicii na
webovej stranke: www.hp.eu/certificates (Vyhladavajte podla nazvu modelu produktu alebo regula¢ného
¢isla modelu (RMN), ktoré sa moze nachadzat na regulacnom stitku.)

Kontaktné miesto v regulacnych otazkach:
Pre EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Nemecko

Pre Velku Britaniu: HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading,
RG6 1PT

E-mail: techregshelp@hp.com

Produkty s funkciou bezdrotového rozhrania

Tento produkt spifia medzinarodné nariadenia (ICNIRP) tykajlice sa vystavenia radiofrekvenénému Ziareniu.

Ak je jeho sucastou zariadenie vysielajlce a prijimajlce radiové signaly, potom pri beZnom pouzivani
vzdialenost 20 cm zarucuje, Ze Uroven vystavenia radiofrekvenénému ziareniu spliia poziadavky EU.

Funkcia bezdrotového rozhrania v Eurdpe

Pre produkty s radom 802.11 b/g/n alebo Bluetooth radiom:

e  Radiofrekventné pasmo: 2 400 — 2 483,5 MHz s maximalnym prenosovym vykonom 20 dBm (100 mW).

Pre produkty s prijima¢om vyhovujtcim $tandardom 802.11 a/b/g/n/ac:

e  Radiofrekven¢né pasmo: 2 400 — 2 483,5 MHz s maximalnym prenosovym vykonom 20 dBm (100 mW).

e  Radiofrekven¢né pasmo: 5 170 — 5 330 MHz s maximalnym prenosovym vykonom 23 dBm (200 mW).

e  Radiofrekventné pasmo: 5490 — 5 730 MHz s maximalnym prenosovym vykonom 23 dBm (200 mW).

e  Radiofrekven¢né pasmo: 5 735 — 5 835 MHz s maximalnym prenosovym vykonom 13,98 dBm (25 mW).
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DOLEZITE: Bezdrotové pripojenie LAN, ktoré pouziva $pecifikaciu IEEE 802.11x
Q s frekven¢nym pasmom 5,17 — 5,33 GHz, sa moze v krajinach/regiénoch uvedenych
v tabulke pouzivat len v interiéri. PouZivanie tejto aplikacie siete WLAN v exteriéri moze
AT _8E|BE|CH D] gpOsobovat rusenie existujucich radiovych sluzieb.
CZ DE| DK EE| R
ES H |FR |HR| EHU
IE B |[IT |U |0
LU LW | MT | WL | BO
PL PT|RD|RS|SE
Sl 5K | TR | LK

Vyhlasenie tykajice sa pracovisk grafikov v Nemecku
GS-Erkldrung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Upozornenie pre pouzivatel'ov telekomunikacnej siete v USA: Poziadavky uradu FCC

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes ("USOC") for the Equipment is: RJ-11C.

A telephone cord, plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone
network must comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. HP
recommends a compliant plug, jack and 2-wire telephone cord to connect this product to the premises wiring
and telephone network. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In
most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to the line, as determined by the total RENSs, contact the telephone company
to determine the maximum REN for the calling area. For products approved after July 23, 2001, the REN for
this product is part of the product identifier that has the format US-AAAEQ##TXXXX. The digits represented
by ttttare the REN without a decimal point (e.g., 01 is a REN of 0.1).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair and (or) warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network,
the telephone company may request that you disconnect the equipment from the network until the problem
is resolved.

Connection to Party Line Service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission, or corporation commission for information.
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A UPOZORNENIE: If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure
the installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what
will disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND (OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
1.  Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

[%r POZNAMKA: The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic devices, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Upozornenie pre pouzivatelov telekomunikacnej siete v Kanade

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’lnnovation, Science et
Développement Economique Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de l'appareil.
L'abréviation ISED qui précede le numéro d’enregistrement indique que l'enregistrement a été effectué dans le
cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’Innovation, Science et
Développement Economique Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun
cas que l'appareil a été validé par Innovation, Science et Développement Economique Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la terre de la
source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d'alimentation en eau sont, le cas
échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulierement importante dans les zones
rurales.

%” REMARQUE: Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une

indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d’une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.

This equipment meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada Terminal
Equipment Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation ISED
before the registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Innovation, Science and Economic Development Canada technical specifications
were met. It does not imply that Innovation, Science and Economic Development Canada approved the
equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution
might be particularly important in rural areas.
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B NOTE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of

the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface might consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Upozornenie pre pouzivatelov telefonnej siete v Nemecku

Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fiir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network (PSTN) gedacht.
SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des HP All-in-One enthalten ist, an die
Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit
seriellem Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

Australske vyhlasenie pre kablové faxy

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line cord which meets
the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Informacie o regulacnych predpisoch pre bezdrotové produkty

Tato ¢ast obsahuje nasledujtce informacie o vyhlaskach tykajlcich sa bezdrétovych vyrobkov:

° Vystavenie radiofrekven¢nému Ziareniu

° Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade (5 GHz)

e  Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane (5 GHz)

° Upozornenie pre pouzivatelov v Srbsku (5 GHz)

e  Upozornenie pre pouzivatelov v Thajsku (5 GHz)

° Upozornenie pre pouzivatelov v Brazilii

° Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

° Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane

° Upozornenie pre pouzivatelov v Mexiku

° Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku

Vystavenie radiofrekvenénému ziareniu

SKww

/™ CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.
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Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade (5 GHz)

& CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its
operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Innovation, Science and Economic Development
Canada requires this product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated
as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage to this device.

/N\ ATTENTION: Lors de l'utilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation

en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Innovation,
Science et Développement Economique Canada stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la
plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses
avec les systémes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une
utilisation principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations
radar peuvent provoquer des interférences avec cet appareil et 'endommager.

Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane (5 GHz)
FEE R E ML E ERMZ IR,
SRR XRERGERNEE X HHHRM,

Upozornenie pre pouzivatelov v Srbsku (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Upozornenie pre pouzivatelov v Thajsku (5 GHz)

idssinpannanidszdumainadusinan IWihreaadesauinasnuaNnuLaeasusdesuMWNUBNUBEIINNMS
ldia3esinuanuaninmensunsioms Insanmaniandlssmamnua

This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Upozornenie pre pouzivatelov v Brazilii

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario. Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para obter mais informacdes, verifique o site da ANATEL www.anatel.gov.br.

Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
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and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio
frequency exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre)
approuvé par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage
radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de
maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins
possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Innovation, Science et
Développement Economique Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et l'utilisateur.

Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane

MSERE A B RGERM, FERAE, 2T, Pﬁsﬁ:‘iﬁﬁﬁ%‘i’ﬂ' SEER EER MAYRHEE
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Upozornenie pre pouzivatelov v Mexiku

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku
;O)%%Efiitim%—iﬁ—L [=) uEBﬂx'iI$uQu+mqu§§(d-T*/-\\{f%uQ{?t&*zﬁLTL\iTo
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Program environmentalneho dozoru vyrobku

Spolo¢nost HP sa zavazuje, Ze bude vyrabat kvalitné vyrobky ekologicky prijatelnym sp6sobom. Na moznost
buducej recyklacie sa prihliadalo uz pri vyvoji tohto produktu. Po¢et materialov bol obmedzeny na minimum.
Toto obmedzenie nema vplyv na spravnu funkénost a spolahlivost produktu. OdliSné materidly st pouzité tak,
aby boli lahko separovatelné. Uzamykacie a spojovacie prvky mozno lahko najst, st lahko pristupné a mozno
ich odstranit beznymi nastrojmi. Casti s vysokou prioritou boli vytvorené ako rychlo pristupné z dovodu
efektivnej rozoberatelnosti a opravitelnosti. Viac informacii najdete na webovej stranke, venovanej vztahu
spoloc¢nosti HP 'k Zivotnému prostrediu na adrese:

www.hp.com/sustainableimpact

° Tipy spolo¢nosti HP na zniZenie vplyvu na Zivotné prostredie

° Ekologické tipy

° Papier
° Plasty

e  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1275/2008

° Karty bezpecnostnych udajov

° Chemické latky

° Upozornenie EPEAT

° Informacie pre pouzivatelov na ekologickom $titku SEPA (Cina)

° Program recyklovania

° Program spolo¢nosti HP zamerany na recyklaciu spotrebného materialu pre atramentové tlaciarne

° Likvidacia batérii na Taiwane

° Upozornenie tykajuce sa pouzivania materialu chloristan v Kalifornii

e  Smernica EU tykajtica sa batérii

° Upozornenie tykajlce sa batérie pre Braziliu

° Spotreba energie

° Cinsky energeticky Stitok pre tlaciarne, faxy a kopirovacie zariadenia

° Likvidacia nepotrebného zariadenia pouzivatelmi

° ZnesSkodnovanie odpadu v Brazilii

e  Tabulka nebezpe¢nych latok/prvkov a ich zloZenie (Cina)

° Nariadenie o kontrole odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (Turecko)

e  Obmedzenie tykajlce sa nebezpetnych latok (India)

° Vlyhlasenie o sti¢asnom stave znacenia zakazanych latok (Taiwan)
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Tipy spolocnosti HP na znizenie vplyvu na Zivotné prostredie

e  Vyberte si zo Sirokej $kaly papierov HP s certifikdtom FSC® alebo PEFC™ ako dokladom, Ze papierovina
pochadza z renomovaného a dobre riadeného zdroja.’

e  Setrite zdroje — vyhladavajte papier vyrobeny z recyklovaného materialu.

e  Recyklujte originalne atramentové kazety HP — je to jednoduché a zadarmo v rdmci programu HP Planet
Partners, ktory je k dispozicii v 47 krajinach a teritériach na celom svete.?

e  Setrite papier tla¢ou na obe strany harka.
e  Setrite energiu vyberom produktov HP s certifikatom ENERGY STAR".

e  Znizujte svoju uhlikovu stopu — vSetky tlaciarne HP maju nastavenia spravy napajania, ktoré pomahaju
riadit spotrebu energie.

e Informacie o dalSich sp6soboch, ako spolo¢nost HP a jej zakaznici znizuju vplyv na Zivotné prostredie,
ndjdete na adrese www.hp.com/ecosolutions.

' Papiere HP maju certifikaty FSC®C017543 alebo PEFCMTMPEFC/29-13-198.

2 Dostupnost programu je rozna. Vratenie originalnych kaziet HP a ich recyklovanie je v sti¢asnosti
dostupné vo viac nez 50 krajinach, izemiach a regiénoch v Azii, Eurépe a Severnej a Juznej Amerike
prostrednictvom programu HP Planet Partners. Dalsie informécie najdete na stranke www.hp.com/
recycle.

Ekologické tipy

Spolocnost HP sa zavazuje pomahat zakaznikom znizovat ich vplyv na Zivotné prostredie. Ak chcete ziskat
dalSie informacie o environmentalnych iniciativach spolo¢nosti HP, navstivte webovu lokalitu Ekologické
rieSenia od HP.

www.hp.com/sustainableimpact

Papier

Tento produkt umoziuje pouzivanie recyklovaného papiera podla noriem DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty

Plastové suciastky s hmotnostou nad 25 gramov st oznac¢ené podla medzinarodnych Standardov, ¢o zvySuje
moznost ich identifikacie na ucely recyklacie na konci zivotnosti produktu.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1275/2008

Udaje o vykone produktu vratane spotreby produktu zapojeného v sieti v pohotovostnom rezime, ak st st
pripojené vsetky kablové sietové porty a aktivované vsetky bezdrotové sietové porty, najdete v ¢asti P15
Dalsie informacie vyrobku — IT ECO Declaration (Ekologické vyhlasenie o IT) na stranke www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Karty bezpecnostnych udajov

Karty bezpetnostnych tdajov, informacie o bezpecnosti produktu a informacie o vplyve na zivotné prostredie
su k dispozicii na adrese www.hp.com/go/ecodata alebo na poziadanie.
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Chemické latky

Spoloc¢nost HP sa zavazuje poskytovat svojim zakaznikom informacie o chemickych latkach v jej produktoch v
sulade so zakonnymi poziadavkami, vyplyvajucimi napriklad z normy REACH (nariadenie ES ¢ 1907/2006
Eurdpskeho parlamentu a Rady). Spravu o chemickom zloZeni tohto produktu mézete najst na nasledujucej
adrese: www.hp.com/go/reach.

Upozornenie EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net.

Click here for information on HP's EPEAT registered products.

Informacie pre pouzivatelov na ekologickom $titku SEPA (Cina)
F EFRRAR IR A= & A 7 1% B3
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Program recyklovania

Spolo¢nost HP pontka v mnohych krajinach/regionoch ¢oraz vacsi pocet programov spatného zberu a
recyklacie produktov a spolupracuje s mnohymi z najvacsich centier pre recyklaciu elektronickych zariadeni
po celom svete. Spolo¢nost HP Setri prirodné zdroje opatovnym predajom niektorych z jej najoblibenejsich
produktov. Dalsie informacie tykajtice sa recyklacie produktov spolo¢nosti HP najdete na adrese:

www.hp.com/recycle

Program spolocnosti HP zamerany na recyklaciu spotrebného materialu pre
atramentové tlaciarne

Spolo¢nost HP sa zavazuje chranit Zivotné prostredie. Program spolo¢nosti HP zamerany na recyklaciu
spotrebného materialu pre atramentovu tlac je dostupny v mnohych krajinach/regionoch a umoznuje
bezplatnu recyklaciu pouzitych tlatovych a atramentovych kaziet. Dalsie informécie najdete na nasleduijticej
webovej stranke:

www.hp.com/recycle
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Likvidacia batérii na Taiwane

B b [l

Upozornenie tykajiice sa pouzivania materialu chloristan v Kalifornii

Perchlorate material - special handling may apply. See: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

Smernica EU tykajtica sa batérii

-

Tento produkt obsahuje batériu, ktora sa pouziva na zachovanie integrity dat hodin alebo nastaveni produktu
v redlnom Case a ktora je navrhnuta tak, aby vydrzala po celt dobu zivotnosti produktu. Akykolvek pokus o
servis alebo vymenu tejto batérie by mal vykonavat kvalifikovany servisny technik.

Upozornenie tykajiice sa batérie pre Braziliu

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Spotreba energie

Tlacové a obrazové zariadenia HP oznacené logom ENERGY STAR® su certifikované americkou Agenttrou na
ochranu Zivotného prostredia (Environmental Protection Agency, EPA). Obrazové zariadenia s certifikaciou
programu ENERGY STAR budu oznacené nasledujlicou znackou:

ENERGY STAR

Dalgie informacie o modeloch obrazovych zariadeni s certifikaciou programu ENERGY STAR sa uvadzaju na
nasledujlcej adrese: www.hp.com/go/energystar

Cinsky energeticky Stitok pre tlaciarne, faxy a kopirovacie zariadenia
& EIAL. $TENHLFIME BV RE R AR IR S HEA N
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Likvidacia nepotrebného zariadenia pouzivatelmi

Tento symbol znamena zakaz likvidacie produktu spolu s ostatnym odpadom z domacnosti.
Namiesto toho je vasou povinnostou odovzdat nepotrebné zariadenie na uréenom zbernom
mieste na recyklaciu nepotrebného elektrického a elektronického zariadenia, a tak chranit
[udské zdravie a Zivotné prostredie. Ak chcete ziskat dalSie informacie, obratte sa na
oddelenie sluzieb likvidacie odpadu z domacnosti vo vasej krajine alebo prejdite na webovu
adresu http://www.hp.com/recycle.
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ZneSkodnovanie odpadu v Brazilii

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente. Ao final da vida atil deste produto, o usuario deverd entrega-lo a HP. A ndo
observancia dessa orienta¢do sujeitard o infrator as san¢des previstas em lei.

Apos o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
N&o descarte o produto eletronico em
lixo comum www.hp.com.br/reciclar
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Tabul'ka nebezpeénych latok/prvkov a ich zlozenie (Cina)
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Nariadenie o kontrole odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (Turecko)

Tirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine uygundur

Obmedzenie tykajtce sa nebezpecnych latok (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain lead,
mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to
the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Vyhlasenie o siicasnom stave znacenia zakazanych latok (Taiwan)
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Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking
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:5TH Restricted substances and chemical symbols
unit wo| % % ] LR LR KRk
(Pb) (Hg) (cd) (Cr®) (PBB) (PBDE)
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Control panel
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assembly
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

i 2. “OMRATRAIAI A E 2 For e & BRI F 0 L& B SRR

Note 2: ‘0" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

% 3. L IRIREIHI A E 2R IEH

Note 3: “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

EEGFNERWRFEAERERFM, FEF14E hp.com/support, EERSEMESR, RARKE E@LEH
ERRRIEIT,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to hp.com/support. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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A
adresa IP

kontrola adresy tla¢iarne 46
atramentové kazety

Cisla suciastok 134
automaticka redukcia faxov 86

B
bezdr6tova komunikacia
informacie o regulacnych
predpisoch 193
nastavenie 28
blokované faxové Cisla
nastavenie 87

™

Ciernobiele strany
faxovat 78
Cistenie
podavac dokumentov 173

sklenena podlozka skenera 172

tlacova hlava 174,175
vonkajSie ¢asti 173

D
diagnosticka stranka 169

ECM (rezim opravy chyby). Pozrirezim

opravy chyby
EWS. Pozrivstavany webovy server

F
fax
automaticka odpoved 92
blokovanie ¢isel 87
hlasova posta, nastavenie
(paralelné teleféonne systémy)
110
hlavicka 92

204 Register

internetovy protokol, pouzitie
97

kontrolné vytacanie 80, 82

linka DSL, nastavenie (paralelné
telefénne systémy) 106

linka ISDN, nastavenie (paralelné
telefonne systémy) 107

manudlne prijimanie 84

modem, zdielana s (paralelné
telefénne systémy) 111

modem a hlasova linka, zdielana s
(paralelné telefonne systémy)
114

modem a hlasova sluzba, zdielana
s (paralelné telefénne
systémy) 123

moznosti opakovanej volby 94

nastavenia, zmenit 92

nastavenie samostatnej linky
(paralelné telefénne systémy)
105

nastavenie testu 125

nastavenie zdielanej telefénnej
linky (paralelné telefonne
systémy) 109

odosielanie, rieSenie problémov
162,165

odoslanie 79

opakovanatla¢ 85

pocet zvoneni pred
odpovedanim 93

poslanie dalej 86

potvrdenia 98

prijimanie 84

prijimanie, rieSenie problémov
162,164

protokol, tla¢c 99

redukcia 86

rezim odpovedania 92

rezim opravy chyby 82

rieSenie problémov 157

rieSenie problémov so
zaznamnikom 165

rozliSené zvonenie, zmena
vzoru 93

spravy 98

spravy o chybach 99

systém pobockovej Ustredne,
nastavenie (paralelné telefénne
systémy) 107

Specifikacie 186

test oznamovacieho ténu,
zlyhanie 160

test pripojenia k telefénnej
zasuvke, zlyhanie 158

test pripojenia telefonneho kabla,
zlyhanie 158

test stavu linky, zlyhanie 161

test typu telefénneho kabla,
zlyhanie 160

typ volby, nastavenie 94

typy nastavenia 103

zalozny fax 85

zadznamnik, nastavenie (paralelné
telefénne systémy) 117

zlyhanie testu 157

faxovanie

dennik, vymazanie obsahu 100

hlasitost zvukov 95

nastavenie rozliSeného zvonenia
(paralelné telefonne systémy)
108

paralelné telefénne systémy
102

rychlost 95

tla¢ podrobnosti o poslednej
transakcii 100
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faxovat

modem a zaznamnik, zdielanie
(paralelné telefénne systémy)

119

zaznamnik a modem, zdielanie
(paralelné telefénne systémy)

119

hardvér, test nastavenia faxu 158

hlasitost
faxové zvuky 95
hlasova posta
nastavenie s faxom (paralelné
telefonne systémy) 110
hlasova sluzba

nastavenie s faxom a pocitatovym
modemom (paralelné telefonne

systémy) 123
hlavicka, fax 92

identifikacny kod pouzivatela 92

Ikona Nastavenie 6

ikony bezdrotového pripojenia 7

ikony hladiny atramentu 7
indikatory, ovladaci panel 5
informacie o regulacnych
predpisoch 193
internetovy protokol
fax, pouzivanie 97

K
kazety 134
kontrola Grovni atramentov
tipy 127
umiestnenie 3
vymena 130
Kazety 3
konektory, umiestnenie 3
kontrolné vytacanie 80, 82
kopirovanie
Specifikacie 186
kvalita tlace
vycistenie rozmazania strany
174

L
linka ADSL, nastavenie faxu
paralelné telefénne systémy
106
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linka DSL, nastavenie faxu
paralelné telefénne systémy
106
linka ISDN, nastavenie s faxom
paralelné telefénne systémy
107

M
manualne faxovanie
odoslanie 80
prijimanie 84
média
duplexnatlac 60
modem
zdielana s faxom (paralelné
telefénne systémy) 111
zdielana s faxom a hlasovou
sluzbou (paralelné telefonne
systémy) 123
zdielana s faxovou a hlasovou
linkou (paralelné teleféonne
systémy) 114
zdielanie s faxom a zaznamnikom
(paralelné telefonne systémy)
119
moznosti opakovanej volby,
nastavenie 94

N
napajaci vstup, umiestnenie 3
napajania
fyzické 185
papier 185
napajanie
rieSenie problémov 167
nastavenia
hlasitost, fax 95
siet 34
nastavenia adresy IP 34
nastavenie
faxovanie, s paralelnymi
telefonnymi systémami 102
hlasova posta (paralelné
telefénne systémy) 110
hlasova sluzba a pocitacovy
modem (paralelné telefonne
systémy) 123
linka DSL (paralelné telefénne
systémy) 106

linka ISDN (paralelné telefonne
systémy) 107

moznosti faxu 103

potitatovy modem (paralelné
telefénne systémy) 111

pocitacovy modem a hlasova linka
(paralelné telefonne systémy)
114

pocitacovy modem a hlasova
sluzba (paralelné telefénne
systémy) 123

pocitacovy modem a zaznamnik
(paralelné telefénne systémy)
119

rozliSené zvonenie 93

rozliSené zvonenie (paralelné
telefonne systémy) 108

rychlost, faxovanie 95

samostatna faxova linka
(paralelné telefonne systémy)
105

systém pobockovej Ustredne
(paralelné telefonne systémy)
107

testovat fax 125

zaznamnik (paralelné telefonne
systémy) 117

zaznamnik a modem (paralelné
telefonne systémy) 119

zdielana telefénna linka
(paralelné telefénne systémy)
109

0
obe strany, tlatna 60
obojstranna tlac 60
odosielanie faxov
jednoduchy fax 79
kontrolné vytacanie 80, 82
pamat,z 81
rieSenie problémov 162, 165
z telefonu 80
opakovana tla¢
faxy zpamate 85
ovladaci panel
funkcie 5
indikatory 5
tlacidla 5
ovladaci panel tla¢iarne
nastavenie siete 34
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odosielanie faxov 79
umiestnenie 2
oznamenia

EU 190

znatka CE 190

pamat

opakovana tlac¢ faxov 85

ulozenie faxov 85

papier

inStalacia zasobnika 11

napdjania 185

odstranovanie zaseknutého
papiera 141

rieSenie problémov s
podavanim 149

Sikmé strany 149

vyber 25

paralelné telefénne systémy

krajiny/regionys 102

nastavenie ISDN 107

nastavenie linky DSL 106

nastavenie modemu 111

nastavenie modemu a hlasovej
sluzby 123

nastavenie modemu a
zaznamnika 119

nastavenie modemu zdielaného s
hlasovou linkou 114

nastavenie pobockovej
ustredne 107

nastavenie rozliSeného
zvonenia 108

nastavenie samostatnej linky
105

nastavenie zaznamnika 117

nastavenie zdielanej linky 109

typy nastavenia 103

pocet zvoneni pred odpovedanim

93

pocitacovy modem

zdielana s faxom (paralelné
telefonne systémy) 111

zdielana s faxom a hlasovou
sluzbou (paralelné telefonne
systémy) 123
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zdielana s faxovou a hlasovou
linkou (paralelné telefénne
systémy) 114
zdielanie s faxom a zaznamnikom
(paralelné telefonne systémy)
119
podavac dokumentov
Cistenie 173
problémy s podavanim, rieSenie
problémov 173
vlozte originaly 23
podavanie viacerych stran, rieSenie
problémov 149
podpora pre zakaznikov
zaruka 179
podporované operacné systémy
185
poslanie faxov dalej 86
potvrdenia, faxovanie 98
prenosovarychlost 95
prijem faxov
blokovanie cisel 87
pocet zvoneni pred
odpovedanim 93
poslanie dalej 86
rezim automatickej odpovede
92
prijimanie faxov
automaticky 84
manudlne 84
rieSenie problémov 162, 164
Pripojenie USB
port, umiestnenie 2,3
pristupovy kryt kazety,
umiestnenie 3
problémy s podavanim papiera,
rieSenie problémov 149
prostredie
Program environmentalneho
dozoru vyrobku 196
protokol, fax
tlac 99
protokol FolP 97
pulznavolba 94

R
recyklovat
atramentové kazety 198
redukovat fax 86
regulacné Cislo modelu 188

regulacné informacie 188
rezim nevyziadanych faxov 87
rezim opravy chyby 82
rieSenie problémov
fax 157
HP Smart 139
konfiguracna stranka siete 169
napajanie 167
odoberanie viacerych stran 149
odosielanie faxov 162, 165
papier sa neodobera zo
zasobnika 149
prijimanie faxov 162, 164
problémy s podavanim papiera
149
sprava o stave tlaciarne 169
systém Pomocnika ovladacieho
panela 140
Sikmé strany 149
test pripojenia k telefénnej
zasuvke, zlyhanie 158
testy faxu 157
tla¢ 167
vstavany webovy server 45
zaznamniky 165
zlyhanie testu faxovejlinky 161
zlyhanie testu hardvéru faxu
158
zlyhanie testu oznamovacieho
tonu faxu 160
zlyhanie testu pripojenia
telefénneho kabla faxu 158
zlyhanie testu typu telefénneho
kablafaxu 160
rozliSené zvonenie
paralelné telefonne systémy
108
zmena 93
rozposielanie faxov
odoslanie 82
ruSenie radiového signalu
informacie o reqgulacnych
predpisoch 193
rychlost linky, nastavenie 34

S

sériové telefonne systémy
krajiny/regionys 102
typy nastavenia 103
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siete
nastavenia adresy IP 34
nastavenia bezdrétovej siete
169
nastavenie, zmena 34
nastavenie bezdrétovej
komunikacie 28
obrazok konektora 3
Rychlost pripojenia 34
zobrazenie a tlac nastaveni 34
skenovanie
Specifikacie skenovania 186
z webového skenovania 75
sklenena podlozka, skener
Cistenie 172
polozenie originalov 21
umiestnenie 2
sklenena podlozka skenera
Cistenie 172
poloZenie originalov 21
umiestnenie 2
softvér
skenovanie 71
webové skenovanie 75
softvér tlaciarne (Windows)
informacie 43
otvorenie 42,43
sprava o kvalite tlate 169
sprava o stave tlaciarne
informacie 169
sprava o teste bezdrétového
pripojenia 170
sprava o teste pristupunaweb 170
spravy
diagnostika 169
chyba, fax 99
potvrdenie, fax 98
pristupnaweb 170
test bezdrotového pripojenia
170
zlyhanie testu faxu 157
spravy o chybach, fax 99
stav
konfiguracna stranka siete 169
systémové poziadavky 185
systém pobockovej Gstredne,
nastavenie s faxom
paralelné telefénne systémy
107
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S
Sikma poloha, rieSenie problémov
tla¢ 149
Specifikacie
systémové poziadavky 185
Specifikacie prostredia 185
Specifikacie teploty 185
Specifikacie vlhkosti 185

T
technické informacie
Specifikacie faxu 186
Specifikacie kopirovania 186
Specifikacie skenovania 186
telefon, fax z
odosielanie, 80
odoslanie 80
prijimanie 84
telefonicky modem
zdielana s faxom (paralelné
telefdnne systémy) 111
zdielana s faxom a hlasovou
sluzbou (paralelné telefonne
systémy) 123
zdielana s faxovou a hlasovou
linkou (paralelné telefénne
systémy) 114
zdielanie s faxom a zaznamnikom
(paralelné teleféonne systémy)

119
telefonna linka, vzor zvonenia pre
odpoved 93

telefonna zasuvka, fax 158
telefonny kabel
zlyhanie testu pripojenia k
spravnemu portu 158
zlyhanie testu spravneho typu
160
telefénny zoznam
nastavenie 89
nastavenie skupiny kontaktov
90
odosielanie faxu 79
odstranenie kontaktov 90
zmena kontaktov 89
zmena skupiny kontaktov 90
test oznamovacieho ténu, zlyhanie
160
test pripojenia k telefénnej zasuvke,
fax 158

test spravneho portu, fax 158
test stavu linky, fax 161
testy, fax
hardvér, zlyhanie 158
nastavenie 125
oznamovaci ton, zlyhanie 160
pripojenie k portu, zlyhanie 158
stav faxovejlinky 161
telefénna zasuvka 158
zlyhanie testu typu telefénneho
kabla faxu 160
testy, faxovanie
zlyhalo 157
tlac
diagnosticka stranka 169
faxové spravy 98
faxy 85
obojstranne 60
podrobnosti o poslednom faxe
100
protokoly faxu 99
rieSenie problémov 167
tlacidla, ovladaci panel 5
tlacovahlava 174
Cistenie 175
tlacova hlava, zarovnanie 174
tonovavolba 94
typ volby, nastavenie 94

U

udrzba
Cistenie 173
Cistenie tlacovej hlavy 175
diagnosticka stranka 169
kontrola Grovni atramentov 129
rozmazanie strany 174
tlacovahlava 174
vymena kaziet 130
zarovnanie tlaovej hlavy 174

ulozenie
faxy vpamati 85

urovne atramentov, kontrola 129

v
vozik
odstranenie zaseknutého
vozika 148
vstavany webovy server
informacie 44
otvorenie 44
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rieSenie problémov, neda sa
otvorit 45
webové skenovanie 75
vymazanie obsahu
protokoly faxu 100
vymena kaziet 130
vystupny zasobnik
umiestnenie 2
vzor zvonenia pre odpoved
paralelné telefénne systémy
108
zmena 93

w
webové skenovanie 75
Windows
systémové poziadavky 185
tla¢ brozar 56

z
zadny pristupovy panel
ilustracny obrazok 3
zalozny fax 85
zarovnanie tlacovej hlavy 174
zaruka 179
zaseknutie
nevhodny papier 25
vymazanie obsahu 141
zasobniky
obrazok priecnych vodiacich list
2
rieSenie problémov s
podavanim 149
umiestnenie 2
uvolnenie zaseknutého papiera
141
vloZenie papiera 11
zaznamnik
nahrané tony faxu 165
nastavenie s faxom (paralelné
telefénne systémy) 117
nastavenie s faxom a
modemom 119
zobrazovanie
nastavenie siete 34
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